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PROLOG

a pfehodil si je z ruky do ruky.
»Vyhod to jablko do vzduchu,“ pobidl jej Alleras Sfinga.
Vytdhl ze svého toulce Sip a priloZzil jej k tétive.
,Ja bych vidél draka moc rdd.“ Roone z nich byl nejmladsi,
robustni chlapec, kterému schdzela do dospélosti pfinejmensim
dvé 1éta.

raci,* fekl Mollander. Zvedl ze zemé svrastélé jablko
144

vvvvv

pokojné se zavrtél na lavici. Zitra uZ by ta divka mohla byt jeho.
Odvezu ji daleko ze Starého mésta, za Uzké more, do nékterého
ze Svobodnych mést. Tam nejsou Zadni mistfi, nikdo, kdo by jej
mohl z ¢ehokoli vinit.

Slysel Emmin smich ozyvajici se pies zaviené okenice okna
nad svou hlavou, misici se s hlub§Sim hlasem muZe, kterému se
pravé vénovala. Byla nejstarsi z nevéstek pracujicich U Brku
a korbele, jiz Ctyficetiletd, ale pofdd na ni bylo co chytit. Riizicka
byla jeji dcera, patndctiletd, Cerstvé vykvetld. Emma prohldsila,
stfibrnych a hrnicek méddkd, pro vSechno dobro, které mu to
meélo prokdzat. Ve skutecnosti mél ale vétsi Sanci vysedét pravé
draci vejce neZ nasetfit tolik, aby dal dohromady zlatdk.

»,Na draky ses narodil moc pozd¢, hochu,“ fekl Rooneovi
Armen Akolyta. Armen nosil kolem krku koZeny feminek, na
kterém byly provdzkem pripevnéné kousky cinu, slitiny cinu



s olovem, olova a médi, a jako vétSina akolytd byl toho ndzoru,
Ze novicové nosi na ramenou misto hlav tufiny. ,Posledni za-
hynul za vlddy krdle Aegona Tfettho.“

»Posledni drak Zapadozemi,“ nedal se odbyt Mollander.

»Vyhod to jablko,“ pobidl jej Alleras znovu. Byl to pohledny
mladik, véechny nevéstky do néj byly zblaznéné. Dokonce i RG-
Zicka se ho tu a tam dotkla na rameni, kdyZ mu pfinesla vino,
a Pate musel vZdycky zatit zuby a predstirat, Ze si toho nevSiml.

»Posledni drak Zapadozemi sy!/ iplné posledni drak ze vSech,*
fekl Armen zarputile. ,To pfece vi kazdy.“

»T0 jablko,“ naléhal Alleras. ,Pokud je ovSem nechces$ snist.“

,Tu mds.“ Mollander bez ohledu na sviij konisky hndt vyskocil,
otocil se ve vzduchu, machl rukou a vyhodil jablko vysoko do
mlhy, kterd visela nad Medovinou. Nebyt té jeho neStastné no-
hy, stal by se rytifem, stejn€ jako jeho otec. V téch svych silnych
paZich a ramenou na to mél sily dost. Jablko letélo daleko a da-
leko...

... ale ne tak rychle jako §ip, ktery svistél za nim, yard dlouhd
tétiva ze zlatého dfeva s opefenim z Sarlatovych pirek. Pate
nevidél, jak $ip jablko dostihl, ale slySel to. Tiché mlask se od-
razilo ozvénou pres feku, ndsledovdno Splouchnutim.

Mollander hvizdl. ,Provrtal jsi je. To je hezké.“

Ani z poloviny tak hezké jako RuZicka. Pateovi se libily jeji
ofiSkové hnédé oci a pucici nadra. A také to, jak se usmdla po-
kazdé, kdyZ ho uvidéla. M€l rdd dolicky v jejich tvdtich. Nékdy
chodivala bosa, kdyz obsluhovala hosty, rdda citila travu pod
nohama. To se mu taky libilo. Miloval jeji ¢istou svéZi vini, to,
jak se ji vlnily vlasy za usima. Zboznoval prstiky na jejich no-
hou. Jedné noci mu urcité dovoli mnout ji chodidla a hrdt si
s nimi, a on si vymysli pro kazdy prst legra¢ni ptfibéh, aby ji co
nejvic rozesmdl.

Moznd by nakonec pfece jen udélal 1épe, kdyby ztistal na této
strané Uzkého moie. Mohl by si za usetfené penize koupit osla,
a pak by se s Ruzickou mohli v jizdé na ném stfidat, az by pu-
tovali po Zdpadozemi. Ebrose si o ném mozna myslel, Ze nestoji
ani za stfibrndk, ale Pate umél napravovat kosti a 1é¢it horecku
pijavicemi. Obycejni lidé by byli za jeho pomoc vdécni. Kdyby se
naucil stithat vlasy a holit vousy, mohl by dokonce byt brady-



fem. 7o by mi stacilo, fikal si v duchu, kdybych mél Ruzicku.
Ruzicka byla v§im, po ¢em na svété touZzil.

VZdycky tomu tak nebylo. Kdysi snil o tom, Ze se stane mistrem
v hradu, ve sluzbdch n¢jakého Stédrého pdna, ktery jej bude mit
v Ucté pro jeho moudrost a daruje mu krdsného bilého koné, aby
se mu odvdécil za jeho sluzby. Jak vysoko by jel, jak vzneSene¢.
Usmival by se na prosty lid, kdyZ by jej mijel na cestg...

Jednoho vecera, v ndlevné hostince U Brku a korbele, po dru-
hé konvici désivé silného jablecného vina, se Pate vychloubal,
Ze nebude vZdycky jen novic. ,To je pravda,“ zavolal Liny Leo.
~Budes byvaly novic, pasdk vepit.*

Dopil zbytek svého korbele. Pochodnémi osvétlend terasa hos-
tince byla nad rdanem ostrovem svétla v mofi mlh. Dole u feky
plul ve vlhku noci jako zamlZeny oranZovy mésic strazni ohen
na Vysoké vézi, ale jeho svétlo dokdzalo jen mdlo pozvednout
jeho ducha.

Alchymista uz tu mél byt. Byl to vSechno jen nejapny Zert,
nebo se tomu muZi néco stalo? Nebylo by to poprvé, co se
Stésténa obrdtila k Pateovi zddy. Kdysi si myslel, Ze md §tésti,
kdyz ho vybrali, aby pomdhal starému arcimistrovi Walgraveovi
s havrany, a nikdy se mu ani nesnilo o tom, Ze brzy bude osobné
dondSet starému muZi jidlo, uklizet v jeho komnatdch a kazdé-
ho rdna mu pomdhat s oblékdnim. Kazdy fikal, Ze Walgrave
zapomnél z havraniho femesla vic, neZ kdy znali vSichni mistfi
dohromady, a tak Pate usoudil, Ze fet€z s Clanky z Cerného Ze-
leza je tim nejmensim, v co mlZe doufat, jen aby zjistil, Ze
Walgrave mu ho ddt nemtzZe. Stary muZ zlstdval arcimistrem
jen ze zdvofilosti. Bez ohledu na to, jak velky mistr to kdysi by-
val, nynf jeho réba neziidka skryvala jen Spinavé spodni prddlo
a nékdy ani to ne. A pfed piil rokem jej néjaci akolyté nasli pla-
¢ictho v knihovné, protoZe nebyl schopen najit cestu zpdtky do
svych komnat. Na Walgraveové misté pod Zeleznou maskou se-
dél nyni mistr Gormon, tentyZ Gormon, ktery kdysi obvinil Patea
z krddeZe.

V jabloniovém stromé vedle vody zacal prozpévovat slavik. Byl
to sladky zvuk, vitand udleva od drsnych vykiikd a nekonecného
krdkani havrant, o které se staral cely dlouhy den. Bili havrani
znali jeho jméno, a krdkali je jeden ptfes druhého, kdykoliv jej



zahlédli, ,Pate, Pate, Pate,* dokud by se nejradé€ji nedal do
ktiku. Ti velci bili ptdci byli sice pychou arcimistra Walgravea,
ale Pate mél naptil podezfent, Ze by nejradéji sezrali i jeho.

MozZna to zpisobilo désivé silné jable¢né vino — nepftisel sem
pit, jenZe Alleras kupoval jednu holbu za druhou, aby oslavil
svlij médény fetéz, a pocit viny v ném probouzel Zizeni —, ale
téméf to znélo, jako by slavik trylkoval zlato za Zelezo, zlato za
Zelezo, zlato za Zelezo. Coz bylo zvlastni, protoZe pravé tohle mu
fekl cizinec v tu noc, kdy je Rizicka svedla dohromady. ,Kdo
jsi?“ zeptal se jej Pate a muz odpoveédél: ,Alchymista. DokdZu
ménit Zelezo ve zlato.“ A pak mél ndhle v ruce minci, tancici
ptes jeho klouby, svétleZluté zlato lesknouci se ve svétle svice.
Na jedné strané byl tifhlavy drak, na druhé hlava néjakého
mrtvého krdle. Zlato za Zelezo, pamatoval si Pate, jinak to ne-
pujde. Chces ji? Milyjes ji? ,Nejsem zadny zlodéj,* fekl tomu
muZi, ktery zval sdm sebe alchymistou. ,,Jsem novic z Citadely.“
Alchymista sklonil hlavu a fekl: ,,Kdyby sis to rozmyslel, pfijdu
sem se svym zlatdkem za tfi dny ode dneska.“

Tfi dny uplynuly. Pate se vrdtil k Brku a korbelu, stdle neroz-
hodnut, ale misto alchymisty tam nasel Mollandera, Armena
a Sfingu, s Roonem ve vleku. Vzbudilo by to podezfeni, kdyby
se k nim nepfipojil, a tak zacal pit s nimi.

V hostinci U Brku a korbele hosty nikdy neodmitli. JiZ Sest set
let stdl na svém ostrové v Medoving, a nikdy nebyly jeho dvete
pro zdkazniky zavieny. TfebaZe jeho vysokd dfevénd budova se
nakldnéla k jihu, stejn€ jako se novicové nékdy nakldnéli nad
korbely, Pate pfedpoklddal, Ze hostinec tam bude stdt dalSich
Sest set let, a budou v ném proddvat vino a pivo a désive silné
jable¢né vino rybafim a ndmotniktim, kovdiim a zpévakim,
knézim a princlim, i noviclim a akolytiim z Citadely.

»Staré mésto neni svét,“ prohldsil Mollander, aZ ptilis hlasité.
Byl to syn rytite, a opily, jak jen mlZe opilec byt. Od té doby, co
mu pfinesli vzkaz o smrti jeho otce na Cernovodé, se opijel skoro
kazdy veler. Dokonce i ve Starém mésté, vzddleném od boji
a bezpecném za jeho zdmi, se vdlka péti krdld dotkla kazdého
v ném... tfebaZe arcimistr Benedikt trval na tom, Ze to nikdy
nebyla vdlka péti krdld, protoZe Renlyho Baratheona zabili jesté
ptedtim, neZ Balon Greyjoy korunoval sdm sebe.



»MUj otec vzdycky fikal, Ze svét je vétsi nez hrad jakéhokoliv
pana,“ pokracoval Mollander. , A draci jsou urcité jen jednim
z divi, které se daji v Qarthu, ASai a Yi Ti najit. Ty namofnické
povidacky...“

-+ jsou jen povidac¢ky namornikd,* skocil mu do fe¢i Armen.
wNdmorniki, mij mily Mollandere. Zajdi si dolti do doki a ru-
¢im ti za to, Ze tam najdes ndmoiniky, co ti budou vypravét
o moftskych panndch, se kterymi se vyspali, nebo o tom, jak
stravili rok v bfise ryby.“

»A jak vi§, Ze to doopravdy neproZili?“ Mollander Smdtral
v trave, snazil se najit dalsi jablko. ,Sdm bys musel byt v tom
btiSe, abys mohl pfisahat, Ze oni tam nebyli. Jisté, jeden namot-
nik s jednou povidackou jesté nic neznamend, ale kdyz ti Ctyii
veslati ze Ctyt rozdilnych lodi povi stejny piibéh ve ctyfech
rozdilnych jazycich...“

»1y piib&hy nejsou tiplné stejné,“ namitl Armen. ,Draci v ASaji,
draci v Qarthu, draci v Meereenu, dothracti draci, draci osvobo-
zujici otroky... kazdé to vypraveni se od toho pfedchoziho 1isi.“

sJenom v detailech.“ Mollander se stdval uminénym, kdyz pil,
a dokonce i ve stiizlivém stavu to byla pékné tvrdd palice. ,VSich-
ni mluvi o dracich a krasné mladé kralovné.“

Jedinym drakem, ktery zajimal Patea, byl ten na zlaté minci.
V duchu se divil, co se s alchymistou stalo. 77eti den. Rikal, Ze
sem prijde.

,Tamhle u nohy mas dalsi jablko,*“ zavolal Alleras na Mollan-
dera, ,,a ja mam jeSté dva Sipy v toulci.“

»Sviij toulec si str¢ nékam.“ Mollander sebral padavku. ,Vzdyt
je Cervivé,“ zabrucel, ale pfesto je hodil do vzduchu. Sip jablko
dostihl, kdyZ zacalo padat a Cisté je roz¢isl vpili. Jedna ptilka
pfistdla na stieSe vizZky, svezla se na nizsi stfechu, odrazila se
a minula Armena stéz{ o stopu. ,,Kdybys prostfelil vptli i toho
cerva, mél bys ted dva,“ zabrucel akolyta.

»,Kdyby to tak fungovalo i s jablky, nikdo by nikdy nemusel
hladovét,” fekl Alleras s jednim se svych milych usmévi. Sfinga
se usmival potdd, jako by védél néjaky tajny vtip. Doddvalo mu
to rozpustily vzhled, kterému odpovidala i jeho Spicata brada,
vlasy vybihajici Spickou do stfedu cela a houStina nakrdtko
zastfiZzenych, uhlové ¢ernych kudrn.



Z Allerase se stane mistr. Byl v Citadele teprve rok, a pfesto
jiz stihl vykovat tfi ¢lanky svého mistrovského fetézu. Armen
jich moznd mél vic, jenZe mu pokazdé trvalo cely rok, nez si
zaslouZil dalsi. Pfesto bude i z ného mistr. Roone a Mollander
zUstdvali uzardélymi novici, jenZe Roone byl jesté moc mlady
a Mollander radéji popijel, neZ by cetl v knihdch.

OvSem Pate...

Byl v Citadele jiz pét let, pfiSel sem, kdyZ mu nebylo vic nez
tfindct, a jeho krk ptesto ztstdval stdle holy, jako prvniho dne,
kdy do Starého mésta priSel ze zdpadnich zemi. JiZ podvakrdt
se domnival, Ze je dobfe pfipraven. Poprvé piedstoupil pfed
arcimistra Vaellyna, aby mu pfedvedl svou znalost nebes. Misto
toho pochopil, jak si Kysely Vaellynn vyslouZil svou piezdivku.
Pateovi trvalo dalsi dva roky, neZz sebral odvahu, aby se o to
pokusil znovu. Tentokrdt predstoupil pfed laskavého starého
arcimistra Ebrosea, zndmého svym tichym hlasem a jemnyma
rukama, jenZe se ukdzalo, Ze Ebroseovy povzdechy jsou stejné
bolestné jako Vaellynovy jizlivé pozndmky.

»Jesté jedno posledni jablko,* slibil Alleras, ,,a povim vam, co
si myslim o téch dracich.“

»Co bys mohl védeét, co jd nevim?“ zabrucel Mollander. Uvidél
na vétvi jablko, vyskocil, utrhl je a vyhodil je do vzduchu. Alleras
si pfitiskl tétivu k uchu, graciézné se otdceje, kdyZ sledoval cil
v letu. Vysttelil pravé ve chvili, kdy zacalo jablko klesat k zemi.

»Poslednim vystfelem vZdycky mine$,“ fekl Roone.

Jablko spadlo se Splouchnutim do feky, netknuté.

,Vidis?“ fekl Roone.

»Den, kdy je trefis vSechna, je dnem, kdy se pfestanes zdoko-
nalovat.“ Alleras povolil tétivu a zastr¢il luk zpatky do koZené-
ho pouzdra. Luk byl vyfezan ze zlatosrdce, vzacného a legen-
ddrniho dfeva z Letnich ostrovii. Pate se jej jednou pokousel
ohnout a nepodatilo se mu to. Sfinga vypadd drobny, ale md
v téch svych stihlych paZich neuvéritelnou silu, ptemital, zatim-
co Alleras piehodil nohu ptes lavici a natahl se po svém pohdru
svinem. ,Drak ma tfi hlavy,“ prohldsil svym mékkym dornskym
ptizvukem.

»10 je néjakd hadanka, ¢i co?“ cht€l védét Roone. ,V piibézich
mluvi sfingy vzdycky v hadankdch.*



»Ne, tohle Zddnd hddanka neni.“ Alleras si usrkl svého vina.
Ostatni do sebe obraceli korbele désivé silného jable¢ného vina,
kterym byl hostinec U Brku a korbele prosluly, ale on ddval
pfednost zvldstnim sladkym vintim ze své domoviny. Dokonce
ani ve Starém mésté nebyla takova vina zrovna levnd.

Byl to Liny Leo, kdo dal Allerasovi pfezdivku ,,Sfinga“. Sfinga
byla kousek z toho, kousek z tamtoho: lidskd tvaf, lvi télo,
jestiabi kiidla. Alleras byl také takovy: jeho otec pochdzel z Do-
rne, jeho matka Cerné pleti z Letnich ostrovii. On sam mél kiZi
tmavou jako tykové dfevo. A stejné jako zelené mramorové sfin-
gy strdzici z obou stran hlavni brdnu do Citadely, m€l i Alleras
onyxové oci.

,Zadny drak nikdy nemél tfi hlavy, kromé téch na Stitech
a praporcich,“ fekl Armen Akolyta pevnym hlasem. ,,Bylo to jen
erbovni znamenti, nic vic. Kromé toho, vSichni Targaryenové jsou
mrtvi.“

,Vsichni ne,* op4cil Alleras. ,Zebrdcky krdl mél sestru.*

,Ja myslel, Ze ji roztiistili hlavu o zed,“ ozval se Roone.

»Ne,“ fekl Alleras. ,,To byl maly synek prince Rhaegara Aegon,
komu rozbili hlavu o zed chrabii muzi Lva z Lannisterti. Mluvi-
me o Rhaegarové sestfe, narozené na Dra¢im kameni, neZ padl.
Té, kterou nazyvaji Daenerys.*

«Za boure zrozend. UZ si vzpomindm.“ Mollander zvedl svij
korbel do vySe, vysplichl jable¢né vino, které v ném jeste zbyva-
lo. ,Tak na ni!* Zhltl vino, prastil prdzdnym korbelem do stolu,
mocné si fihl a otfel si dsta hibetem dlané. ,Kde je Rizicka?
Nase pravoplatnd krdlovna si zasluhuje dal$i rundu vina, ne-
myslite?*

Armen Akolyta se zatvafil vydéSené. ,ZtiS hlas, bldzne. O ta-
kovych vécech bys nemél ani Zertovat. Nikdy nevis, kdo mtize
poslouchat. Pavouk md usi vSude.“

»Aby sis nepocural katata, Armene. Jd tady navrhuju dalsi
pitivo, ne rebelii.“

Pate uslysSel zachechtdni. Pak se za jeho zddy ozval ulisny
tichy hlas. ,Jd vidycky védél, Ze jsi zrddce, Zaboskoku.“ Na
konci starého prkenného mostu se hrbil Liny Leo, obleceny
v zelenozlaté pruhovaném saténu, s ¢ernym hedvdbnym polo-
plastém ptipevnénym k rameni nefritovou rtizi. Vino, kterym si



potiisnil cely pfedek kabdtce, bylo néjaké silné cervené, soudé
podle barvy skvrn. Dolii pfes oko mu spadal pramen popelavé
svétlych vlas.

Mollander se pfi pohledu na néj najeZil. ,Do hdje. Zmiz odsud.
Nejsi tady vitdn.“ Alleras mu poloZil ruku na rameno, aby ho
uklidnil, zatimco Armen se zamracil. ,Leo. MGj pane. Pochopil
jsem to tak, Ze jsi zavieny v Citadele na...“

... dalsi tfi dny.“ Liny Leo pokr¢il rameny. ,Perestan fikd, Ze
svét je Ctyticet tisic let stdr. Mollos tvrdi pét set tisic. Co zname-
naji tfi dny, ptdm se?“ TiebaZe na terase byl tucet prazdnych
stoldl, Leo se posadil k jejich. ,Pfines mi pohdr stromovinského
zlatého, Zaboskoku, a jd za to tieba nepovim svému otci o tom
tvém pfipitku. Prohrdl jsem v kostkdch a posledni stfibridk jsem
dal za vecefi. Clovék musf jist. Co jste si dali vy, ho8i?“

~Skopové,“ zamumlal Mollander. Nefikal to ani trochu nad-
Sené. ,Dali jsme si dohromady vafenou skopovou kytu.“

»Jjsem si jisty, Ze byla nadivand.“ Leo se otocil k Allerasovi.
~Pansky syn by m¢l byt Stédry, Sfingo. Chdpu to tak, Ze jsi ziskal
médény clanek. Rdd bych se na to napil.“

Alleras se na néj usmadl. ,Jd kupuiji piti jen pfdtelim. A uz jsem
ti fikal, Ze nejsem Zddny pansky syn. Moje matka byla obchod-
nice.“

Leovy ofiSkové o¢i se leskly vinem a potmésilosti. ,Tvoje mat-
ka byla opice z Letnich ostrovii. Dornové Sukaji vSechno, co ma
diru mezi nohama. Bez urdzky. Jsi mozna hnédy jako ofech, ale
aspon se koupes. Na rozdil od naseho flekatého pasacka veptt.*
Mavl rukou Pateovym smérem.

Kdybych ho prastil korbelem do ust, vyrazil bych mu polovinu
zubii, pomyslel si Pate. Flekaty Pate, pasacek veptt, byl hrdinou
tisicovek oplzlych povidacek: dobrosrdecny tupy nemotora, je-
muZ se vZdycky néjak podafilo vyzrat nad vypasenymi lorddtky,
domyslivymi rytiti a nabubfelymi septony, ktefi mu zkfiZzili ces-
tu. Pokazdé se ukdzalo, Ze ta jeho hloupost je ve skute¢nosti
neotesand Sikovnost, a piibéhy vzdycky koncily tak, Ze Flekaty
Pate sedél na panském triinu nebo spal v posteli s dcerou néja-
kého rytite. Ale to byly jen pfibéhy. Ve skute¢ném svété se pa-
sackim vepit nikdy tak dobfe nevedlo. Pate si nékdy fikal, Ze
jej jeho matka zfejmé nendvidéla, kdyz ho takto pojmenovala.



Alleras se uZ neusmival. ,Za to se mu omluvis.*

»Opravdu?* opdcil Leo. ,Jak bych mohl, kdyZ mdm tak sucho
v krku...*

,D€las svému rodu ostudu kazdym slovem, které fekne$,*“
vytkl mu Alleras. , A Citadele délds ostudu uZ jen tim, Ze jsi jeden
z nds.“

,Ja vim. Tak mi kup néjaké vino, abych mohl tu svoji ostudu
spldchnout.*

»Nejradé€ji bych ti vytrhl jazyk rovnou z Kofene,“ fekl mu
Mollander.

,Opravdu? Jak bych ti pak mohl povédét o dracich?“ Leo
znovu pokréil rameny. ,Ten panchart mluvil pravdu. Dcera Sile-
ného krdle je nazivu, a vysedéla si tfi draky.“

,ITi?* Zasl Roone.

Leo si poklepal na ruku. ,Vic neZ dva a méné nez Ctyfi. Ja bych
se ted nepokousel o zlaty ¢ldnek, kdybych byl na tvém misté.“

»Nechej ho byt,“ varoval ho Mollander.

,Jaky kavalirsky Zaboskok. Jak si piejes. O téch dracich mluvi
kazdy muz z kazdé lodi, kterd se ocitla do stovky lig od Qarthu.
Pdr ti jich dokonce fekne, Ze je vidéli na vlastni o¢i. Mg se pfi-
klani k tomu, Ze je to pravda.“

Armen nesouhlasné naspulil rty. ,Marwyn nevi nic. Arcimistr
Perestan by byl prvni, kdo by ti to fekl.“

»Arcimistr Ryam to fikd taky,“ pfitakal Roone.

Leo zivl. ,Mofe je mokré, slunce je horké a mastifa nema rdd
cely zvéfinec.“

Ten md urdzlive jmeno pro kazdeho, pomyslel si Pate, ale
nemohl popfit, Ze Marwyn skute¢n€ vypadad spis jako mastif nez
jako mistr. Jako by té chtél kousnout. Mdg nebyl jako ostatni
mistti. Lidé fikali, Ze se spolCil s nevéstkami a pokoutnimi ca-
rodéji, Ze mluvi se zarostlymi Ibbefiany a uhlové cernymi oby-
vateli Letnich ostrovii jejich vlastnimi jazyky a Ze ptindsi v ma-
lych namornickych kostelicich dole u ndbfezi obétiny podivnym
bohtim. Rikali, Ze jej vidéli dole pod méstem, v krysich dirdch
a Cernych vefejnych domech, kde se stykd s potulnymi herci,
zpévaky, Zolddky, ba i s Zebrdky. Néktefi dokonce Septali, Ze
kdysi zabil ¢lovéka holyma rukama.

KdyZ se Marwyn vrdtil do Starého mésta po osmi letech strd-



venych na vychod¢, kde mapoval vzddlené krajiny, pdtral po
ztracenych knihdch a studoval u zaklina¢l a stinovrhacti, dal
mu Kysely Vaellyn ptezdivku ,Marwyn Mdg*. To jméno se k Va-
ellynové nemalé mrzutosti brzy ujalo po celém Starém mésté.
»Nechej kouzla a modlitby knéZim a septonlim, a svlij rozum
pfiméj k tomu, aby se ucil pravddm, jimZz miZe ¢lovék davéio-
vat,* radil jednou arcimistr Ryam Pateovi, jenZe Ryamuv prsten,
hal i maska byly ze Zlutého zlata a v jeho mistrovském fetézu
nebyl Zddny ¢ldnek z valyrijské oceli.

Armen se podival po délce svého nosu na Liného Lea. Mél na
to ptimo dokonaly nos, dlouhy, tenky a Spicaty. ,Arcimistr Mar-
wyn véi v mnoho podivnych véci,“ fekl, ,ale nemd o nic vétsi
diikaz existence drakl nez Mollander. Jen dal$i ndmofnické
povidacky.“

»,Nemds pravdu,“ namitl Leo. ,V Mdgovych komnatdch hoti
sklenénad svice.“

Na pochodnémi osvétlené terase se rozhostilo ticho. Armen si
povzdechl a zavrtél hlavou. Mollander se dal do smichu. Sfinga
pozoroval Lea velkyma ¢ernyma ocima a Roone se tvafil zmatené.

Pate uz slysel o sklenénych svicich, tfebaZe nikdy nevidél
Zddnou hotet. Byly tim nejhlife udrZovanym tajemstvim Citade-
ly. Rikalo se, Ze byly pfineseny do Starého mésta z Valyrie tisic
let pfed Zkdzou. Slysel, Ze jsou Ctyfi: jedna byla zelend a tfi
Cerné, a vSechny byly vysoké a zakroucené.

»Co jsou to ty sklenéné svice?“ zeptal se Roone.

Armen Akolyta si odkaslal. ,V noc pted tim, neZ akolyta od-
fikd své sliby, musi odstdt noc¢ni strdz ve sklepeni. Nepovoli mu
Zadnou lucernu, pochoden, lampu, voskovici... jenom svici z ob-
sididnu. Musi strdvit noc potmé, pokud ovsem nedokdZe tu svici
rozsvitit. Nékteii se o to pokouSeji. Ti bldhovi a tvrdohlavi, ti,
kteif studovali ona takzvand vys$si mysteria. Casto si pofeZou
prsty, protoZe vybézky na svici jsou pry ostré jako bfitvy, a pak
museji se zakrvdcenyma rukama Cekat na svitdni a pfemitat
nad svou neschopnosti. Moudfejsi jedinci jdou jednoduse spat
nebo stravi noc v modlitbdch, ale kazdym rokem se najde par
takovych, ktef{ to prosté musi zkusit.“

»~Ano.“ Pate slySel stejné piibéhy. ,Ale k jakému uZitku je
svice, kterd nevrhd Zadné svétlo?*



sJe to lekce,“ ekl Armen, ,posledni lekce, které se musime
naucit, nez si navlékneme kolem krku mistrovské fetézy. Ta
sklenénd véc je urcena k tomu, aby pfedstavovala pravdu a uce-
ni; vzdcné, krdsné a kiehké véci. Je utvafena do podoby svice,
aby ndm pfipominala, Ze mistr musi kolem sebe S$ifit svétlo
kdekoli, kde slouZi, a je ostrd, aby ndm ptipominala, Ze védo-
mosti mohou byt nebezpecné. Moudii muzové se mohou stdt ve
své moudrosti arogantnimi, ale mistr musi vzdy zlstat pokorny.
I toto ndm sklenénd svice pfipomind. Dokonce i poté, co mistr
odfikd svij slib, navlékne si sviij fetéz a odejde do nécich sluzeb,
bude vzpominat na temnotu své nocnf strdZe a bude si pamato-
vat, jak zddnym zplisobem nedokdzal svici zapdlit, at se snazil
jakkoliv... protoZe ani s védomostmi nejsou nékteré véci mozné.*

Liny Leo vybuchl smichy. ,Chces fict, Ze nejsou mozné pro
tebe. Jd na vlastni o¢i vidél, jak ta svice hofela.“

,Vidél jsi hotfet néjakou svici, o tom nepochybuji,“ ekl Armen.
»,MoZna svici z ¢erného vosku.“

LVim, co jsem vidé€l. To svétlo bylo podivné a velmi jasné,
mnohem jasnéjsi, neZ by mohla vyddvat jakdkoli svice z vosku
¢i loje. Vrhala divné stiny a plamen se nikdy nezakomihal, ani
kdyz otevienymi dvefmi za mnou zavanul privan.“

Armen si zkfiZil ruce na hrudi. ,Obsididn nehofi.“

WDraci sklo,” tekl Pate. ,Prosti lidé tomu fikaji draci sklo.“
Néjak mu to ptipadalo dilezité.

»To ano,*“ pfitakal Alleras Sfinga, ,a pokud jsou na svété opét
draci...“

,Draci a jesté temnéjsi véci,* fekl Leo. ,Sedé ovce maji zavie-
né oci, ale mastif vidi pravdu. Staré sily se probouzeji. Stiny se
rozhybavaji. Brzy se na nds snese vék divl a hriizy, vék boht
a hrdint.“ Protdhl se, usmivaje se svym lenivym dsmévem.
»Rekl bych, Ze to stoji za rundu.*

,UZ jsme toho vypili dost,“ rozhodl Armen. ,,Rdno ptijde dfiv,
nez by se ndm libilo, a arcimistr Ebrose bude hovofit o vlastnos-
tech moci. Ti, kdo maji v imyslu ukovat stiibrny c¢lanek, by
udélali dobfte, kdyby jeho pfedndsku nezmeskali.“

,Vidim, Ze se mi asi sotva podafi zabrdnit vdm v ochutndvani
téch chcank,“ usklibl se Leo. ,,Jd osobné davam pfednost chuti
stromovinského vina.“



»Kdybych si mél vybrat mezi chcankama a tebou, tak radéji
vypiju ty chcanky.“ Mollander se odstr¢il od stolu. ,Pojd, Roone.“

Sfinga se natdhl po svém pouzdru s lukem. ,Ja jdu taky spat.
Doufdm, Ze se mi bude zddt o dracich a sklenénych svicich.“

~TakZe vSichni odchazite?* Leo pokr¢il rameny. ,,Nu coz, R{-
Zicka tu zlstane. MoZnd tu nasi jahtidku probudim a udélam
z ni Zenu.“

Alleras zachytil vyraz v Pateové obliceji. ,KdyZ nemd méddk
na pohdr vina, sotva bude mit zlatak, aby si mohl koupit holku.“

»Jo,“ fekl Mollander. ,Kromé toho je tfeba muZe, aby ud¢lal
z divky Zenu. Pojd s ndmi, Pate. Stary Walgrave se probudi pfi
vychodu slunce. Bude potfebovat, abys mu pomohl dojit na
latrinu.“

Pokud si dnes vzpomene, kdo jsem. Arcimistr Walgrave nemél
problémy, kdyZ mél rozpoznat jednoho havrana od druhého, ale
s lidmi uZ mu to tak dobfe neslo. Nékteré dny se zddlo, Ze Patea
povaZuje za kohosi, kdo se jmenoval Cressen. ,Jd zatim nejdu,“
fekl svym prateldm. ,Jesté tu chvili zistanu.“ JeSté se neroze-
dnilo, ne docela. Alchymista moZnd jeSté pfijde, a Pate mél
v umyslu byt pfitomen, aZ se to stane.

»Jak chces,“ fekl Armen. Alleras se na Patea jesté dlouze za-
dival, pak si pfehodil luk ptes Stihlé rameno a ndsledoval ostat-
ni smérem k mostu. Mollander byl tak opily, Ze musel jit s rukou
zavéSenou pres Rooneova ramena, jinak by upadl. K Citadele to
rozhodné nebyla takova ddlka, jakou létd havran, jenZe Zddny
z nich havran nebyl. A Staré mésto bylo opravdovym labyrin-
tem, samé uzké ulicky, kfiZujici se ulice a stisnéné hrbolaté
cesty. ,Opatrné,” slySel jesté Pate fikat Armena, kdyZ vSechny
Ctyti pohltila ficni mlha, ,noc je vlhkd a dlaZebni kameny budou
kluzké.“

KdyZ byli pryc¢, Liny Leo se na Patea zamracené podival ptes
stdl. ,Jak smutné. Sfinga si s sebou odnesl viechno svoje stiibro
a nechal mé tu s Flekatym Patem, pasdckem vepit.“ Protdhl se
a zivl. ,Rikdm si, jak se asi md nase mald RiiZicka?*

»Spi,* odpovédél Pate stroze.

»Nepochybuji o tom, Ze nahd.“ Leo se chlipné usmal. ,,Myslis,
7e opravdu stoji za zlatdk? Asi to budu muset jednoho dne
zjistit."



Pate radéji nic nefikal.

Leo odpovéd ani nepotfeboval. ,Piedpokldddm, Ze jakmile tu
dévku jednou pfefiknu, poklesne jeji cena natolik, Ze si ji budou
moct dovolit i pasaci vepiti. Mél bys mi podékovat.“

Mél bych té zabit, pomyslel si Pate, ale na to, aby zahodil sviij
Zivot, jesté nebyl dost opily. Leo prodélal vycvik se zbranémi
a bylo o ném zndmo, Ze umi smrtonosné zachdzet s mecem a dy-
kou. A kdyby se Pateovi néjak podafilo ho zabit, pfiSel by o hla-
vu i on. Leo mél dvé jména tam, kde mél Pate jen jedno, a jeho
druhé jméno bylo 7yrell. Jeho otcem byl ser Moryn Tyrell, velitel
méstské hlidky ve Starém mést€. A jeho bratrancem Mace Tyrell,
pan Vysoké zahrady a StrdZce jihu. A stafeSina Starého mésta,
lord Leyton z Vysoké véZe, ktery mezi mnoZstvi svych tituld
pocital i ,,Ochrdnce Citadely“, byl proslulym tyrellskym vaza-
lem. Nechej to byt, fekKl si Pate v duchu. Rikd tyhle véci jen proto,
aby mé nastval.

Mlhy na vychodé€ se projasiiovaly. Svitdni, uvédomil si Pate.
Prisio svitdni a alchymista se nedostavil. Nevédél, jestli se tomu
mad smdt nebo ma plakat. Jsem pordd zlodéj, kdyZ na to vsechno
zapomenu a nikdo se to nikdy nedozvi? To byla dalsi otdzka, na
kterou neznal odpovéd, stejné jako na ty, které mu kdysi kladli
Ebrose a Vaellyn.

KdyZ se odstr¢il z lavice a vstal, désivé silné jablecné vino mu
okamzité stouplo do hlavy. Musel poloZit ruku na stdl a opfit
se. ,Nechej Ruzicku na pokoji,“ fekl Leovi na rozloucenou. , Prosté
ji nechej byt, nebo bych té mohl zabit.“

Leo Tyrrel pohybem hlavy odhodil dozadu pramen vlasg.
»S pasdky vepit se nebiji. Zmiz odsud.*

Pate se otocil a pteSel terasu. Jeho kroky se odrdZely ozvénou
od zvétralych prken starého mostu. NeZ pfesel na opacnou
stranu, vychodni obloha se jiZ barvila do riZova. Svet je siroky,
ekl si v duchu. Kdybych si koupil osla, pordd jesté bych se mohl
toulat po cestdch a pésindch Sedmi krdlovstvi, léCit lidi pijavi-
cemi a vybirat jim hnidy z viasi. Mohl bych se zapsat na néja-
kou lod, posadit se k veslu, a plavit se do Qarthu vedle Nefritove
brdany, abych na viastni oci spatfil ty zatracené draky. Nemusim
se vracet ke staremu Walgraveovi a k havrandm.

Pfesto se jeho chodidla sama stocila smérem k Citadele.



KdyzZ se skrze mraky na vychod¢ prodral prvni pds slune¢niho
svétla, z Namotnického septa dole u pfistavu se zacaly ozyvat
ranni zvony. O okamZik pozdéji se ptidalo Panské septum, pak
Sedm svatyni z jejich zahrad za Medovinou, a nakonec Hvézd-
né septum, které bylo sidlem Nejvyssiho septona jiZ tisic let pfed
tim, neZ Aegon pfistdl v Krdlové piistavisti. Dohromady to byla
plisobiva hudba. 77ebaZe ne tak sladkd jako pisnicka toho sla-
vika.

Pod vyzvanénim zvonu slySel také zpév. Kazdého rdna za
prvniho svétla se shromdzdili rudi knéZi, aby uvitali venku pfed
jejich skromnym chrdmem na ndbieZi slunce. ProtoZe noc je
temnd a pind hruz. Pate je slySel vykfikovat tato slova nasto-
krat, kdyz zadali svého boha R’hllora, aby je uchrdnil pied
temnotou. Jemu osobné stacilo Sedm boht, ale slysel, Ze Stannis
Baratheon nyni pofddd bohosluzby u no¢nich ohnid. Dokonce si
dal ohnivé srdce R’hllora do svého erbu namisto korunovaného
jelena. Kdyby ziskal Zelezny triin, museli hychom se vsichni na-
ucit slova pisné rudych knézi, pomyslel si Pate, ale to bylo
nepravdépodobné. Tywin Lannister rozdrtil Stannise a R’hllora
na Cernovodé a brzy s nimi skoncuje docela, nabodne hlavu ba-
ratheonského uchvatitele na kopi nad branu Krdlova pfistavisté.

Jak slunce spalovalo ranni mlhy, Staré mésto kolem n¢j na
sebe bralo tvar, vynofovalo se jako duch z pfitmi predchdzejici-
ho svitdni. Pate nikdy nevidél Krdlovo pfistavisté, ale védél, Ze
to je mésto z mazaniny a prouti, roztahujici se zmét bldtivych
ulic, doSkovych stfech a dievénych chatrci. Staré mésto bylo
postavené z kamene, a vSechny jeho ulice byly dlazdéné, i ty
nejnuznéjsSi. Mésto nebylo nikdy krdsnéjsi nez prdave za rozbtes-
ku. Na zdpadni strané Medoviny lemovaly ndbfeZi cechovni
domy, které vypadaly jako fada palacti. O kus vys se zvedaly po
obou strandch feky kopule a véZe Citadely, pospojované kamen-
nymi mosty zastavénymi mnozstvim panskych sidel a domd.
Dole po proudu, pod ¢ernymi mramorovymi zdmi a klenutymi
okny Hvézdného septa, se jako déti shluklé u nohou staré mat-
rony tisnily ptibytky boZich sluZebnikd.

A za nimi, tam kde se Medovina rozsifovala do Septavice, se
zvedala Vysokd véZ, jejiZ majdkové ohn€ jasné zdfily na pozadi
Usvitu. Z mista kde stdla, na vrcholcich kolmych ttest Ostrova



bojii, protinal jeji stin mésto jako mec. Ti, kdo se narodili a vy-
rostli ve Starém meésté, dokdzali urcit denni dobu podle toho,
kam stin zrovna dopadal. Néktefi tvrdili, Ze z jejtho vrcholku
¢lovek vidi celou cestu aZ ke Zdi. MoZna to bylo pficinou, proc¢
lord Leyton nesestoupil z véZe jiZ pfes deset let, a radéji vlddl
svému méstu z obla¢nych vySin.

Kolem Patea projel po ficni cesté feznicky vozik, na jehoz
korbé nepokojné kvicelo pét selat. KdyZ jim uhybal, jen tak tak
ho nepotiisnil obsah noc¢niku, ktery vychrstla na ulici néjakd
ZenStina z okna nad nim. AZ ze mne bude mistr slouzici v hradu,
budu mit koné, na kterém budu mocijezdit, tikal si v duchu. Pak
zakopl o dlaZebn{ kostku a pomyslel si, koho se to snaZi obala-
mutit. Pro ného nikdy nebude Zddny fetéz, Zadné misto u stolu
urozeného pdna, Zddny vysoky bily ki, na kterém by mohl
jezdit. Donekonecna bude travit dny naslouchdnim havranimu
krdkani a drhnutim skvrn od moci a vykald ze spodniho pradla
arcimistra Walgravea.

VKklece se snazil otfit si bldto z Satdl, kdyZ isi hlas fekl: ,,Dobré
jitro, Pate.*

Stdl nad nim alchymista.

Pate vstal. ,Ttettho dne... fikal jsi, Ze bude$ U Brku a kKorbele.“

,Byl jsi tam se svymi ptdteli. Nechtél jsem vasi druzZnou spo-
le¢nost vyruSovat.“ Alchymista na sobé mél cestovni pldst s ka-
pi, hnédy a nepopsatelny. Nad stfechami za jeho ramenem vy-
hliZelo vychdzejici slunce, a tak bylo obtiZné rozliSit oblicej pod
jeho kdpi. ,,UZ ses rozhodl, co jsi?*

Pro¢ mne nuti, abych to rekl? ,Myslim, Ze jsem zlodéj.“

,Ja si to taky fikal.“

NejtéZsi ze vseho bylo klesnout na vSechny Ctyfi, aby vytdhl
truhlicku zpod postele arcimistra Walgravea. TiebaZe truhlicka
byla bytelné vyrobend a pobitd Zelezem, jeji zamek byl rozbity.
Mistr Gormon jiz diive podeziival Patea, Ze jej rozbil, jenZe to
nebyla pravda. Walgrave rozbil zdmek sdm, kdyz ztratil KIic,
kterym se odemykala.

Uvnitt naSel Pate vdcek se stiibrndky, kadef Zlutych vlast
svazanych stuzkou, namalovanou miniaturu Zeny, kterd mu
pfipominala Walgravea (dokonce méla knirek) a Zeleznou ruka-
vici z pteklddané oceli. Walgrave tvrdil, Ze ta rukavice kdysi



pattila néjakému princi, tfebaze si uz nedokdzal vzpomenout
kterému. KdyZ ji Pate zatfdsl, vypadl z ni na podlahu KIi¢.

Jakmile ho zvednu, jsem zlodéj, honilo se mu v tu chvili hla-
vou. KIi¢ byl stary a té€Zky, vyrobeny z ¢erného Zeleza, a idajné
se jim daly otevfit vSechny dvefe v Citadele. Takové klice méli
jen arcimistii. Ostatni nosili svoje klice u sebe nebo je méli
schované na néjakém bezpecném misté, ale pokud si Walgrave
jednou schoval sviij, nikdo ho u néj uz nikdy nevidél. Pate KIi¢
popadl a byl jiz v poloviné cesty ke dvefim, kdyZ se otocil nazpét
a Sel si vzit i stiibro. Zlodéj byl zlodéj, at toho ukradl madlo ¢i
hodné. , Pate,“ zavolal za nim jeden z bilych havrant. ,Pate,
Pate, Pate.”

»Mas pro mne zlatdk?“ zeptal se alchymisty.

»~Pokud mas to, co jsem chtél ja.«

»vyndej ho. Chci se podivat.“ Pate se rozhodné nehodlal ne-
chat oklamat.

Ri¢ni cesta pro to neni spravnym mistem. Pojdme.*

Nemél ¢as o tom pfemyslet, zvaZit svoje moznosti. Alchymis-
ta jiz odchdzel. Pate bud musel jit za nim, nebo jednou provzdy
piijit jak o RuZicku, tak o zlatdk. Ndsledoval muze. V chiizi si
zajel rukou do rukdvu. Nahmatal kli¢, bezpecné schovany ve
skryté kapse, kterou si tam sdm vsil. Mistrovskd roucha byla
plnd kapes. Tohle véd¢l uz jako maly kluk.

Musel si pospiSit, aby udrZel tempo s alchymistovymi dlou-
hymi kroky. Ubirali se ulickou, kolem ndroZi, pfes stary Zlodéj-
sky trh, Hadrnickou ulickou. Nakonec muZ zabocil do dalsi ulic-
Ky, uzsi nez byla ta prvni. ,UZ jsme dost daleko,“ fekl Pate.
»Nikdo tady neni. Udéldme to tady.*

»Jak si pfejes.«

»Chci sviij zlatdk.*

~Samoziejmé.“ Mince se objevila z ni¢eho nic. Alchymista ji
probéhl ptes klouby na ruce, tak jako to udélal poprvé, kdyz Ri-
Zicka svedla ty dva dohromady. Mince se v rannim svétle blys-
kala a vrhala zlaté odlesky na alchymistovy prsty.

Pate mu ji sebral z ruky. Zlato bylo v jeho dlani teplé. Zvedl
si ji k dst@im a kousl do nf, jak to vidél délat dospélé muZze. Aby
pravdu fekl, nebyl si jisty, jakou by mélo mit zlato chut, ale
nechtél vypadat jako bldzen.



,KIi¢?* pfipomnél se alchymista zdvofile.

Néco pfimélo Patea zavdhat. ,,A co si viibec chces$ v Citadele
vzit? Né&jakou knihu?“ Rikalo se, Ze nékteré ze starych valyrij-
skych svitkil dole v zamcenych sklepenich jsou jedinymi docho-
vanymi kopiemi na svété.

,»Do toho ti nic neni.“

.Ne.“ Je toyyrizeno, pomyslel si Pate. /di. Utikej zpdtky k Brku
a korbelu, probud RuZzicku polibkem a fekni ji, Ze patri tobé.
Presto stdle otdlel. ,UkaZ mi svou tvar.“

»Jak si pfejes.“ Alchymista si sundal kapi.

Byl to jen ¢lovék a jeho oblicej byl jen oblicej. Oblicej mladého
muZe, upln€ obycejny, s plnymi licemi a stinem vousu. Na pravé
tvari byla vidét slabd jizva. M€l zahnuty nos a cupfinu hustych
Cernych vlasit, které se mu vinily kolem u$i. Nebyla to tvar,
kterou by Pate pozndval. ,Nezndm té.“

»Ani ja tebe.“

»Kdo jsi?“

»Cizinec. Ve skuteCnosti vlastné nikdo.“

»Ach tak.“ Pateovi doSla slova. Vyndal klic¢ a polozil jej cizinci
do dlané. Hlavu mél podivné lehkou, téméf jej jimala zavrat.
RuZicka, ptipomnél sdm sobé. ,TakZe jsme spolu hotovi.“

Byl napil cesty dolti ulickou, kdyZ se dlaZebni kostky pod jeho
chodidly zacaly hybat. 7y kameny jsou hrozné kluzké a vihke,
pomyslel si, jenZe tim to nebylo. Citil, jak mu bus{ srdce v hrudi.
»,Co se déje?“ hlesl. Nohy se mu proménily ve vodu. ,Ja to
nechdpu.“

»A nikdy nepochopis,“ fekl smutny hlas.

Dlazebni kostky se prudce zvedly, vylétly k jeho tvafi. Pate se
snazil vykiiknout o pomoc, ale hlas mu selhal.

Jeho posledni myslenka pattila RGZicce.



PROROK

sdélit, Ze je krdl mrtev.

Bylo to za bezutésného chladného jitra, a mote mélo stejné
olovénou barvu jako obloha. Prvni tfi muZi nabidli své Zivoty
Potopenému bohu beze strachu, ale ctvrty byl ve své vite slaby
a jakmile se mu nedostdvalo dechu, zacal se vzpirat. Aeron,
stojici po pds hluboko v piiboji, popadl nahého chlapce za ra-
mena a stlacil mu hlavu zpdtky pod vodu, zatimco mladik se
marné snazil nadechnout. ,Mé& odvahu,* fekl. ,Z mote jsme
pfisli a do mofe se musime navrdtit. Otevfi dsta a pij zhluboka
z boziho poZehndni. Naplii své plice vodou, abys mohl zemfit
a znovu se narodit. Je marné se vzpirat.“

Bud jej chlapec s hlavou pod vinami neslySel, nebo jej vira
opustila docela. Zacal kopat a mldtit sebou tak divoce, Ze musel
Aeron zavolat o pomoc. Pfebrodili se k nému ¢tyfti z jeho utope-
nych muzl, aby nestastnika chytili a podrzeli jej pod vodou.
»BozZe, jenz jsi kviili ndm utonul,“ modlil se knéz hlasem hlubo-
kym jako mofe, ,umozni svému sluzebniku Emmondovi nové
se narodit z mofte, tak jako ses narodil i ty. PoZehnej ho soli,
poZehnej ho kamenem, poZehnej ho oceli.*

Konecné bylo po vSem. Z chlapcovych ust jiZ nestoupal v bub-
linkdch Zddny vzduch, a jeho koncetiny opustila veskerd sila.
vzndsel se tvaii doli na hladiné mélkého mofe, bledy, studeny
a pokojny.

p rorok zrovna utdpél na Velkém Wyku muze, kdyZ mu pfisli



Tehdy si Mokry vlas uvédomil, Ze se k jeho utopenym muzim
ptipojili na bfehu pokrytém obldzKky tfi jezdci. Aeron poznal
Sparra, starého muZe s protahlou tvdfi a vodnatyma ocima,
jehoZ chvéjivy hlas znamenal v této cdsti Velkého Wyku zdkon.
Provazel jej jeho syn Steffarion, s dalsim mladikem, jenZ mél
sviij tmavorudou koZeSinou lemovany pldst sepjaty na rameni
vyumélkovanou broZi, kterd zndzorfiovala Cernozlaty valecny
roh lorda Goodbrothera. Jeden z Goroldovych synti, usoudil knéz
po zbéZném pohledu. ManZelce lorda Goodbrothera se jiz pomér-
né v pozdnim véku narodili po celém tuctu dcer tti synové, nyni
jiZ urostli mladici, a fikalo se, Ze Zadny Clovék nerozeznd jedno-
ho syna od druhého. Aeron Mokry vlas se o to ani nepokousel.
At je to Greydon nebo Gormond ¢i Gran, knéz na néj nemél cas.

Zabrucel strohy ptikaz a jeho utopeni muZzi uchopili mrtvého
chlapce za ruce a za nohy, aby jej odnesli nad ¢aru ptilivu. Knéz
je ndsledoval, nahy aZ na tuleni kiiZi, kterd zakryvala jeho in-
timni partie. Pokryty husi kizi a s vodou crcici mu z téla se
s hlasitym Splouchdnim pfebrodil vodou na studeny mokry pi-
sek a mofem omleté kaminky. Jeden z jeho utopenych muzd mu
podal roucho ze silného hrubého platna; obarvené zelené€, mod-
fe a Sedivé, barvami mofe a Potopeného boha. Aeron si oblékl
roucho a rozpustil si vlasy. Cerné a mokré byly ty vlasy; ostif se
jich nedotklo od té doby, co jej mofe vyvrhlo. Spadaly mu na
ramena jako stfapaty pldst a sahaly mu aZ pod pds. Aeron si do
nich, stejné jako do svého zacuchaného, nepésténého vousu,
zaplétal provazce motskych fas.

Jeho utopeni muzi vytvorili kolem mrtvého chlapce kruh a za-
¢ali se modlit. Norjen mu hybal rukama, zatimco Rus si na néj
klekl obkro¢mo a za¢al mu rytmicky stlaovat hrudnik, ale vSichni
se rychle uklidili stranou, kdyz se pfibliZil Aeron. Prsty rozdé¢lil
chlapcovy studené rty a dal Emmondovi polibek Zivota, a zas
a znovu, dokud se mofe nevyfinulo z jeho ust. Chlapec zacal
kaslat a plivat a po chvili s mrkdnim otevtel o¢i plné strachu.

Dalst se navrdtil. Bylo to znameni pfizné Potopeného boha,
jak fikali lidé. Kazdy druhy knéz pfisel ¢as od ¢asu o néjakého
¢lovéka, dokonce i Tarle Ttikrdte utopeny, kterého kdysi pova-
Zovali za natolik svatého, Ze jej vybrali, aby korunoval krdle.
Aeron Greyjoy vsak nepfiSel ani o jednoho. Byl to Mokry vlas,



ktery osobné vidél vodn{ siné svého boha a vratil se, aby o tom
podal svédectvi. ,Vstan,“ fekl prskajicimu chlapci a pleskl ho po
nahych zddech. ,,Utopil ses a byl jsi ndm navrdcen. Co je mrtvé,
nemdiZze nikdy zemfit.*

»Ale vstane.“ Chlapec se zprudka rozkaslal, vykaslal ze sebe
dalsivodu. ,Vstane znovu.“ KaZdé slovo bylo vykoupeno bolesti,
ale tak uZ to na svété chodilo. Clovék musel bojovat, kdyZ chtél
Zit. ,Vstane znovu.“ Emmond se vravoravé zvedl. ,,Tvrdsi. A sil-
néjsi.«

»Nyni ndlezi§ bohu,“ fekl mu Aeron. Kolem se shromadzdili
ostatni utopeni muzi a kazdy mu ustédfil Stulec a polibeni, aby
jej ptivitali do svého bratrstva. Jeden mu pomohl obléknout
hrubé roucho s modrymi, zelenymi a Sedymi skvrnami, dals{ mu
pfinesl hiill z naplaveného dfeva. ,Nyni patfi§ moii a mofe té vy-
zbrojilo,* fekl Aeron. ,Budeme se modlit, abys vladl svou holi
divoce, proti véem nepfdtelim naseho boha.*

Teprve tehdy se knéz otocil ke tfem jezdcim pozorujicim je ze
svych sedel. , Prijeli jste, abyste se nechali utopit, moji pdni?“

Sparr si odkaslal. ,M¢ utopili jako chlapce,“ fekl, ,,a mého
syna v jeho den jména.*“

Aeron si odfrkl. O skutecnosti, Ze Steffariona Sparra dali Po-
topenému bohu brzy po jeho narozeni, nepochyboval. Védél
ovSem, jakym zptisobem to provedli, rychlym ponotenim do kd-
dé s mofskou vodou, kterd st€Zi smocila hlavicku ditéte. Neni
divu, Ze byli Zelezni muZi poraZeni, pfestoZe kdysi ovlddali
vSechna mista, kde byl slySet hukot vin. , To nebylo opravdové
utopenti,* fekl jezdctim. ,Ten, ktery skutecné nezemfe, nemutize
doufat, Ze vstane z mrtvych. Proc jsi pfijel, pokud ne dokdzat
svoji viru?*“

»Pfijel té vyhledat syn pdna Gorolda. Md pro tebe vzkaz.“
Sparr ukdzal na mladika v rudém plasti.

Chlapec nevypadal na vic nez Sestndct let. ,,Ano, a ktery jsi
ty?“ zeptal se Aeron.

»Gormond. Gormond Goodbrother, nechat se ti zlib{, mdj pane.*

,Libit se musi§ pifedevSim Potopenému bohu. UZ t& utopili,
Gormonde?“

.V mij den jména, Mokry vlase. Milj otec mne sem poslal,
abych té vyhledal a ptivedl té k nému. Potiebuje té vidét.“



»Zde stojim. At sem pan Gorold pfijde a popase se ocima.“
Aeron vzal od Ruse koZeny méch cerstvé naplnény moiskou
vodou. Vytdhl zdtku a zhluboka se napil.

~Mdm té privést do pevnosti,“ naléhal mlady Gormond ze
hibetu svého koné.

Boji se sesednout, aby si nenamocil boty. ,Mdm tady boZi pra-
ci.“ Aeron byl prorok. Nestrpél, aby mu néjaci bezvyznamni pani
nafizovali, co mad délat, jako néjakym poddanym.

»Ke Goroldovi pfiletél ptak,* fekl Sparr.

,Ptak od mistra ze Stitu,“ dodal Gormond.

Temnd kfidla, temnd slova. ,Havrani létaji nad soli a kame-
nem. Pokud pfinesl zprdvy, které se mne tykaji, povéz mi je ted
a tady.“

~Zpravy, co pfindsime, jsou urceny jen pro tvé usi, Mokry vla-
se,“ namitl Sparr. ,Nejsou to zdleZitosti, o kterych bych zde
mohl mluvit pfed ostatnimi.*

»Ti ostatni jsou moji utopeni muZi, sluZebnici boZi, tak jako
jsem i jd. Nemdm pfed nimi Zddné tajnosti, ani pfed nasim bo-
hem, vedle jehoZ svatého mofte stojim.“

Jezdci si vymeénili pohled. ,Povéz mu to,“ fekl Sparr a mladik
v rudém pldsti sebral odvahu. ,Krdl je mrtev,“ fekl prosté. Tti krdt-
ka slova, a pfesto se mofe zachvélo, kdyz je vyslovil.

V Zdpadozemi byli Ctyfi krdlové, a pfesto se Aeron nemu-
sel tdzat, kterého tim mysleli. Zeleznym ostroviim vlddl Balon
Greyjoy a nikdo jiny. Krdl je mrtev. Jak je to moZné? Aeron
vidél svého nejstarsiho bratra pfed necelym mésicem, kdyZ se
vrétil na Zelezné ostrovy z ndjezdnické vypravy proti Kameni-
tému pobfeZi. Balonovy $edivé vlasy napil zb€lely, zatimco byl
knéz pry¢, a ramena mél shrbenéjsi, neZ kdyz lodé vyplouvaly.
Celkové mu vSak krdl nepfipadal nemocny.

Aeron Greyjoy vystavél sviij Zivot na dvou mocnych pilitich.
Ta tfi kratka slova jeden z nich povalila. 7ed uz mi zdstavd jen
Potopeny bith. Necht mne ucini stejné silnym a neunavnym,
jako_je more samo. ,,Povézte mi, jak mdj bratr zemfel.*

,Jeho Veli¢enstvo piechdzelo po mosté na Stitu. Spadlo z néj
a roztfistilo se dole o skalu.*

Pevnost GreyjoyQ stdla na rozeklaném vybézku, jeji basty
a véze byly postaveny na masivnich skaliscich, kterd vystupo-



vala z mofe. A pravé mosty spojovaly jednotlivé ¢dsti Stitu mezi
sebou; pevné klenuté mosty z opracovaného kamene i visuté
mosty z konopnych provazli a dfevénych prken. ,Zufila snad bou-
fe, kdyZ spadl?“ chtél védét Aeron.

»Ano,* odpovédel mladik. ,Zufila.“

,Tak to ho srazil k zemi Bouflivy bih,* prohldsil knéz. Po
tisice tisict let spolu byly mofe a obloha ve vdlce. Z mofte pfisli
Zelezni muZi, a ryby, které je udrZovaly pti Zivoté i za téch nej-
krutéjsich zim, ale boufe pfindSely jen strasti a Zal. ,M1j bratr
Balon nds opétovné ucinil velkymi, coZ vyvolalo hnév Bouflivé-
ho boha. Nyni hoduje ve vodnich sinich Potopeného boha a mot-
ské panny mu plni kaZdé jeho pfani. Bude na nds, ktefi jsme
zbyli v tomto suchém a beziitéSném udoli, abychom dokoncili
jeho velké dilo.“ Zarazil zatku zpdtky do svého méchu. ,Promlu-
vim s tvym panem otcem. Jak daleko je to odsud do Kladivorohu?*

»Sest lig. MliZes jet v sedle za mnou.*

sJeden jede rychleji neZ dva. Dej mi svého koné a Potopeny
bih ti pozehnd.*

»Vezmi si mého kon¢, Mokry vlase,“ nabidl se Steffarion Sparr.

»Ne. Jeho zvifte je silnéjsi. Chci tvého koné, chlapce.“

Mladik na okamzik zavdhal, pak sesedl a podal otéZe MoKré-
mu vlasu. Aeron zasunul do timene bosé ¢erné chodidlo a vy-
houpl se do sedla. Nemél koné rad — byli to tvorové ze zelenych
krajin a oslabovali muZe — jenZe situace si vyZadovala, aby na
ném jel. 7emnd kiidla, temnd slova. Kdesi v ddlce se znovu sbi-
rala boufe, slysel to ve vlndch, a boufe nepfindSely nic nez zlo.
»Sejdeme se v Obldzkové pod vézi pana Merlyna,“ fekl svym
utopenym muziim, kdyZ koné otdcel.

Cesta byla Spatné sjizdnd, vzhiru do kopcd, lestt a kamen-
nych soutések, po tizké vyjezdéné stopé, kterd se pod koniskymi
kopyty Casto zcela ztrdcela. Velky Wyk byl nejvétsi ze Zeleznych
ostrovi, tak rozlehly, Ze néktefi z jeho Slechticti vlastnili tzemi,
jez neleZela pfimo u mofte. Gorold Goodbrother byl jednim z nich.
Jeho pevnost se nachdzela v Tvrdokamennych kopcich, ze vSech
mist na ostrové nejddle od fiSe Potopeného boha. Goroldovi lidé
se lopotili v panskych dolech, v kamenné temnoté pod zemi.
Nektef{ Zili a zemfeli, aniZ jedinkrdt za Zivot spatfili slanou
vodu. Neni divu, Ze jsou ti lide zatrpkli a divni.



Jak Aeron jel, jeho myslenky se stocily k jeho bratriim.

Devét synil vzeslo z klina Quellona Greyjoye, pdna Zeleznych
ostrovil. Harlon, Quenton a Donel se narodili prvni Zené pana
Quellona, Zené z rodu Stonetreedi. Balon, Euron, Victarion, Urri-
gon a Aeron byli synové od jeho druhé manzelky, z rodu Sun-
derlyl ze Solnottesu. Za tieti manZelku pojal Quellon div¢inu
ze zelenych krajin, kterd mu porodila nemocného idiota jménem
Robin, bratra, na néhoz bylo lépe zapomenout. Quentona a Do-
nela, ktefi zemfeli jako déti, si knéz nepamatoval. Na Harlona
si vzpominal, ale jen matné, jak sedi s Sedou tvdfi a nehybny ve
véZni mistnosti bez oken a hovofi Septem, ktery den od dne
slabl, jak mu Sedy lupus ménil jazyk a rty v kdmen. Jednoho dne
budeme hodovat na rybdch ve vodnich sinich Potopeného boha,
my cri, a Urri takeé.

Devét syni vzeslo z klina Quellona Greyjoye, ale jen Ctyfi se
doZili dospé€lého véku. Tak uZ to chodilo v tomto studeném své-
té, kde muZi rybafili na mofti, kopali v zemi a umirali, zatimco
Zeny rodily na loZich krve a bolesti déti, které brzy odchdzely ze
svéta. Aeron byl ten posledni a nejméné dileZity mezi Ctyfmi
ny chlapec, ktery Zil jen proto, aby znovu vzkfisil zaslou sldvu
Zeleznych muzt. V deseti vylezl po Pazourkovych ttesech ke
straidelné vézi Slepého pdna. Ve tfindcti ovlddal vesla vdlecné
veslice a prstovy tanec umél tancit stejné dobfe jako kterykoli
muZ na ostrovech. V patndcti se plavil s Dagmerem Rozseklym
ke Kamenoschodtim a strdvil 1éto ndjezdy a loupenim. Zabil
tam svého prvniho muZe a vzal si svoje prvni dvé solné Zeny.
V sedmndcti délal Balon kapitdna na své vlastni lodi. Byl v§im,
¢im by mél starsi bratr byt, tfebaZe pro Aerona nikdy nemél nic
neZ pohrdani. Byl jsem slaby a hiisny, a pohrddni bylo vic, neZ
jsem si zasluhoval. Lepe, kdyz mnou opovrhoval Balon Chrabry,
nez aby mne miloval Euron Vrani oko. A pokud staff a zarmutek
naplnily Balona béhem let hotkosti, ucinily jej rovnéz odhodla-
n€jSim, nez byl jakykoliv muz, co kdy Zil. Narodil se jako pansky
syn a zemrel jako krdl, zavrazdén Zdarlivym bohem, pomyslel si
Aeron, a nyni prichdzi boure, takovd boure, jakou na téchto
ostrovech jeste nezaZili.

Bylo jiz dlouho po setméni, nez knéz spatfil rozjeZené Zelezné



opevnéni Kladivorohu Skrabajici do srpku mésice. Goroldova
pevnost byla mohutnd a hranatd, postavend z velkych kamenti
naldmanych z titesu, jenz se ty€il za ni. Pod jejimi hradbami zela
bezzubd Cernd tsta vchodl do jeskyfi a starych doldl. Zeleznd
brana Kladivorohu byla na noc zaviend a zatarasend. Aeron do
ni busil kamenem, dokud kovovy zvuk neprobudil strdZzného.

Mladik, ktery jej vpustil, jako by vypadl z oka Gormondovi,
jehoz koné si vzal. ,Ktery jsi ty?“ zeptal se Aeron.

»Gran. Mij otec té oekdva.“

Sin byla vlhka, plnd temnych stinti, a protahovalo v ni. Jedna
z Goroldovych dcer nabidla knézi roh piva. DalSi prohrdbla niz-
ko hofici ohen, ktery vyddval spi$ kouf nez svétlo. Gorold Good-
brother tise hovofil se stthlym muZem v ipravném Sedém Satu,
jenZ mél kolem krku fetéz z mnoha kovii, znacici, Ze jde o mistra
z Citadely.

»Kde je Gormond?“ zeptal se Gorold, jakmile spatfil Aerona.

~vraci se pésky. Posli svoje Zeny pry¢, miij pane. A mistra rov-
néz.“ Nemél mistry v ldsce. Jejich havrani byli tvorové Bouflivé-
ho boha a on jejich Ié¢ebnym metoddm nedtivéfoval, ne od Urriho.
Zddny rddny muZz by si nevybral Zivot v porobé, ani by si ne-
ukoval fetéz podiizenosti, aby jej pak nosil cely Zivot kolem krku.

»Gisello, Gwin, odejdéte,“ fekl Gorold stroze. , Ty také, Grane.
Mistr Murenmure tu zistane.“

,0dejde,“ trval na svém Aeron.

»Toto je md sii, Mokry vlase. Nepfislusi ti, abys rozhodoval,
kdo zde ztstane a kdo odejde. Mistr zlistane."

Ten muz Zije prilis daleko od more, pomyslel si Aeron. ,Pak
tedy pdjdu jd,“ fekl Goroldovi. Suché rdkosi zasustilo pod roz-
praskanou kaZi jeho bosych Cernych chodidel, kdyZ se otocil
a zamifil pryc. Zdalo se, Ze jel celou tu dlouhou cestu zbytecné€.

Byl jiz téméf u dvefi, kdyZ si mistr odkaslal a fekl: ,Na Trlinu
z mofského kamene sedi Euron Vrani oko.*

Mokry vlas se otocil. V sini jako by se ndhle o pozndni ochla-
dilo. Vrani oko je piil svéta daleko. Balon jej posial pryc¢ pred
dvéma lety a prisahal, Ze kdyZ se vrdti, prijde o Zivot. ,Mluv,*
fekl chraptivé.

,Vplul do Panského piistavu den po krdlové smrti a jako Ba-
lonGv nejstarsi bratr si pro sebe zabral hrad a korunu,* fekl Go-



rold Goodbrother. ,,Nyni vysild havrany, svoldvd vSechny kapi-
tany a kréle z kazdého ostrova na Stit, aby pied nim poklekli
a odptisahli mu vérnost jako svému krdli.“

»Ne,* vyhrkl Aeron Mokry vlas bez rozmysleni. ,Na Trinu
z moiského kamene miiZe sedét jen bohabojny muz. Vrani oko
neuctivd nic a nikoho kromé své vlastni pychy.“

Byl jsi na Stitu pted neddvnem a mluvil jsi s krdlem,“ fekl
Gorold. ,,Rekl Balon cokoliv o ndslednictvi?*

Ano. Mluvili spolu v Mofské vézi, zatimco za okny vyl vichr
a vlny se netdnavné rozbijely o skaliska pod nimi. Balon zoufale
vrtél hlavou, zatimco naslouchal, co mu Aeron fikd o jeho pos-
lednim Zivém synovi. ,Vlci z néj ud¢lali slabocha, jak jsem se
obaval,“ hotekoval krdl. ,,Modlim se k bohu, aby ho zabili, aby
nemohl stdt Ase v cesté.“ V tom spocivala Balonova zaslepe-
nost; vidél se ve své divoké, tvrdohlavé dcefi a véfil, Ze by mohla
byt jeho ndslednici. JenZe se mylil a Aeron se mu to marné po-
kousel vysvétlit. ,Zeleznym nikdy nebude vlddnout Zena, do-
konce ani takovd Zena jako ASa,“ trval na svém, jenZe Balon
umél byt k vécem, které nechtél slyset, hluchy.

NeZz mohl knéz Goroldovi Goodbrotherovi odpovédét, mistr
opét oteviel tsta. ,Podle prava ndlezi Triin z mofského kamene
Theonovi, nebo ASe, pakliZe je princ mrtev. Takovy je zdkon.“

»Zakon zelenych krajin,“ fekl Aeron opovrzlivé. ,,Co znamend
pro nds? My jsme zrozeni ze Zeleza, synové mofte, vybrani Poto-
penym bohem. Zena ndm vlddnout nemtiZe, ani bezboZzny muz.*

»A Victarion?“ zeptal se Gorold Goodbrother. ,M4 Zeleznou
flotilu. Bude si Victarion ndrokovat triin, Mokry vlase?*

»Euron je nejstarsi bratr...“ zacal mistr.

Aeron jej umlcel pohledem. V malych rybdfskych mésteckdch
i velkych kamennych pevnostech omdlévaly pfi jediném pohle-
du Mokrého vlasa panny, a déti s kiikem utikaly ke svym mat-
kdm, a byl vice nez dostacujici k tomu, aby pfemohl fetézem
spoutaného nevolnika, jimz byl mistr pfed nim. ,,Euron je star-
§1,“ fekl kn€z, ,,ale Victarion je zboZnéjsi.“

»,Dojde mezi nimi k vdlce?“ zeptal se mistr.

»Zelezni nesmi prolit krev Zeleznych.“

»ZboZny sentiment, Mokry vlase,“ fekl Goodbrother, ,,ale tvij
bratr jej nesdili. Sawanea Botleyho nechal utopit jen proto, Ze



ten muZ fekl, Ze Triin z motfského kamene ndleZi podle prdva
Theonovi.“

~Pokud byl utopen, Zddnd Kkrev prolita nebyla,“ fekl Aeron.

Mistr a pdn si vyménili pohled. ,Musim poslat vzkaz na Stit,
a to brzy,“ fekl Gorold Goodbrother. ,,Co bys mi poradil, Mokry
vlase? Slib vérnosti, ¢i vzdor?“

Aeron si popotdhl za vous a zamyslel se. Vidél jsem bouri,
a jeji jmeno je Euron Vrani oko. ,Zatim neodpovidej,“ fekl Slech-
tici. ,Musim se na to pomodlit.*

»Modli se, jak jen chces,“ fekl mistr. ,Zdkon tim nezménis.
Pravoplatnym dédicem je Theon, a po ném Asa.“

,Ticho!“zaburdcel Aeron. ,Pfilis dlouho naslouchali ze Zeleza
zrozeni vdm mistriim se spoutanymi krky, Zvanicim o zelenych
krajindch a jejich zdkonech. Je ¢as, abychom opét naslouchali
mofi. Je ¢as naslouchat hlasu boha.“ Jeho vlastni hlas zvonil
zakoufenou sini, tak silny a mocny, Ze se ani Gorold Goodbrot-
her, ani mistr neodvaZovali néco namitnout. Potopeny biih je se
mnou, pomyslel si Aeron. Ukazyje mi cestu.

Gorold Goodbrother mu nabidl na noc pohodli hradu, ale knéz
odmitl. Ztidkakdy spal pod hradni stfechou, a nikdy tak daleko
od mote. ,Pohodli pozndm aZ ve vodnich sinich Potopeného
boha, pod vinami. Narodili jsme se, abychom trpéli, aby nds naSe
stradani posililo. Jediné, o¢ zZadddm, je Cerstvy ki, ktery mne
donese do Obldzkova.*“

Goodbrother mu jej milerdd poskytl. Poslal také svého syna
Greydona, aby knézi ukdzal nejkratsi cestu mezi kopci k mofi.
Do svitdni zbyvala jeSté hodina, kdyZ vyrazili, ale jejich koné
byli odvazni, naslapovali jisté a pevné, a tak cesta navzdory tmé
rychle ubihala. Aeron zavfel o€i, odiikal tichou modlitbu a po
chvili zacal v sedle dfimat.

Ten zvuk pfiSel tiSe, zaskfipéni zrezivélého pantu. ,Urri,*
zamumlal a procitl, pln strachu. 7ady Zddny pant neni, Zddne
dvere, Zddny Urri. Letici sekera usekla Urrimu ve ¢trndcti letech
pii hie v prstovy tanec pilku dlané, zrovna kdyZ byli jeho otec
a star$i bratfi ve vdlce. Tfeti Zena lorda Quellona pochdzela
z rodu Piperti z RtiZovopanenského hradu, divka s velkymi mék-
kymi prsy a hnédyma ocima lané. Misto aby lécila Urriho zra-
nénf starym zptisobem, ohném a mofskou vodou, pfedala jej do



péce mistrovi ze zelenych krajin, ktery ptisahal, Ze dokdzZe usek-
nuté prsty prisit zpdtky. Ud¢lal to, a pozdéji pouzil lektvary,
obklady a byliny, jenZe do ruky se dala snét a Urriho pfepadla
horkost. NeZ mu mistr ruku ufizl, bylo jiZ pfili§ pozdé.

Lord Quellon se ze své posledni vypravy nikdy nevrdtil; Poto-
peny btih mu ve své dobroté dopfdl smrt v mofi. Zato lord Balon
se vrdtil, se svymi bratry Euronem a Victarionem. KdyZ se Balon
dozvédél, co se Urrimu stalo, usekl mistrovi tii prsty kuchyn-
skym sekdckem a poslal manZelku svého otce, aby mu je pfiSila.
Obklady a lektvary u¢inkovaly v mistrové pfipadé stejné jako
u Urriho. KdyZ umiral, blouznil, a tfeti manZelka lorda Quellona
nasledovala brzy po ném, poté co porodni baba vytdhla z jejiho
ltina mrtvou hol¢icku. Aeron byl rdd. Byla to jeho sekera, kterd
usekla Urrimu kus dlané, zatimco spolu tancili prstovy tanec,
jak to pratelé a bratfi délavaji.

Stdle jej zahanbovalo, kdyZ si vzpomnél na 1éta, kterd ndsle-
dovala po Urriho smrti. V Sestndcti zval sim sebe muZem, ale
ve skutecnosti byl jen vinnym méchem s nohama. Zpival, tancil
(ale ne prstovy tanec, ten uZz nikdy), vtipkoval, drmolil a délal
si ze vSeho legraci. Hrdl na dudy, Zongloval, jezdil na konich,
dokdzal vypit vic nez vsichni Sparrové a Botleyové dohromady
a taky vic nez polovina Harlawdl. Potopeny biih ddvd kazdému
¢loveéku dar, a dokonce i jemu ho dal: Zddny muZ nedokdzal
mocit déle ani dostiiknout mo¢ ddl neZ Aeron Greyjoy, jak opé-
tovné prokazoval pfi kazdé veselici. Jednou vsadil svoji novou
valecnou veslici proti stddu koz, Ze dokdZe uhasit ohenl jen za
pomoci svého ddu. Jedl pak kozi maso cely rok a svoji lod po-
jmenoval Zlatd boure, tiebaze Balon vyhrozoval, Ze ho povési
z jejiho stéZné, kdyZ se doslechl, jaké beranidlo chtél jeho bratr
ptipevnit na jeji ptid.

Nakonec se Zlatd bouie potopila béhem Balonovy prvni rebe-
lie u Krdsného ostrova, roz¢isnutd vpali ohromnou vale¢nou
galérou zvanou Zufivost, kdyZ Stannis Baratheon chytil Victa-
riona do pasti a rozdrtil Zeleznou flotilu. JenZe biih jesté nebyl
s Aeronem hotov a vyplavil jej na bteh. Jacisi rybafi ho vzali do
zajeti a odvedli ho v fetézech do Lannisportu, kde strdvil zbytek
valky v tutrobdch Casterlyovy skdly a dokazoval tam, Ze kraka-
tice um{ mocit ddl a déle nez lvi, kanci ¢i kufata.



Ten muZ_je mrevy. Aeron se utopil a nové se narodil z mofe
jako prorok boZi. Zddny smrtelnik jej nedokdzal zastrasit, o nic
vic neZ temnota... ani vzpominky, kosti duSe. Zvuk otevirajicich
se dveri, skiipot zrezivéleho Zelezneho pantu. Euron_je zpdtky.
NezdleZelo na tom. On byl knéz, Aeron Mokry vlas, bohem
milovany.

»Dojde k vdlce?* zeptal se jej Greydon Goodbrother, kdyZ slun-
ce zacalo osvétlovat kopce. ,Vdlce bratra proti bratrovi?*

»KdyZ si to bude Potopeny biih pidt, tak ano. Na Triinu z moi-
ského kamene nesmi sedét bezboZny muz.“ Vrani oko bude
bojovat, to je jiste. A nedokdzZe jej porazit Zadnd Zena, dokonce
ani ASa; Zeny byly stvoteny k tomu, aby bojovaly své bitvy na
porodnim loZi. A Theon, pokud jesté Zije, byl stejné beznadéjny
ptipad; chlapec, u kterého se stfidala rozmrzelost s dobrou na-
ladou. Na Zimohradu prokdzal svou cenu, jenZe Vrani oko nebyl
Zadny zmrzaceny chlapec. Paluby Euronovych lodi byly natteny
rudé€, aby nebyla vidét krev, kterd se do nich vsakovala. Victa-
rion. Krdlem musi byt Victarion, jinak nds boure vSechny smete.

Greydon jej opustil, kdyZ vyslo slunce, aby odvezl zvést o Ba-
lonové smrti svym pfibuznym v jejich véZich v Dolnosrdzu, Vra-
nohrotské pevnosti a u Mrtvolného jezera. Aeron jel ddl sdm,
nahoru do kopct, a dolii do tidoli, po kamenité stezce, kterd byla
stdle $irS{ a ujeZdénéjsi, jak se bliZil k mofti. V kaZdé vesnici
zastavil, aby chvili kdzal, a také na dvorech mensich pand. ,Na-
rodili jsme se z mofe a do mofte se vSichni vratime,* fikal vSem.
Jeho hlas byl hluboky jako ocedn a hfimal jako vlny. ,Bouilivy
bith ve svém hnévu sebral Balona z jeho hradu a mrstil jim
o skaliska a nds krdl nyni hoduje pod vinami, ve vodnich sinich
Potopeného boha.“ Zvedl ruce. ,Balon_je mrtev! Krdl je mreev!
Ale krdl pfijde znovu! ProtoZe co je mrtvé, nemuze nikdy zemfit,
ale vstane znovu, tvrd3{ a silnéjSi! Krdl vstane!*

Néktefi z téch, ktefi ho slySeli, odhodili svoje motyky a roz-
hodli se jej ndsledovat, a do té doby, nez zaslechl hukot vin, Sel
vedle jeho koné zhruba tucet muZzdi, bohem dotéenych a touZi-
cich po utopeni.

Obldzkov byl domovem nékolika tisicovek rybaft, jejichz chy-
Se se tisnily kolem dpati ¢tvercové véze s vizkou v kazdém rohu.
OcCekdvaly jej tam dvé desitky jeho utopenych muzii, utdbote-



nych na plazi s Sedivym piskem, ve stanech z tulenich kGZ{
a chatr¢ich postavenych z naplaveného dfivi. Jejich ruce byly
zdrsnél€é slanou vodou, zjizvené sit€mi a provazy, zmozolnatélé
od vesel, podbérakti a seker, ale nyni se ty ruce chdpaly holf
z naplaveného dfeva tvrdych jako Zelezo, protoZe btih je vyzbro-
jil svymi zbranémi pochdzejicimi zpod hladiny mofe.

Postavili knézi piibytek tésné nad ¢drou piilivu. S radosti se
do n¢j uchylil ihned, jakmile utopil své nejnovéjsi nasledovniky.
Muj boZe, modlil se, miuv ke mné ve himotu vin, a povéz mi, co
mdm deélat. Kapitdani a krdlove cekaji na tve slovo. Kdo bude
nasim krdlem misto Balona? Zpivej ke mné v jazyce morskych
oblud, abych se dozvédél jeho jmeno. Povez mi, 0 Pane pod
vinami, kdo md silu bojovat na Stitu proti vsem bouiim?

TiebaZe jej cesta do Kladivorohu poznamenala inavou, Aeron
Mokry vlas byl ve svém dievéném piibytku zastieSeném Cernymi
mofskymi fasami nepokojny. Po obloze se pfivalily mraky, za-
kryly mésic a hvézdy, a temnota prostirajici se nad mofem byla
stejnd jako ta v jeho dusi. Balon mél zalibeni v ASe, ditéti ze
sveho téla, jenZe Zena nemiZe viddnout muzim z more zroze-
nym. Musi to byt Victarion. Devét synt vzeslo z klina Quellona
Greyjoe a Victarion z nich byl nejsilnéjsi, spi§ byk neZz muz,
nebojdcny a svédomity. A praveé v tom spocivd nase nebezpeci.
Mladsi bratr je povinovan poslusnosti vii¢i starSimu a Victarion
nebyl muZem, ktery by se plavil proti tradici. JenZe Eurona nemd
rdd. Od smrti sve Zeny jej nendvidi.

Zvenci, pod chrdpanim jeho utopenych muzt a narkem vétru,
slySel dordZeni vin, kladivo jeho boha volajiciho jej do bitvy.
Aeron se vysoukal ze svého malého pfibytku do chladu noci.
Stdl tam nahy, bledy, vyzdbly a vysoky, a po chvili veSel do
cerného slaného mofte. Voda byla ledové studend, ale on pfed
laskdnim svého boha neucukl. O jeho hrudnik se rozbila vina,
mdlem jej porazila. Dalsi se roztfistila o jeho hlavu. Citil sl na
rtech, vnimal boha kolem sebe a jeho usi zvonily nddherou jeho
pisné. Dever synii vzesio z klina Quellona Greyjoye a jd byl ten
posledni z nich, slaby a vystraseny jako dévce. UZ ale ne. Ten
muZz je utopeny a bith mne ucinil silnym. Studené mofte jej obklo-
povalo, objimalo ho, pronikalo skrze jeho slabé lidské maso
a dotykalo se jeho kosti. Kosti, pomyslel si. Kosti duse. Balonovy



kosti a Urriho kosti. Pravda je v nasich kostech, protoZe maso
se rozklddd a kost zustavd. A na Naggové kopci jsou kosti Siné
Sedeho krdle...

Vyzdably, bledy a chvéjici se chladem se Aeron Mokry vlas
brodil zpdtky na bfeh, o mnoho moudfejsi, nez byl, kdyZ vkrocil
do mofe. Nalezl odpovéd ve svych kostech a zfetelné se pfed nim
rysovala cesta. Noc byla tak chladnd, Ze se z jeho téla koufilo,
kdyZ se ubiral zpdtky do svého piibytku, ale v jeho srdci hotel
ohen a spdnek pfisel protentokrdt snadno, neruseny skiipotem
Zeleznych pantd.

KdyZ se probudil, byl jasny, vétrny den. Aeron posnidal po-
lévku ze Skebli a motskych fas uvafenou nad ohném z naplave-
ného dfivi. Jesté€ ani nedojedl, kdyZ ze své vézZe sestoupil s pil
tuctem straznych Merlyn, aby s nim promluvil. ,Krdl je mrtev,*
fekl mu Mokry vlas.

»Ano. Priletél k ndm ptdk. A ted druhy.“ Merlyn byl plesaty,
kulaty, otyly muz, ktery sdm sebe tituloval ,lord“, po vzoru
zelenych krajin, a oblékal se do koZeSin a sametu. ,Jeden hav-
ran mne predvoldva na Stit, druhy k Deseti véZim. Vy krakatice
mdte mnoho ramen, rvete ¢lovéka na kusy. Co fikds, knéze?
Kam mdm poslat svoje lodé€?*

Aeron se zamracil. ,K Deseti véZim, f{kd$? Jakd krakatice té
tam vold?*“ Deset véZi bylo sidlo lorda Harlawa.

,Princezna ASa. Zamifila se svymi lodémi dom. Ctec vysild
havrany, svoldva vSechny jeji pidtele. Rikd, Ze Balon chtél, aby
na Trinu z mofského kamene sedéla ona.*

~Potopeny bith rozhodne, kdo bude sedét na triinu,* fekl knéz.
»Poklekni, abych ti mohl poZehnat.“ Pan Merlyn si klekl a Aeron
odzdtkoval sviij méch a nalil mu proud vody na holé celo. ,BoZe,
ktery jsi pro nds utonul, necht se tviij sluzebnik Meldred znovu
narodi z mofe. PoZehnej ho solf, poZehnej ho kamenem, poZeh-
nej ho oceli.“ Voda stékala po Merlynovych otylych tvarich,
smdcela mu vous a pldst z li$¢f koZeSiny. ,,Co je mrtvé, nemiiZe
nikdy zemfit,“ dofekl jeSté Aeron, ,ale vstane znovu, tvrdsi
a silnéjsi. Kdyz ale Merlyn vstal, fekl mu: ,ZGstan a naslou-
chej, abys mohl §ifit slovo boZi.“

Tii stopy od kraje vody se viny rozbijely kolem oblého Zulo-
vého balvanu. Pravé tam se Aeron Mokry vlas postavil, aby jej



vsichni jeho vérni vidéli a aby slySeli slova, kterd jim chtél fict.

»Narodili jsme se z mote a do mofe se vSichni vrdtime,“ zacal,
tak jako stokrdt predtim. ,Bouflivy blih sebral ve svém hnévu
Balona z jeho hradu a mrstil jim o skaliska, a nd$ krdl nyni
hoduje pod vlnami.“ Zvedl ruce. ,Zelezny krdl je mrevy! Jenze
krdl pfijde znovu! ProtoZe co je mrtvé, nemtZe nikdy zemfit, ale
vstane znovu, tvrdsi a silnéjsi!*

,Krdl vstane!“ vykrikli utopeni muZi.

»Vstane. Musi. Jenze kdo?“ Mokry vlas chvili naslouchal, ale
odpovédi mu byl jen hukot ptiboje. ,,Kdo bude nasim krdlem?*“

Utopeni muZi zacali buSit svymi holemi z naplaveného diivi
o sebe. ,Mokry vias!“volali. ,Krdal Mokry vias! Krdl Aeron! Dejte
ndm Aeronal“

Aeron zavrtél hlavou. ,,KdyZ md otec dva syny a jednomu da
sekeru a druhému sit, ktery z nich se md podle néj stat vdlecni-
kem?*

»Sekera je pro vdle¢nika,“ vykftikl Rus v odpovéd, ,sit pro
rybaie mofi.“

»Ano,* pfitakal Aeron. ,,Bih mne vzal hluboko pod viny a uto-
pil onoho bezcenného tvora, jimZ jsem byval. KdyZ mne opét
vyvrhl, dal mi o¢i, abych vidél, usi, abych slysel, hlas, abych Sifil
jeho slovo, abych mohl byt jeho prorokem a kdzal jeho pravdu
tém, kdoZ zapomnéli. Nebyl jsem stvofen k tomu, abych sedél
na Trinu z mofského kamene... o nic vic nez Euron Vrani oko.
ProtoZe sly$im boha, ktery iikd: Zddny bezbozny muz nesmi
sedét na mem trinu!“

Merlyn si zkfiZil ruce na hrudi. ,Bude to tedy Asa? Nebo
Victarion? Povéz ndm to, knéze!*

~Potopeny blih vam to vyjevi, ale ne tady.“ Aeron namifil prst
na Merlynovu vypasenou bilou tvdf. ,NevzhliZej ke mn¢, ani
k zdkondm lidi, ale k mofi. Vykasej plachty a odstran vesla, miij
pane, a vydej se na Stary Wyk. Ty a vSichni kapitdni a krdlové.
Nevyddvej se na Stit, neskldnéj se pied bezboZnymi, ani na
Harlaw, aby ses spol¢il s intrikdnskymi Zenami. Namif svou
pfid ke Starému Wyku, kde stoji Sifi Sedého krdle. Ve jménu
Potopeného boha té vyzyvam. Wzyvdm vds vsechny! Opustte
své sin€ a chatrcCe, svoje hrady a pevnosti a vydejte se na Nag-
gtv kopec, na velkou kralovolbu!*



Merlyn na né¢j civél s otevienymi dsty. ,,Krdlovolbu? Opravdo-
va krdlovolba se nekonala jiz...“

... jiz prilis dlouho!“ vykiikl Aeron ztrapené€. , A presto si na
usvitu vékl Zelezni muZi vybirali své vlastni krdle, volili si ty
nejlep$i mezi nimi. Je nacase, abychom se vratili ke starym zpti-
soblim, protoZe jen to nds opét ucini silnymi. Pravé na kralovol-
bé byl zvolen Nejvyssim krdlem Ureas Zeleznd noha, kterému
polozili na hlavu korunu z naplaveného dfivi. Sylas Ploskonosy,
Harrag Sedivék, Staré Krakatice, ti vSichni vzesli z krdlovolby.
A z teéto volby vzejde i muZz, jenZ dokonci dilo, které zapocal krdl
Balon, a ziskd ndm zpdtky nasi svobodu. Znovu fikdm neplyj
na Stit, ani k Deseti véZim Harlawii, ale na Stary Wyk. Vyhledej
kopec Naggiiv a kosti Siné Sedého krdle, protoZe aZ mésic utone
a znovu se vynofi, zvolime si na tom misté tictyhodného krale,
bohabgjného krale.“ Opét zvedl do vyse svoje kostnaté ruce.
wNaslouchejte! Naslouchejte vindm! Naslouchejte bohu! Mluvi
k ndm a tikd: Nebudeme mit jiného krdle, nez toho, ktery vzejde
z kralovolby!*

Pii téchto slovech se zvedl jadsot a utopeni muzi bili svymi
holemi o sebe. ,Krdlovolba!* volali. ,Volba, volba. Zddny krdl
kromé toho, co vzejde z volhy!“ A lomoz, ktery vydavali, byl tak
hlasity, Ze jej urcité slysel i Vrani oko na Stitu a zly Boutlivy biih
ve své mracné sini. A Aeron Greyjoy védél, Ze udélal dobfe.



KAPITAN
STRAZI

rinc znavenym hlasem, kdyZ jej kapitdn vyvezl na tera-
44 su.
Poté zas nepromluvil celé hodiny.

Ohledné pomeranc¢tt mél pravdu. Pdr jich spadlo a rozprsklo
se na svétle rtizovém mramoru. Jejich pronikavd sladkd viiné
plnila Hotahovo chfipi, kdykoliv se nadechl. Nebylo pochyb
o tom, Ze princ je citi taky, jak tak sedél pod stromy v kolecko-
vém kfesle, které pro néj vyrobil mistr Caleotte, vyloZeném pol-
Stdfi s husim pefim a s rachotivymi kolecky z ebenu a Zeleza.

Po dlouhou dobu bylo jedinym zvukem Splouchdni déti v je-
zircich a fontdankdch... a jednou tiché plesk, kdyZ spadl a pukl
dalsi pomeranc. Pak kapitdn uslySel ze vzddlené ¢dsti paldce
dusot vysokych bot na mramoru.

Obara. Znal jeji chtizi; dlouhé kroky, spésné a hnévivé. Jeji
kiin ve stdjich dole u brany bude zpénény a zakrvdceny od os-
truh. VZdycky jezdila na hiebcich a slySeli ji, jak se vychlouba,
Ze by zvladla jakéhokoliv koné€ v Dorne... a také jakéhokoliv
muZe. Kapitdn slySel také jiné kroky, rychlé tiché Soupani mistra
Caleotta, ktery se s ni snaZzil udrzet krok.

Obara Pisek vZdycky chodila az pfilis rychle. Honi se za nécim,
co nemuze nikdy dostihnout, ekl princ jednou své dcefi, v ka-
pitdnové doslechu.

KdyzZ se objevila pod trojitou klenbou, Areo Hotah mavl svoji

Ty krvavé pomerance jsou uz hodné prezrdlé,“ poznamenal
p



dlouhou sekerou a zatarasil ji cestu. Hlavice sekery byla nasa-
zend na toptrku z horského jasanu Sest stop dlouhém, takze ji
nemohla obejit. , DAl nesmis, moje pani.“ Jeho hlas byl basovy
brum zastfeny silnym norvosskym piizvukem. ,Princ si nepteje
byt vyruSovdn.“

Jeji tvdf byla kamennd jeSté pfedtim, neZ promluvil; pak ztvrd-
la jeSté vic. ,Stoji§ mi v cesté, Hotahu.“ Obara byla nejstarsi
z Pise¢nych hadd, Zena s mohutnymi kostmi blizko ke tficitce,
s oima posazenyma blizko u sebe a vlasy v barvé mysi hnédi,
jez podédila po nevéstce ze Starého mésta, kterd ji porodila. Pod
strakatym plastém z pisecného hedvdbi v barvé dun a zlata mé-
la oblecené svoje staré jezdecké Saty z kilize, odfené a poddajné.
Ty Saty na ni byly tou nejmék¢i véci. Na jednom stehné nosila
svinuty bi¢, pfes zada kulaty Stit z oceli a médi. Svoje kopi ne-
chala venku, za coz byl Areo Hotah vdécny. PiestoZe byla rychld
a silnd, védél, Ze mu ta Zena nemiiZe byt rovnocennou soupei-
kou... jenZe ona to nevédéla a Hotah netouZil vidét na dlazdi-
cich z riZzového mramoru jeji krev.

Mistr Caleotte pfesunul vdhu z nohy na nohu. ,Pani Obaro,
pokousSel jsem se ti fici...“

Vi, Ze je mij otec mrtev?* zeptala se Obara kapitdna, neveé-
nujic mistrovi vic pozornosti, nez by vénovala mouse, kdyby
ovSem byla jakdkoliv moucha tak posetild, Ze by ji bzucela
kolem hlavy.

»~Ano, vi,“ odpovéd¢l kapitdn. ,Priletél k nému ptdk.«

Smrt pfilétla do Dorne na havranich kfidlech, napsand drob-
nym pismem a zapeceténd kapkou tvrdého Cerveného vosku.
Caleotte zfejmé vycitil, co v dopise stoji, protoZe jej dal Hotahovi,
aby jej pfedal. Princ mu podékoval, ale pak trvalo velmi dlouho,
neZ rozlomil pecet. Celé odpoledne tam sedél s pergamenem na
kliné, pozoroval déti pti hie. Dival se na n€, dokud slunce neza-
padlo a vecerni vzduch se neochladil natolik, Ze je zahnal do-
vnitf; pak pozoroval hvézdy odrdzejici se od vodni hladiny. Jiz
vychdzel mésic, kdyZ poslal Hotaha, at ptinese svici, aby si mohl
dopis precist pod pomerancovniky v temni noci.

Obara se dotkla svého bice. ,Tisice lidi prekracuji péSky pisky,
aby se dostaly na Kosténou cestu a pomohly Ellarii ptinést télo
mého otce domd. Septa jsou nacpand k prasknuti, a rudi knéz{



zapdlili svoje chraimové ohné. Zeny v polstdfovych domech ob-
cuji s jakymkoliv muZem, co k nim zavitd, a odmitaji peniz. Ve
Slune¢nim o$tépu, na Zlomeném rameni, podél Zelenokrvavice,
v hordch, venku na hlubokych piscich, vSude, vsude, si Zeny
rvou vlasy a muZi kfi¢i hnévem. A z kazdého hrdla stoupd k ne-
bi stejnd otdzka — co ted Doran udé€ld? Co jeho bratr udeéld, aby
pomstil naseho zavrazdénéeho prince?* Poposla bliZ ke kapita-
novi. ,A ty tikds, Ze si nepreje byt vyrusovdn!“

»Nepfeje si byt vyruSovdn,“ fekl Areo Hotah znovu.

Kapitdn strdZ{ znal prince, kterého straZil. Kdysi, bylo tomu
jiz ddvno, ptiSel z Norvosu nezkuSeny mladicek, velky hoch se
silnymi rameny a hifvou tmavych vlast. Ty vlasy byly ted bilé
a jeho t€lo na sobé neslo jizvy z mnoha bitev... ale sila mu
zGstala a svoji dlouhou sekeru udrZoval nabrousenou, tak jak
jej to ucili vousati kné€zi. Nepustim ji, fekl si v duchu a nahlas
prohldsil: ,Princ pozoruje déti, jak si hraji. Nikdy nesmi byt
vyrusovan, kdyZ pozoruje déti pti he.“

,Hotahu,“ zasycela Obara Pisek, ,ustoupi§ mi z cesty, nebo
ti vezmu tu sekeru a —“

»Kapitdne,“ ozvalo se za jeho zddy, ,nech ji projit. Promluvim
s ni.* Princtiv hlas byl ochraptély.

Areo Hotah $kubl toptirkem k sobé a ustoupil stranou. Obara
se na néj naposledy dlouze zadivala a prosla kolem, s mistrem
pospichajicim ji v patdch. Caleotte neméfil vic neZ pét stop a hla-
vu mél holou jako vejce. Jeho oblicej byl tak hladky a otyly, Ze
bylo tézké urcit jeho vek, ale byl tady jiz pted kapitdnem, slouzil
i princové matce. Navzdory svému véku a obvodu pasu byl stdle
Ciperny a také chytry, ale prilis mékky. Proti Pisecnym hadiim
nic nezmiize, pomyslel si kapitan.

Ve stinu pomerancovnikd sedél princ v koleCkovém kfesle,
se svyma dnou postiZzenyma nohama nataZenyma pfed sebou,
a tézkymi vacky pod ocima... ackoliv zda to byl zarmutek nebo
pakostnice, co mu brdnilo ve spanku, to Hotah nevédél. Dole
pod nimi, ve fontdnkdch a jezircich, si stdle hrdly déti. Tém nej-
mensim nemohlo byt vic neZ pét, nejstarSim pak devét Ci deset.
Polovina jich byly divky a polovina chlapci. Hotah slySel, jak
cdkaji a pokfikuji na sebe vysokymi pronikavymi hldsky. ,Neni
to tak ddvno, co jsi byla jednim z téch déti dovadéjicich v bazén-



cich, Obaro,*“ fekl princ, kdyZ klesla na koleno pred jeho kolec-
kovym kieslem.

Odfrkla si. ,Bylo to pred dvaceti lety, nebo téméf pred dvaceti,
pokud by na tom mélo zdleZet. A nebyla jsem tady dlouho. Jsem
panchart, kterého porodila nevéstka, nebo jsi na to uZ zapo-
mnél?*“ KdyZ neodpovidal, vstala a dala si ruce v bok. ,Mj otec
byl zavrazdén.“

»BYl zabit v souboji muze proti muzi pti bozim soudu,* ekl
princ Doran. ,Podle zdkona to vrazda nebyla.*

»Byl to tviij bratr.”

ByL*

»,Co mds v umyslu udélat?*

Princ namdhaveé otocil svoje koleckové kreslo, aby ji byl tvari
v tvar. TrebazZe mu bylo pouhych padesat dva let, vypadal Doran
Martell mnohem starsi. Jeho télo bylo pod Inénym Satem méekké
a beztvaré a bylo obtiZné spocinout pohledem na jeho nohou.
V disledku pakostnice mu groteskné opuchly a zrudly klouby;
jeho levé koleno bylo jablko, jeho pravé meloun a prsty se pro-
ménily v temné rudé hrozny, tak pfezrdlé, az se zddlo, Ze musi
pti sebemensim doteku prasknout. Dokonce i pod tthou pokryv-
Ky se chvél, tfebaZze bolest sndSel bez stiZnosti. Ticho je mi
pritelem, slysel jej kapitdn, jak jednou tikd své dcefi. Slova jsou
jako Sipy, Arianne. Jakmile jsou vypusténa, nemiizes je privolat
nazpét. ,Napsal jsem lordu Tywinovi —*

~Napsal? Kdybys byl jenom z poloviny muZem, jakym byl mdj
otec —*

»Jd nejsem tvij otec.*

»To vim.* Z Obafina hlasu ciSelo pohrddni.

»1y bys chtéla, abych Sel do valky?“

»Zndm lepSi feSeni. NemusiS se dokonce ani zvednout ze
svého kiesla. Dovol mné pomstit mého otce. Mas armddu v Prin-
cové prismyku. Lord Yronwood md dalsi na Kosténé cesté. Dej
jednu mné a Nym druhou. At ona vyrazi po Krdlovské cest¢,
zatimco jd budu hndt blatské pdny z jejich hradd a pak to vezmu
kolem mokfad na Staré mésto.“

»A jak bys sis chtéla udrzZet Staré mésto?*

»Postaci, kdyZ je vydrancujeme. Bohatstvi Vysoké véze —“

~TakzZe to je zlato, po ¢em touzis?*



»Ja touZim po krvi.“

»Lord Tywin ndm nechd poslat Horovu hlavu.*

»Akdondm doruci hlavu lorda Tywina? Hora byl vZdycKy jeho
oblibenec.“

Princ ukdzal k jezirkim. ,Obaro, divej se chvili na déti, uvidis,
jak té ten pohled potési.“

,Tohle mne urcité nepotési. Vic by mne potésilo, kdybych
mohla vehnat kopi do bficha lorda Tywina. Pfinutim ho zpivat
,Desté Kastameru‘, zatimco z né€j budu tahat vnitfnosti a patrat
v nich po zlaté.“

»Podivej se, “ opakoval princ. ,Natizuji ti to.*

Nékolik starsich déti lezZelo na bfiSkdch na hladkém riizovém
mramoru, opalovaly se na slunci. Dalsi se pldcaly v mofi o kou-
sek ddl. Tfi si stavély piskovy hrad s velkou véZi, kterd ptipomi-
nala véZ zvanou Kopi na Starém paldci. Deset nebo vic se jich
shromdzdilo ve velkém jezirku, aby pozorovaly bitvu, pfi niZ
men§i déti jezdily v po pas hlubokych jezircich na zddech vétSich
a snaZily se shazovat se navzdjem do vody. PokaZdé, kdyZ Sla
néjakd dvojice pod vodu, ndsledoval po Splouchnuti vybuch
smichu. Divali se, jak dév¢dtko s ofechové hnédou kiZi tahd
svétlovlasého chlapce z ramen jeho bratra, aby ho svrhlo hlavou
napied do jezirka.

~Ivlj otec kdysi hrdval stejnou hru, stejné jako ja pfed nim,*
fekl princ. ,,Byl mezi ndmi rozdil deseti let, takZe jsem jiZ her
v jezircich zanechal, neZ byl on dost stdr, aby s nimi zacal, ale
vZdycky jsem ho pozoroval, kdyZ jsem pfiSel navstivit svou
matku. Byl tak divoky, uz jako maly chlapec. Rychly jako vodni
had. Casto jsem ho vidél, jak shazuje do vody hochy mnohem
vétsi, neZ byl sdm. Pfipomnél mi to v den, kdy odchdzel do Kra-
lova pfistavisté. Pfisahal, Ze to udéld uz jen jednou, naposledy,
jinak bych ho nikdy nenechal jit.*

~Nenechal jit?“ zasmadla se Obara. ,Jako bys ho mohl zastavit.
Ruda zmije z Dorne si chodil, kam sam chtél.“

»To ano. Kéz bych tak mél néjaké slovo ttéchy, abych —

,Ja si za tebou nepfiSla pro utéchu.“ Jeji hlas byl naddle plny
opovrzZeni. ,V den, kdy ptisel mdj otec, aby si mne odvedl, mne
moje matka nechtéla nechat jit. ,Je to dévce,* fekla, ,a ani si
nemyslim, Ze je tvoje. Méla jsem tisic dal$ich muzd.* Mrstil mi



svoje kopi k nohdm a moji matku uhodil do tvafe hibetem dlané,
takZe se rozplakala. ,Chlapec ¢i dévce,* fekl, ,bojujeme svoje bit-
vy. Ale bohové nds nechdvaji vybirat si své zbrané.‘ Ukdzal na
kopi, pak na slzy mé matky a sebral kopi. ,Rikal jsem ti, Ze je
moje,* ekl mij otec a vzal si mé. Moje matka se do roka upila
k smrti. Pry plakala, kdyZ umirala.“ Obara poposla bliZ k prin-
covu koleckovému kreslu. ,,Dovol mi pouZit kopi. O nic vic ne-
7adam.“

,Z4d4as po mné hodné, Obaro. Plijdu se na to vyspat.“

»UZ jsi spal pftili§ dlouho.“

»MoZnd mds pravdu. PoSlu ti vzkaz do Slune¢niho oStépu.“

sJen pokud bude znit: vdlka.“ Obara se otocila na pat¢ a ode-
Sla stejné nasupené, jako pfisla, do stdji pro Cerstvého koné, na
kterém vyrazi stejné zbésile na zpdtecni cestu.

Mistr Caleotte se jesté zdrZel. ,Mdj princi?“ ozval se maly
kulaty muz. ,,Co tvoje nohy? Bolf t€?*

Princ se pousmdl. ,,Je slunce horké?*

»Mdm ti pfinést utiSujici ndpoj?*“

»Ne. Potfebuji mit ¢istou hlavu.*

Mistr zavdhal. ,M{j princi, bylo... bylo moudré nechat pani
Obaru, aby se vrdtila na Slunecni o§tép? Je vice neZ jisté, Ze svoje
rozpoloZeni pfenese na obycejny lid. Velmi tvého bratra milovali.*

»Stejné jako my vsichni.* Pfitiskl si prsty ke spankim. ,Ne.
Mas pravdu. I ja se musim vydat do Slunecniho o$tépu.*

Kulaty maly muz zavdhal. ,Je to moudré?*

»,Ne moudré, ale nezbytné. Nechej poslat jezdce k Ricassovi,
at pfipravi moje komnaty ve Slunec¢ni vézi. Uvédom moji dceru
Arrianu, Ze zitra dorazim.*

Moje princeznicka. Kapitdn ji bolestné postradal.

»VSichni t€ uvidi,“ varoval jej mistr.

Kapitdn chdpal, jak to mysli. KdyZ pted dvéma lety odjiZd€li
ze Slune¢niho oStépu do klidu a samoty Vodnich zahrad, nebyla
princova pakostnice ani z poloviny tak zld. V téch dnech jesSté
chodil, i kdyZ pomalu, opiral se o htl a pitvofil se bolesti pti
kazdém kroku. Princ si nepfdl, aby jeho neptdtelé védéli, jak
zesldbl, a Stary paldc a jeho stinové mésto byly plné o¢i. Oc7,
pomyslel si kapitdn, a schodii, které neni schopen vyjit. Musel
by umet letat, aby se dostal na vrchol Slunecni véZe.



»Ja se musim nechat vidét. Nékdo musi nalit olej na vodu.
Dorne je tieba pfipomenout, Ze ma stdle svého prince.“ Chab¢
se usmadl. ,I kdyZ je stary a stiZeny dnou.*

»Pokud se vratis do Slunecniho o$tépu, bude$ muset poskyt-
nout slyseni princezné Myrcelle,“ fekl Caleotte. ,Bude s ni ten
jeji bily rytit... a ty prece vis, Ze posila dopisy své krdlovné.“

»Ano, pfedpokldddm, Ze to dé¢ld.“

Bily rytit. Kapitdn se zamracil. Ser Arys pfiSel do Dorne, aby
byl k sluzbdm své princezné, tak jako kdysi prfisel Areo Hotah
se svou. Dokonce i jejich jména znéla podobné: Areo a Arys.
JenZe tady veSkerd podobnost koncila. Kapitdn jednou provZdy
opustil Norvos a jeho vousaté knézi, jenze ser Arys ddl slouZzil
Zeleznému triinu. Hotah pocitoval nejasnou litost, kdykoliv
toho muZe v jeho dlouhém bilém pldsti spatfil, kdyzZ jej princ
poslal do Slune¢niho oStépu. Nosil v sobé hluboko zakofenény
pocit, Ze jednou se spolu budou muset utkat; toho dne ser Arys
zemfe, s kapitdnovou sekerou zaraZenou hluboko v lebce. Piejel
rukou po dlouhém jasanovém toptrku své zbrané a v duchu se
podivil, zda se ten den bliZi.

»Odpoledne se jiZ chyli ke konci,* fekl princ. ,Pockdme na
rano. Dohlédni na to, aby byla za rozbfesku pfipravend moje
nositka.“

»Jak poroudis.“ Caleotte se uklonil. Kapitdn ustoupil stranou,
aby ho nechal projit, a naslouchal, jak odeznivaji jeho kroky.

»Kapitdne?*“ fekl princ tichym hlasem.

Hotah vyrazil kupfedu, jednou rukou sviraje svoji sekeru.
Jasanové dievo bylo pod jeho dlani hladké jako Zenskd kiiZe.
Kdy?z ptiSel ke koleckovému kfeslu, prudce udeftil Zerdi do zemé,
aby ozndmil sviij ptichod, ale princ mél o¢i jen pro déti. ,Mél jsi
bratry, kapitdne?“ zeptal se. ,Tam v Norvosu, kdyz jsi byl mla-
dy? A sestry?*

,Oboje,“ odpoveédél Hotah. ,Dva bratry, tfi sestry. Ja z nich
byl nejmladsi.* Nejmladsi a nechtény. Dalsi usta, kterd bylo
treba krmit, velky chlapec, jenZz prilis mnoho jedl a brzy vyrostl
ze svych satu. Neni divu, Ze jej prodali vousatym knézim.

»Ja jsem byl nejstarsi,“ fekl princ, ,,a pfesto jsem z nich zdstal
jako posledni. Poté co Mors a Olyvar zemfeli v kolébkdch, jsem
se vzdal nadéje na bratry. Bylo mi devét, kdyZ se narodila Elia,



a slouzil jsem jako pdZe ve sluzbdch Slaného pobfezi. Kdyz hav-
ran pfinesl zvést, Ze moje matka musela ulehnout na porodni
loZe o mésic diive, byl jsem jiZ dost stdr, abych pochopil, Ze dité
nebude Zit. Dokonce i kdyZ mi lord Gargalen ozndmil, Ze mam
sestru, ujistil jsem ho, Ze bude Zit jen krdtce. Pfesto z milosti
Matky pieZila. A o rok pozdéji pfiSel na svét s kiikem a kopanim
Oberyn. Byl jsem uzZ velky, kdyZ si spolu hrdli tady v téch jezir-
kdch. A pfesto tady ted sedim, a oni jsou mrtvi.*

Areo Hotah nevédél, co na to fict. Byl jen kapitdnem strazi
a v této zemi s jejim bohem sedmi tvaii stdle jeSté cizincem, i po
vSech téch letech, kterd v nf jiZ proZil. SluZ. Poslouchej. Chrar.
Tato slova odfikal v Sestndcti, v den, kdy se zasnoubil se svoji
sekerou. Prosté sliby pro prosté muze, fikali vousati knézi. Ne-
prosel vycvikem, ktery by ho opraviioval radit truchlicim prin-
ctim.

Stdle marné tdpal po slovech, kdyZ na zem spadl s hlasitym
plesknutim dalsi pomeranc, ne vic neZ stopu od mista, kde sedél
ve svém kiesle princ. Doran sebou pfi tom zvuku Skubl, jako by
jej néco zabolelo. ,Dost,“ tekl, ,,uZ dost. Odejdi, Areo. Nechej mne
divat se dal$ich par hodin na déti.“

KdyZ slunce zapadlo, vzduch se ochladil a déti zasly dovnitf,
aby se poohlédly po nécem k vecefi, princ stdle sed€l pod svymi
pomerancovniky, vyhliZel pfes nehybné hladiny jezirek na mofe
za nimi. Sluha mu pfinesl misku purpurovych oliv, chlebovou
placku, syr a cizrnovou pastu. Néco mdlo snédl a vypil pohdr
sladkého téZkého vina, které miloval. KdyZ byl prdzdny, znovu
si jej dolil. Nékdy v hlubokych temnych hodindch nad rdnem jej
spanek zastihl v jeho kfesle. Teprve tehdy jej kapitdan odvezl po
mésicem zalitém ochozu, kolem fady vroubkovanych sloupti
a pod pivabnym klenutym priichodem, do velké postele s Cisty-
mi, chladivymi Inénymi pokryvkami v komnaté vedle mofe. Do-
ran zasténal, kdyZ jej kapitdn ptremistoval, ale bohové k nému
byli milosrdni a neprobudil se.

Kapitdnova spaci komora byla hned vedle princovy komnaty.
Posadil se na tizkou postel, vzal z vyklenku sviij brousek a had-
fik napustény olejem a pustil se do prdce. Udrzyj svoji sekeru
nabrousenou, tekli mu vousati knézi v den, kdy jej ocejchovali.
Vzdycky to dodrzoval.



Zatimco ostfil sekeru, myslel Hotah na Norvos, na vysoké
mésto na Kopci a na nizké vedle feky. Stdle si vybavoval zvuk
tif zvont, zplsob, jakym mu hluboké vyzvanéni Noomu roze-
chvivalo samotné kosti v téle, hrdy silny hlas Narrahu, a sladky
stfibfity smich Nyelu. Usta mu opét zaplnila chut zimniho ko-
lace plného zdzvoru, piniovych ofiski a susenych tiesni, naksy
na spldchnuti, kysaného koziho mléka podavaného v Zelezném
pohdrku a oslazeného medem. Vid€l svoji matku v Satech s lim-
cem z veverciny, tim, co jej nosila jen jednou za rok, kdyz se §li
podivat na medvédi tanec na Schody hii$niki. A citil zdpach
hoficich chlupti, kdyZ se vousaty knéz dotkl cejchovadlem stfe-
du jeho hrudniku. Bolest byla tak stra$liva, azZ si myslel, Ze se
mu z toho zastavi srdce, ale Areo Hotah sebou ani neskubl. Nad
tim znamenim mu chlupy uz nikdy znovu nenarostly.

Teprve kdyzZ byly oba bfity natolik ostré, Ze by se s nimi mohl
holit, poloZil kapitdn svoji jasanovou a Zeleznou manZelku na
postel. Se zivanim si stahl propocené Saty, hodil je na podlahu
a natdhl se na slamnik. Stacilo, Ze o svém cejchu pfemyslel,
a zacal ho svédit, takze se tam musel poSkrdbat, nez zaviel oci.
Meljsem ty spadle pomerance posbirat, pomyslel si jesté a upadl
do spdnku, ve kterém se mu zddlo o jejich pronikavé sladké
chuti a o lepkavé rudé stavé na jeho prstech.

Svitdni se dostavilo aZ pfili§ brzy. Venku pted stdjemi stdla
ptipravend nejmens{ ze tfi konskych nositek, ta z cedrového
dfeva, se zdvésy z Cerveného hedvdbi. Kapitdn vybral dvacet
kopinikd, ktefi je budou provdzet, z téch tticeti, co strdzili Vodn{
zahrady. Ostatni zistanou tady, budou hlidat pozemek a déti,
z nichZ nékteré byly synové a dcery velkych pdant a bohatych
kupcd.

TiebaZe princ hovofil o odjezdu za prvniho svétla, Areo Hotah
védel, Ze se jeho pdn bude loudat. Zatimco mistr pomdhal Do-
ranu Martellovi vykoupat se a ovijel mu napuchlé klouby Iné-
nymi obvazy napusténymi hojivymi mastmi, kapitdn si oblékl
kosili z médénych Supin, jak se ptisluselo jeho postavent, a vla-
jici pldst z Sedohnédého a Zlutého hedvabi, aby slune¢ni pa-
prsky nedopadaly pfimo na méd. Vypadalo to na horky den
a kapitdn se jiZz ddvno zbavil téZkého pldsté z konskych Zini
a ocvockované kozené tuniky, které nosil v Norvosu a ve kte-



rych by se clovék v Dorne uvafil. Ponechal si svoji Zeleznou
polopfilbu s hfebenem z ostrych bodcd, ale nyn{ ji mél na hlavé
zahalenou do oranZového hedvabi, pficemz tkaninu peclivé pro-
pletl sem a tam mezi jednotlivymi hroty. Jinak by jej ze slunce
praZzicitho do kovu rozbolela hlava diiv, nezZ by spatfili paldc.

Princ stdle jesté nebyl pfipraveny k odjezdu. Rozhodl se pfed
odjezdem posnidat, krvavy pomeranc a talif nakrdjenych rac-
¢ich vajec, kouskt $unky a palivych papricek. Pak uZ nezbyvalo
neZ se rozloucit s nékolika détmi, které si zvlast oblibil: Dalto-
vym chlapcem, détmi lady Blackmont a dévcdtkem s kulatou
tvarickou, jehoZ otec proddval latky a koteni podél Zelenokrve.
Doran mél pfes nohy pfehozenou nddhernou myrskou pokryv-
ku, zatimco s nimi hovofil, aby je usetfil pohledu na svoje zne-
tvofené zafacované klouby.

Bylo jiz poledne, kdyZ konecné vyrazili na cestu; princ ve
svych nositkdch, mistr Caleotte jedouci na oslu, zbytek pésky.
Vpredu a vzadu $li po péti kopinici, s péticemi dal$ich rozestou-
penych z obou stran nositek. Areo Hotah sdm zaujal svoje ob-
vyklé misto po princové levici, a pfi chlizi si polozil sekeru na
rameno. Cesta ze Slunecniho ostépu do Vodnich zahrad bézZela
podél more, a tak je ochlazoval chladivy svézi vétiik, zatimco se
ubirali pfes rozlehlou rudohnédou krajinu z pisku, kameni a po-
kroucenych zakrslych strom.

V ptli cesty je zastihl dalsi Pise¢ny had.

Vyjela zcela ndhle zpoza duny, usazend na zlatavé piskovém
hiebci s hfivou jako jemné bilé hedvdbi. Dokonce i na koni vy-
padala pani Nym ptivabné, obleCend v tfpytivém, jasné fialovém
Satu a rozmérném hedvabném pldsti v barvé smetany a médi,
ktery se nadouval pfi kazdém poryvu vétru a navozoval zddni,
Ze by mohla kazdym okamzikem vzlétnout. Nymerii Pisek bylo
pétadvacet let a byla Stihla jako vrbovy proutek. Rovné cerné
vlasy, které nosila spletené do dlouhého copu protkaného rudo-
zlatym drdtkem, vytvariely na Cele nad jejima tmavyma ocima
ostry vybézek, stejny jako meél jeji otec. Se svymi vysokymi
licnimi kostmi, plnymi rty a mlécné bledou pleti pobrala vSech-
nu krdsu, kterou jeji starsi sestra postrddala... jenZe Obafina
matka byla nevéstka ze Starého mésta, kdeZto Nym se narodila
z nejurozen€jsi krve starého Volantisu. Doprovazel ji tucet kopi-



nikd na konich, jejichz kulaté Stity se leskly ve slunci. Sjizdéli
za ni dold po duné.

Princ jiZ pfedtim odhrnul a svdzal zdvésy ve svych nositkdch,
aby si uzil vétiik, ktery vanul od mofe. Pani Nym zajela aZ k né-
mu, zpomalila svoji krdsnou zlatou klisnu, srovnala jeji krok
s rychlosti nositek. ,Rdda té vidim, stryce,“ zazpivala, jako by ji
sem zavdla pouhd ndhoda. ,Mohu jet s tebou do Slunec¢niho
oStépu?“ Kapitdn byl na opacné strané nositek, a presto slysel
kazdé slovo, které fekla.

,Budu tomu jen rdd,“ odpovédél princ Doran, tfebaZe kapitd-
novym usim to tak neznélo. ,Pakostnice a zarmutek jsou mi na
cesté ubohymi spolecniky.“ Kapitdn védél, co tim mysli: pfi
kazdém obldzku na cesté jako by mu projely oteklymi klouby
ostré hieby.

,0d pakostnice ti nepomohu,*“ fekla, ,a Zal mému otci nijak
neprospéje. To spi§ pomsta by odpovidala jeho vkusu. Je pravda,
7Ze se Gregor Clegane ptiznal k vrazdé Elii a jejich déti?“

~Vytval svoji vinu na cely dvir, aby to vSichni slySeli,“ pfipus-
til princ. ,,Lord Tywin ndm slibil jeho hlavu.*

»A Lannister si vZdycky spldci svoje dluhy,* fekla pani Nym,
»a presto se mi zdd, Ze md lord Tywin v umyslu zaplatit ndm
nasi vlastni minci. Pfiletél ke mné ptdk od naseho milého sera
Daemona, ktery pfisahd, Ze miij otec tu zrtidu nejednou polechtal
svym kopim, kdyZ spolu bojovali. Pokud je tomu tak, ser Gregor
je uZ pravdépodobné mrtvy, a nikoli zdsluhou lorda Tywina.“

Princ zkfivil tvaf. Zda to bylo bolesti nebo kvili sloviim jeho
netefe, to nemohl kapitdn fici. ,To je mozné.*

»MozZné? Ja fikdm, Ze to tak je.“

»Obara chce, abych Sel do vdlky.*

Nym se zasmala. ,Ano, chtéla by podpdlit Staré mésto. Nena-
vidi to mésto stejné, jako je nase sestficka miluje.“

WA ty?*

Nym se podivala pfes rameno tam, kde jeli tucet koniskych
délek za nimi jeji spolecnici. ,Byla jsem na loZi s Fowlerovymi
dvojcaty, kdyZ se ke mné ta zprdva dostala,“ slysel ji fikat ka-
pitdn. ,Vi§, jak zni slova Fowleri? Nechej mne vzietnout! To je
vSe, co od tebe Zdddm. Nechej mne vzlétnout, stryce. Nepotfebuji
Zadnou mocnou armddu, jen jednu drahou sestru.*



»Obaru?“

~Iyene. Obara je prilis hlu¢nd. Tyene je tak sladkad a laskava,
Ze ji Zadny muZ nebude podezirat. Obara by ud€lala ze Starého
mésta pohfebni hranici naSeho otce, ale jd tak nenasytnd nej-
sem. Mné postaci Ctyfi Zivoty. Zlata dvojcata lorda Tywina, jako
platba za Eliiny déti. Stary lev, za Eliu samotnou. A posledni ze
vSech, ten jejich maly kral, za mého otce.*

»Ten chlapec ndm nikdy ni¢im neublizil.“

»Ten chlapec je bastard narozeny ze zrady, krvesmilstva a ci-
zolozstvi, pokud se da véfit lordu Stannisovi.“ Hravy tén se
z jejtho hlasu vytratil a kapitdn zjistil, Ze ji pozoruje pfimhou-
fenyma ocima. Jeji sestra Obara nosila bi¢ na svém boku a svoje
kopf tak, Ze je kazdy clovék vidél. Pani Nym nebyla o nic méné
smrtonosnd, tfebaze méla svoje zbrané dobfe ukryté. ,Jen kra-
lovskd krev miZe smyt vrazdu naseho otce.“

»Oberyn zemfel v souboji muZe proti muZzi. Bojoval v zdleZi-
tosti, kterd se ho nijak netykala. Jd tomu vrazda nefikdm.“

.Rikej si tomu, jak chces. My jsme jim poslali toho nejlepsiho
muZe z Dorne, a oni ndm posilaji zpatky pytel kosti.“

»Zasel ptilis daleko, mimo cokoliv, co jsem po ném zddal. ,0d-
hadni malého krdle a jeho rddce a zjisti, v ¢em tkvi jejich sila
a jaké jsou jejich slabosti,‘ fekl jsem mu na terase. Jedli jsme po-
merance. ,Najdi ndm ptdtele, pokud se tam daji néjaci najit. Snaz
se dozvédé&t vSechno, co se dd, o Eliiné smrti, ale pfili§ lorda
Tywina neprovokuj, to byla slova, kterd jsem mu povédél. Obe-
ryn se zasmal a fekl: ,Kdy jsem vyprovokoval jediného muZe...
prilis? Spis bys mél varovat Lannistery, aby oni neprovokovali
mé.* Chtél spravedlnost pro Eliu, ale nedokdzal pockat —*

.Cekal sedmndct let,* sko¢ila mu do feci lady Nym. ,Kdybys
to byl ty, koho zabili, miij otec by vedl svoje vazaly na sever, neZ
by stacila tvoje mrtvola vychladnout. Kdybys to byl ty, nad blaty
by ted 1étala kopi husté jako dést.*

»O tom nepochybuji.“

»A nemél bys pochybovat ani o tomhle, m@ij princi — moje
sestry a ja nebudeme Cekat sedmndct let na svgji pomstu.*
Zabodla ostruhy klisné do boki a byla pry¢, cvélajic smérem ke
Slunec¢nimu ostépu, se svou druZinou uhdnéjici za ni.

Princ se opfel zpdtky o svoje polStdfe a zavfel oci, ale Hotah



védél, Ze nespi. Md bolesti. Na chvili zvaZzoval, Ze k nositkiim
zavold mistra Caleotta, pak si ale fekl, Ze kdyby jej princ Doran
potfeboval, zavolal by ho sam.

Stiny odpoledne byly dlouhé a tmavé a slunce bylo stejné
rudé a napuchlé jako princovy klouby, nez kone¢né zahlédli na
vychodé véze Slunecniho ostépu. Nejdiive §tihlé Kopi, sto a ptil
stopy vysoké, korunované bodcem z pozlacené oceli, ktery do-
ddval dalsich tficet stop k jeho vysce; pak mohutnou Sluneéni
véZ s kopuli ze zlata a sklenénych tabulek zasazenych v olovu;
a nakonec Sedohnédé zbarvenou Piskolod, kterd vypadala jako
monstrézni kordb, jenZ byl vyplaven na sous a promenil se tam
v kdmen.

Pouze tfi ligy pobtezi délily Slunecni o§tép od Vodnich zahrad,
a presto to byly dva zcela odlisné svéty. Tam dovddély nahé déti
na slunci, na dlazdénych nddvotich hrdla hudba, ve vzduchu
byla citit pronikavd viiné citronti a krvavych pomerancd. Tady
byl vzduch citit prachem, potem a koufem a noci byly Zivé ne-
utuchajicim halasem. Namisto riZového mramoru Vodnich za-
hrad byl Slune¢n{ o$tép postaveny z bldta a hliny a jeho barva
byla hnédd a piskové Sedd. Prastard pevnost rodu Martelll stdla
na nejvychodnéjsim konci malé vyspy z kamene a pisku, obklo-
pend ze ti{ stran mofem. Na zdpadé, ve stinu masivnich zdi
Slunec¢ného oStépu, se k hradu tiskly kramky z hlinénych cihel
a chatrce bez oken, jako vilejsi k trupu galéry. Na zdpad od nich
vyrostly stdje, hospody, vinné Speluniky a nevéstince, mnohé
obklopené svymi vlastnimi zdmi, a pod ¢émito zdmi vyristaly
dalsi chatrce. A tak ddle a tak ddle a tak ddle, jak by rekli vou-
sati knézi. Ve srovnani s TyroSem, Myrem nebo Velkym Norvo-
sem nebylo Stinové mésto ni¢im vic neZ jen malym mésteckem,
a presto to byla zdstavba nejvice podobnd skute¢nému méstu,
jakou Dornové méli.

Piijezd pani Nym predchdzel o pdr hodin jejich, a nebylo po-
chyb o tom, Ze na jejich ptijezd upozornila strazZe, protoZe Trojitd
brana jiz byla oteviend, kdyZ k ni pfijeli. Pouze zde se brany
nachdzely jedna za druhou, aby umoznily ndvstévniktim projit
pod vSemi ttemi kiivolakymi hradbami pfimo do Starého paldce,
aniZz by museli napfed urazit celé mile izkymi ulickami, pfes
skrytd nddvoff a hlu¢nd trziste.



Princ Doran zatdhl zavésy svych nositek v okamziku, kdy se
objevilo na dohled Kopi, a pfesto na néj lid pokfikoval, kdyZ je
nositka mijela. Pisecni hadi je privedli do varu, pomyslel si ka-
pitdn s nepffjemnym pocitem. Projeli Spinou prvniho ptlkruhu
hradeb a vjeli do druhé brany. Za ni pdchl vzduch dehtem,
slanou vodou a tlejicimi moiskymi fasami, a davu pfibyvalo
s kazdym krokem. Vklidte cestu pro prince Dorana!“ zahiimal
Areo Hotah a udefil pfitom ndsadou své sekery do cihel. , \yklid-
te cestu pro prince Dorne!*

»Princ je mrtvy!“ zajecel Zensky hlas za nim.

»Do kopi!“ zafval néjaky muz z balkonu.

»Dorane!* zvolal Cisi urozeny hlas. ,Do kopi!“

Hotah to brzy vzdal a ptestal se po kfiklounech divat; dav byl
jiz prilis husty a za chvili jich volala dobra ttetina. ,,Do kopi/
Pomsta za Zmijji/“ NeZ pfrijeli ke tfeti brané, strazni museli
odstrkdvat lidi stranou, aby ud¢lali cestu pro princova nositka,
a dav zacal hdzet véci. Jeden otrhany chlapec se prosmykl kolem
kopiniki s naptil shnilym grandtovym jablkem v ruce, ale kdyz
uvidél v cesté Areo Hotaha, s dlouhou sekerou v pohotovosti,
nechal ovoce spadnout na zem a rychle se ztratil. Dalsi, co byli
vic vzadu, hdzeli citrony, limetky a pomerance a kficeli: ,Vdlku!
Vdlku! Do kopi/“ Jednoho strdZného zasahli do oka citronem
a kapitdnovi samotnému se rozprskl o botu shnily pomeranc.

Z nositek se neozvala jedind odpovéd. Doran Martell zGstal
ukryty za svymi hedvdbnymi zdmi, dokud je vSechny nespolkly
o mnoho silng€jsi stény hradu a dokud za nimi nesjela s dunivym
rachotem padaci mf{Z hradn{ brany. Vykfiky davu pomalu ode-
znivaly. Princezna Arianne jiZz ¢ekala na vnéj$im nddvoii, aby
svého otce pfivitala, s polovinou dvora kolem sebe: starym slepym
senesalem Ricassem, kasteldnem rytitfem Manfreym Martellem,
mladym mistrem Mylesem v jeho Sedém rouchu a s hedvdbnym
navonénym vousem, dvéma desitkami dornskych rytif v roze-
vldtém hedvdbi v pll stovce odstinli. Mald princezna Myrcella
Baratheon tam stdla se svou septou a serem Arysem z Kralovské
gardy, poticim se ve svych bile lakovanych Supindch.

Princezna Arianne zamifila k nositkiim ve svych sanddlech
z had{ kliZze zasnérovanych az po stehna. Jeji vlasy byly hiivou
uhlové Cernych prstynki, které ji spadaly ke kostr¢i, a kolem Ce-



la méla celenku z médénych slunicek. e pordd tak mald, pomys-
lel si kapitdn. Tam kde byli Pisecni hadi vysoci, se Arianne vy-
vedla po své matce, kterd méfila jen pét stop a dva palce. AvSak
pod svym zlatym pdsem a volnymi vrstvami vzdusného purpu-
rového hedvabi a Zlutého aksamitu méla télo Zeny, vnadné
a zaoblené. ,Otce,“ zvolala, kdyZ se nositka otevfela, , Slunecni
ostép se raduje z tvého ndvratu.”

»Ano, slySel jsem tu radost.“ Princ se chabé usmadl a pohladil
dcefinu tvdf zarudlou, opuchlou dlani. ,Vypadads dobfe. Kapitd-
ne, bud tak hodny a pomoz mi odsud.*

Hotah si pfehodil svoji dlouhou sekeru pfes zdda a vzal prince
do ndruce, velmi opatrné, aby nestiskl jeho oteklé klouby. Pfesto
slysel, jak Doran Martell tiSe sykl bolesti.

»Porucila jsem kuchaitim, aby na dnesni vecer pfipravili hos-
tinu,“ fekla Arianne, ,,se vSemi tvymi oblibenymi pokrmy.*

,Obdvdm se, Ze to nemohu ocenit.“ Princ se pomalu rozhlédl
po nddvofi. ,Nevidim Tyene.*

»Chce si s tebou pohovofit v soukromi. Poslala jsem ji do triin{
siné, aby tam ocekdvala tvij pfichod.“

Princ si povzdechl. ,Dobfe. Kapitdne? Cim dfiv to budu mit za
sebou, tim dfive si budu moci odpocinout.*

Hotah jej vynesl po dlouhych kamennych schodech Slune¢ni
véZe, do velké okrouhlé sin€ aZ pod kopuli, kam dopadaly skrze
silnd okna s mnohobarevnymi sklicky posledni slune¢ni papr-
sky odpoledne a teckovaly bledy mramor svétylky ve stovce
a pll barev. Tam jej oCekdval tteti PiseCny had.

Sed¢la se zkiiZenyma nohama na pol§tdfi pod vyvysenym stu-
pinkem, na némz stdly dva trny, ale vstala, kdyZ vstoupili,
oblecend v pfiléhavém Satu ze svétle modrého aksamitu s ruka-
vy z myrské krajky, ve kterych vypadala jako ztélesnénd nevin-
nost. V jedné ruce drZela vysivaci pldtno, na kterém pracovala,
ve druhé pdr zlatych jehel. I vlasy méla zlaté, a jeji o¢i byly
hlubokd modra jezirka... a pfesto kapitdnovi néjak pfipominaly
ocCi jejiho otce, tfebaze Oberynovy byly cerné jako noc. Vsechny
dcery prince Oberyna maji jeho zmiji o¢i, uvédomil si najednou.
Na barvé nezdleZi.

,»Strycku,“ fekla Tyene Pisek. ,Cekala jsem na tebe.“

»Kapitdne, pomoz mi na triin.*



Na stupinku byla dvé kfesla, témét identickd, aZ na to, Ze
jedno mélo na opéradle zlaté vyklddané kopi Martellt, zatimco
to druhé neslo Zhnouci rhoynské slunce, které pldpolalo ze
stéznd Nymeriinych lodi, kdyZ poprvé pripluly do Dorne. Kapi-
tdn posadil prince do kfesla s kopim a ustoupil stranou.

»T0 t& to tolik boli?“ Hlas mladé Tyene byl néZny a sama vy-
padala sladce jako letni jahody. Jeji matka byla septa a z Tyene
vyzatovalo ovzdusi takika nadpozemské nevinnosti. ,Mohu né-
co udélat, abych ti od bolesti ulevila?*

~Rekni mi, co md$ na srdci a dopfej mi odpocinku. Jsem
unaveny, Tyene."“

»Tohle jsem ud¢lala pro tebe, strycku.“ Tyene rozbalila pldtno,
které vysivala. Byl na ném jeji otec, princ Oberyn, sedici na pis-
kové zbarveném ofi a odény v rudé zbroji, s ismévem na tvafi.
»AZ to dokoncim, bude to tvoje, aby sis ho sndz zapamatoval.“

»Je nepravdépodobné, Ze bych na tvého otce nékdy zapo-
mnél.“

»10 jsem rada, Ze to vim. Mnoz{ o tom pochybuji.“

»Lord Tywin ndm slibil Horovu hlavu.“

,Je tak laskavy... jenZe katGv mec¢ nebyl pro chrabrého sera
Gregora vhodnou smrti. Tak dlouho jsme se modlili o jeho skon,
a je jen sprdvné, aby se o n¢j modlil i on. Zndm ten jed, ktery
mj otec pouZil, a neexistuje Zadny, ktery by ti¢inkoval pomaleji
a pusobil vétsi utrpeni. Brzy uslySime, jak Hora kfici, dokonce
i zde ve Slune¢nim oStépu.“

Princ Doran si povzdechl. ,,Obara chce, abych jim vypovédeél
valku. Nym by stacilo pdr vrazd. A tobé?*

»Valka,“ odpovédéla Tyene. ,,Ale ne valka moji sestry. Dornové
bojuji nejlépe doma, a tak fikdm, naostieme sva kopi a ¢ekejme.
A7 sem na nds Lannisterové a Tyrellové pfijdou, vykrvdcime je
v prismycich a pohibime je v pohyblivych piscich, jako jsme to
udélali uz stokrat predtim.*

~Pokud sem pftijdou.“

»Ach, jenZe oni musi, jinak uvid{ fiSi opét rozpolcenou, jako
tomu bylo pfedtim, neZ jsme se zasnoubili s draky. Otec mi to
fekl. Rekl, Ze musime Skfetovi podékovat, Ze ndm sem poslal
princeznu Myrcellu. Je tak hezkd, nemysliS? KéZ bych tak méla
ty jeji kudrny. Byla stvofena k tomu, aby byla krdlovnou, tak



jako jeji matka.“ V Tyeninych tvafich rozkvetly dolicky. ,Bylo by
mi cti pfipravit svatbu a dohlédnout také na vyrobu korun.
Trystane a Myrcella jsou tak nevinni, a tak jsem myslela na bilé
zlato... se smaragdy, aby Sly Myrcelle k o¢im. Och, diamanty
a perly by také nebyly Spatné, hlavné kdyz budou déti sezdany
a korunovany. Pak postaci, kdyz ji budeme oslavovat jako Myr-
cellu, prvni svého jména, krdlovnu Andaldi, Rhoynti a Prvnich
lidi a pravoplatnou dédicku Sedmi krdlovstvi Zdpadozemdi, a bu-
deme Cekat, az sem pftijdou lvi.“

WPravoplatnou dédicku?* Princ si odfrkl.

»Je starSi nezZ jeji bratr,“ vysvétlovala Tyene, jako by byl hlu-
péak. ,Podle prava by mél Zelezny triin pfipadnout ji.“

~Podle dornského prava.“

,KdyZ se dobry krdl Daeron oZenil s princeznou Myriah a pfi-
vedl nds do svého krdlovstvi, bylo rozhodnuto, Ze v Dorne bude
vZdy platit dornské pravo. A Myrcella je v Dorne.*

»To je pravda,“ pripustil vahavé. ,,Dovol mi popfemyslet o tom.“

,Pfemyslis az pfilis, strycku,“ fekla Tyene podrdzdéne.

,Opravdu?*“

,»Otec to fikal.*

»Oberyn zas neptemyslel skoro viibec.*

»Neéktefl muzi musi premysiet, protoZe se boji konat.“

»Je rozdil mezi strachem a opatrnosti.“

,Och, musim se modlit, abych té nikdy nevidé¢la vystraseného,
strycku. Mohl bys zapomenout dychat.“ Zvedla ruku...

Kapitdn zvu¢né uhodil koncem toptirka své sekery do mramo-
ru. ,Moje pani, odvazujes se pfilis. Sestup ze stupinku, budes-li
tak laskavd.“

»,Nemeéla jsem v imyslu nikomu ubliZit, kapitdane. Miluji své-
ho stryce stejné, jako vim, Ze on miloval mého otce.“ Tyene po-
klekla pfed princem na koleno. ,Rekla jsem v§echno, co jsem ti
ptisla fict, strycku. Odpust mi, jestli jsem té urazila. Mam srdce
rozbité na kusy. Mas mne poirad rad?*

~Navzdycky.“

~Pak mi tedy dej své poZehndni a jd pajdu.“

Doran na kraticky okamzik zavdhal, neZ poloZil své netefi
ruku na Celo. ,Bud statecnd, dité.“

,Och, copak nejsem? Vzdyt jsem jeho dcera.*



Neodesla difv, nez ke stupinku pfispéchal mistr Caleotte.
»M1j princi, snad ne... ukaz, podivdm se ti na ruku.“ Nejdfi-
ve prohlédl dlan, pak ji otocil dolti a pficichl ke hibetdim princo-
vych prstd. ,Ne, je to v pofddku. Nejsou tu zddné Skrabance,
takze...”

Princ vytdhl ruku z jeho sevieni. Mistfe, mohl bych té€ poprosit
o trochu makového mléka? Ndprstek by postacil.“

~Makové mléko. Ano, jisté.“

»Myslim, Ze hned ted,“ pobidl ho Doran Martell laskav¢ a Ca-
leotte se rozbéhl ke schodim.

Venku zapadalo slunce. Svétlo uvnitt kopule bylo modré sou-
mrakem a diamantova svétylka na podlaze postupné zhasinala.
Princ sedél na svém triinu s martellskym kopim, oblicej bledy
bolesti. Dlouho tam takto sedél a mlcel. Nakonec se otocil k Areo
Hotahovi. ,Kapitdne,* fekl, ,jak vérni jsou moji strazni?*

»Veérni.“ Kapitdn neveédé€l, co jiného by na to mél fict.

,VSichni? Nebo jen néktefi{?*“

sJsou to dobi{ muZi. Dobi{ Dornové. Udélaji, co porucis.“
Uhodil koncem ndsady své sekery do podlahy. ,Pfinesl bych ti
hlavu jakéhokoli muZze, jenz by t€ zradil.*

»Ja nechci hlavy. Chci poslu$nost.*

»Mas ji.“ Sluz. Poslouchej. Chran. Prosté sliby pro prosté
muze. ,Kolik muzl je zapottebi?*

»Toto rozhodnuti ponechdm na tob€. Je docela mozné, Ze par
dobrych muzti ndm poslouZi 1épe nez vétsi mnozstvi. Chci, aby
to bylo vykondno tak rychle a tiSe, jak jen to bude moZné, aniz
by doslo ke krveproliti.*

»Rychle, tiSe a bez krve, ano. Co porouc¢is?*

»Vyhledds dcery mého bratra, zatknes je a zavfe$ je do cel na
vrcholu Kopi.“

~Pisecné hady?* Kapitanovi vyschlo v krku. ,VSech... vSech
osm, mdj princi? I ty malé?*

Princ se zamyslel. ,Ellariina dévcata jsou ptilis mald, nez aby
predstavovala néjakou hrozbu, ale jsou taci, ktefi by se je mohli
pokusit vyuZit proti mné. Nejlépe bude mit je vSechny bezpecné
pod zdmkem. Ano, i ty malé... ale nejdfive zajisti Tyene, Nymerii
a Obaru.“

»Jak mtj princ porouci.* Jeho srdce bylo nepokojné. Moji prin-



ceznicce se tohle libit nebude. A co Sarella? Je to jiz Zena, skoro
dvacetiletd.“

,Pokud se nevrdti do Dorne, nemohu ohledné Sarelly nic
udélat, snad se jen modlit, aby méla vic rozumu nez jeji sestry.
Nechej ji jeji... hfe. Ostatni pozatykej. Nebudu spdt, dokud ne-
budu védét, Ze jsou vSechny zajisténé.“

»Vykondm, co poroucis.“ Kapitdn zavdhal. ,,AZ se to proslech-
ne v ulicich, lid bude nafikat.*

»Celé Dorne bude natikat,“ fekl Doran Martell znavenym hla-
sem. ,Jd se jen modlim, aby je uslysel i lord Tywin v Krdlové
piistaviSti, aby védél, jak vérného pfitele md ve Slunecnim os-
tépu.*



CERSEI

Dvotané byli jasné zbarvené mysi hluboko pod ni. Urozeni

pdni a hrdé pani pted ni kleceli. Chrabfi mladi rytiti poloZili
své mece k jejim nohdm a Zadonili o jeji pfizeni, a krdlovna se
na né z vySe usmivala. Dokud se z ni¢eho nic neobjevil Skfet,
neukdzal na ni a nezacal skucet smichy. Panové a pani se zacali
také pochechtdvat, zvedali si ruce k istiim a zakryvali ismévy.
Teprve tehdy si krdlovna uvédomila, Ze je nahd.

VydéSené se snazila zakryt se rukama. Kr¢ila se, aby schovala
svoji hanbu, a ostny a Cepele Zelezného triinu se ji zaryvaly do
masa. Krev ji stékala po nohou a ocelové zuby chiiapaly po jejich
hyzdich. KdyZ se pokusila vstdt, chodidlo ji vklouzlo do mezery
v pokrouceném kovu. Cim vic se snaZila vyprostit, tim vic ji triin
pohlcoval, rval ji kusy masa z prsou a bficha, fezal ji ruce a no-
hy, dokud nebyly kluzké a neleskly se rudou Krvi.

A jeji bratr po celou dobu poskakoval dole pod triinem a chech-
tal se.

Jeho kiepceni ji jeSté doznivalo v usich, kdyz ucitila lehky
dotek na rameni a s trhnutim se probudila. Na polovinu zabu-
Seni srdce méla pocit, Ze ta ruka je soucdsti jeji nocni mary,
a Cersei vykfikla, ale byla to jen Senelle. Oblicej sluZebné byl
bledy a vystraseny.

Nejsme tu samy. Kolem jeji postele se tycCily stiny, vysoké
postavy v krouzkové zbroji lesknouci se pod jejich plasti. Ozbro-

Zdélo se ji, Ze sedi na Zelezném triinu, vysoko nade viemi.



jeni muzi tam neméli co pohledavat. Kde jsou moji strazni? Jeji
loZnice byla aZ na lucernu, kterou drzel jeden z vetielcl v ruce,
tmavd. Nesmim ddt ngjevo sebemensi strach. Cersei si odhrnula
z tvdfe spankem zcuchané vlasy a fekla: ,,Co po mné chcete?*
Do svétla lucerny vstoupil muZ a ona uvidéla, Ze jeho pldst je
bily. ,Jaime?“ Méla jsem sen o_jednom bratrovi, a druhy mne
prisel probudit.

sVelicenstvo.“ Nebyl to hlas jejtho bratra. ,Lord velitel naftidil,
abychom té ptfivedli.“ M€l vInité vlasy, tak jako jeji bratr, ale
vlasy jejiho bratra byly jako tepané zlato, stejné jako jeji, zatim-
co tento muz je mél Cerné a umasténé. Zmatené na né€j hledéla,
zatimco mumlal cosi o latriné a kusi a vyslovoval jméno jejiho
otce. Tohle je pordd sen, pomyslela si Cersei. Neprobudila jsem
se a moje nocni miira dosud neskoncila. Za chvili vyleze zpod
mé postele Tyrion a zacne se mi smdat.

JenZe to byl nesmysl. Jeji zakrsly bratr hnil dole v Cernych
celdch, odsouzeny k smrti. Rozsudek mél byt vykondn pravé
toho dne. Pohlédla na svoje ruce, aby se ujistila, Ze tam stdle
md vSechny prsty. KdyZ si projela rukou po paZzi, méla na ni husi
kazi, ale jinak byla nezranénd. Nohy byly bez feznych ran
a chodidla byla také celd. Sen. Byl to_jenom sen, nic vic. Minu-
leho vecera jsem prilis pila a tyhle strachy jsou jen vyplody meho
mozku opileho vinem. To_jd se budu smdat, aZ pfijde soumrak.
Maje déti jsou v bezpeci, Tommenilv trin_je zajistény a ten ne-
tvor, co si Fikd mij bratr, bude dnes o hlavu kratsi.

U jejiho lokte stdla Jocelyn Swyft, tiskla ji do rukou pohar.
Cersei se opatrné napila: voda smichand se stavou vymackanou
z citronu, tak kyseld, Ze ji vyplivla. SlySela nocni vitr lomcujici
okenicemi a vidéla vSechno podivné jasné. Jocelyn se tfdsla jako
list, stejné vydéSend jako Senelle. Nad ni se tycil ser Osmund
Cernokotly a za nim stdl ser Boros Blount s lucernou v ruce. Ve
dvetich byli lannistersti strdzni s pozlacenymi lvy lesknoucimi
se na htebenech jejich pfileb. I z nich ¢iSel strach. Je to mozne?
podivila se krdlovna. Je mozné, aby to byla pravda?

Vstala a nechala si od Senelle pfehodit pfes ramena nocni
roucho, aby skryla svou nahotu. Cersei si je sama zavdzala
ztuhlymi a neobratnymi prsty kolem pasu. ,Miij otec si kolem
sebe prece nechdva strdzné ve dne v noci,“ fekla. Jazyk jako by



méla ze dfeva. Znovu se napila citronové vody a pievalila ji
v tstech, aby si osvéZila dech. Do lucerny kterou drZel ser Boros,
se dostala mira; slySela tfepetdnf jejich kiidel, jak bila proti
sklu.

»StrdZni byli na svych stanovistich, Vysosti,* fekl ser Osmund.
»Za krbem jsme nasli skryté dvefte. Tajna chodba. Lord velitel se
do ni vydal, aby se podival, kde md vyvod.“

»Jaime?*“ Pfepadla ji hriza, ndhld jako boufe. ,Jaime by mél
byt s krdlem...“

»Chlapci se ni nestalo. Ser Jaime poslal tucet muZzd, aby ho
hlidali. Jeho Veli¢enstvo pokojné spi.“

At se mu zdd sladsi sen neZ mné, a at se mu dostane laska-
véjsiho probuzeni. ,Kdo je s krdlem?*“

»Ser Loras ma tu Cest, pakliZe té to potési, pani.*

Netésiloji to. Tyrellové byli pouhymi spravci, které draci krdlové
pozvedli vysoko nad jejich ptivodni postaveni. Jejich domysli-
vosti se mohla rovnat pouze jejich ctiZadost. Ser Loras byl mozna
pohledny jako divci sen, ale pod svym bilym pldstém to byl Tyrell
az do morku kosti. Podle vSeho, co védéla, bylo odporné ovoce
dnes$ni noci zaseto a vypéstovano ve Vysoké zahrad¢.

Toto podezieni se vSak neodvdzila vyslovit nahlas. ,,Dej mi
okamZik, abych se mohla obléknout. Sere Osmunde, doprovodi§
mne do Pobocnikovy véZe. Sere Borosi, ty zburcuj strazné a ujisti
se, Ze trpaslik je stdle ve své cele.“ Nevyslovila jeho jméno. 7en
by v sobé nikdy nenasel odvahu pozvednout ruku proti nasemu
otci, tikala si v duchu, ale potfebovala si tim byt jista.

»Jak Jeji Visost porouci.“ Blount ptedal lucernu rytifi Osmun-
dovi. Cersei byla rdda, Ze vidi jeho zdda. Otec jej nikdy nemél
prijmout zpdtky mezi bile. Ten muz prokdzal, Ze je zbabélec.

NeZ vySli z Maegorovy pevnosti, obloha se promeénila v temné
kobaltovou modi, tfebaZe hvézdy stdle svitily. VSechny aZ na
jednu, pomyslela si Cersei. Jasnd hvézda zdpadu pohasla, a noci
ted budou temnéjsi. Zastavila se na padacim mosté, ktery se
klenul nad suchym piikopem, zahledéla se na hroty kopi pod
sebou. O takove véci by se mi neodvdzili lhdt. ,Kdo ho nasel?*

sJjeden z jeho strdZnych,“ odpovédél ser Osmund. ,,Lum. Po-
citil voldni pfirody a naSel jeho lordstvo na latriné.“

Ne, to nemiiZe byt pravda. Takhle prece lev neumird. Krdlovna



citila zvlastni pokoj. Vzpomnéla si, jaké to bylo, kdyZ poprvé
ptisla o zub, kdyz jeSté byla mald holcicka. Nebolelo to, ale dira
v jejich dstech byla citit tak divné, a ona se ji musela potfdd
dotykat jazykem. Nyni je dira ve svété, tam, kde stdl otec, a diry
potiebyji zaplnit.

Pokud byl Tywin Lannister mrtvy, nebyl nikdo v bezpeci...
a nejméné ze vsech jeji syn na svém trinu. KdyZ padne lev,
ptichdzeji mensi zvitata: Sakalové, supi a toulavi psi. Budou se
snazit odstrcit ji stranou, tak jak to délali vZdycky. Proto musi
jednat rychle, jako kdyZ zemfel Robert. MoZn4 je to dilo Stannise
Baratheona, prostiednictvim néjakého najatého vraha. Doufala,
Ze tomu tak je. Vsak at si pfijde. Rozdrtim ho, stejné_jako to
udélal otec, a tentokrdt zemre. Ze Stannise strach neméla, o nic
vétsSi nez z Maceho Tyrella. Neméla strach z nikoho. Byla dcera
Skdly, lva. Uz nestrpim, aby mi kdokoli vnucoval, Ze bych se
méla znovu provdat. Casterlyova skdla byla nyni jeji a také
vSechna moc rodu Lannisterd. UZ nikdo se k ni nikdy nebude
chovat lhostejné. I kdyZ Tommen dospéje do véku, kdy jiZ nebu-
de pottebovat regentku, pani z Casterlyovy skdly ddl zdstane
nejmocnéjsim ¢lovékem v zemi.
ale pod hradbami stdle panovala noc. Vnéjsi hrad byl tak tichy,
aZ by uvéfila, Ze jsou vsichni jeho obyvatelé mrtvi. Méli by bye.
Neprislusi se, aby Tywin Lannister zemrel sam. Takovy muz si
zasluhyje, aby mu i v pekle pomdhali jeho vérni pinit jeho pot-
reby.

U vchodu do Pobo¢nikovy véze stali Ctyti kopinici v rudych
pldstich a v ptilbdch se lvem na vrcholku. ,Nikdo nevstoupi ani
neodejde bez mého svoleni,“ fekla jim. Porouceni ji Slo snadno.
Muj otec mél také ocel v hlase.

Uvnitf véZe ji podrdzdil o¢i kouf z pochodni, ale Cersei nepla-
kala, o nic vic, nez by plakal jeji otec. Jsem jediny opravdovy syn,
jakého kdy mél. Jeji podpatky Skrabaly o kdmen, kdyzZ vystupo-
vala po schodech, a stdle slySela mtru, divoce sebou mldtici
uvnitt lucerny sera Osmunda. Um7i, pomyslela si krdlovna po-
drdzdéné, viet do plamene a skoncyj to.

Na vrcholku schodisté stdli dalsi dva strdzni v rudych plds-
tich. Rudy Lester zamumlal pdr soustrastnych slov, kdyzZ jej



mijela. Krdlovnin dech byl zrychleny a mélky a slySela, jak ji di-
voce busi srdce v hrudi. 70 ¢y schody, pomyslela si, takhle pro-
klatd véz md prilis mnoho schodid. Méla naptl v imyslu strh-
nout ji.

Sin byla plna bldzn, hovoficich mezi sebou Septem, jako by
lord Tywin spal a oni se ho bali probudit. StrdZni i sluhové se
pied nf krcili, otvirali sta. Vidéla jejich rtizové ddsné a komi-
hajici se jazyky, ale jejich slova ji neddvala vétsi smysl nez bzu-
kot miry uvéznéné v lampé. Co tady délaji? Jak se to dozvédeli?
Spravné méli jako prvni zavolat ji. Byla krdlovna regentka,
copak na to zapomnéli?

Pfed pobocnikovou loZnici stdl ser Meryn Trant ve své bilé
zbroji a plasti. Hledi jeho pfilby bylo oteviené, a vacky pod jeho
o¢ima navozovaly dojem, jako by stédle napal spal. , Posli ty lidi
pryc,“ fekla mu Cersei. ,,Otec je stdle na latriné?*

»0dnesli ho zpdtky do jeho loZe, moje pani.“ Ser Meryn ji
otevfel dvefe, aby mohla vstoupit.

Okenicemi pronikalo ranni svétlo a vykreslovalo zlaté pdsy
na rohozich rozloZenych na podlaze loZnice. Jeji stryc Kevan kle-
¢el na koleni vedle postele, snazil se modlit, ale stézi ze sebe
dokdzal vypravit slova. PobliZ krbu se tisnili strdZni. Tajné dve-
fe, o kterych hovofil ser Osmund, zely oteviené za roStem s po-
pelem, ne vétsi neZ dvitka od pece. Clovék by se jimi musel
proplazit. JenZe Tyrion je jen pill clovéka. To pomysleni ji rozzu-
filo. Ne, Skret je zamceny v cerné cele. Tohle nemohlo byt jeho
dilo. Stannis, tekla si v duchu, fo Stannis v tom md prsty. Mda
v tomhle mésté sve privrzence. On, nebo Tyrellove...

O tajnych chodbdch uvnitf Rudé basty se hovofilo odjakZiva.
O Maegorovi Krutém se fikalo, Ze nechal pozabijet vSechny zed-
niky, ktef{ hrad stavéli, aby udrZel védomosti o chodbdch v taj-
nosti. V kolika dalsich lozZnicich jsou skryte dvere? Cersei si
ndhle predstavila svého trpasli¢iho bratra, jak se vyplazi zpoza
gobelinu v Tommenové loZnici s noZzem v ruce. Tommen_je dobie
stieZen, ujistovala se v duchu. JenZe lorda Tywina ptece taky
hlidali.

Na okamzik mrtvého ¢lovéka pfed sebou nepozndvala. M¢l
vlasy jako jeji otec, ano, jenZe toto byl néjaky jiny muZ, urcité,
mensi{ a mnohem star§i. No¢ni roucho mél vykasané kolem



hrudi, od pasti dold byl nahy. Sip jej zasahl do tfisla, mezi pupek
a genitdlie, a byl zaboteny tak hluboko, Ze z néj vyc¢nivalo jen
opefeni. Jeho pubické ochlupeni bylo tuhé zaschlou krvi. Dal${
se srazela v jamce pupku.

Pti pachu, ktery se z néj linul, musela nakr¢it nos. ,Vyndejte
z néj ten $ip,* porucila. ,VZdyt je to pobocnik.“ A mij otec. Mijj
pdn a mijj otec. Mam kficet a rvdt si viasy? Rikaji, Ze Catelyn
Stark si nehty rozdrdsala vlastni tvaf na cucky, kdyZ Freyové
zabili jejtho milovaného Robba. Libilo by se ti to, otce? chtéla se
ho zeptat. Nebo bys chtél, abych byla silna? Plakal jsi ty pro
sveho viastniho otce? Jeji déd zemfel, kdyZ ji byl pouhy rok, ale
znala ten piibéh. Lord Tytos velmi ztloustl, a jednoho dne, kdyZ
vystupoval po schodech ke své milence, mu puklo srdce. Jeji otec
byl v Kralové pfistavisti, kdyZ se to stalo, slouzil tam jako po-
boé¢nik Sileného krale. Lord Tywin ¢asto pobyval v Krdlové pfi-
stavisti, kdyZ byli ona a Jaime mali. Pokud i plakal, kdyZ mu
ptinesli tu zvést, bylo to na misté, kde jeho slzy nikdo nevid¢l.

Krdlovna citila, jak se ji zaryvaji jeji vlastni nehty do dlani.
»Jak jste ho mohli nechat takto? Mij otec byl pobo¢nik ti{ krdlt,
ten nejveétsi muz, jaky kdy chodil po Sedmi krdlovstvich. Mus{
za n¢j vyzvanét zvony, jako vyzvdnély za Roberta. Musite ho
umyt a obléknut, jak se ptislusi jeho postaveni, do hermelinu,
zlatého brokdtu a rudého hedvdbi. Kde je Pycelle? Kde je Pycel-
le?“Otocila se ke straznym. ,Ctverochu, pfived sem velmistra
Pycelleho. Musi se podivat na lorda Tywina.“

,UZ ho vidél, Vysosti,“ fekl strdzny. , PfiSel, podival se a ode-
Sel, aby pfrivolal tiché sestry.“

A pro mne poslali aZ nakonec. Toto uvédomeéni ji rozezlilo
natolik, Ze na chvili ztratila fe¢. A Pycelle si odbéhne, aby tu
zpravu rozsiril, misto aby si potrisnil ty svoje mekke, vrdscite
ruce krvi. Ten muz je k nicemu. ,Najdéte mistra Ballabara,“ po-
rucila. ,Najdéte mistra Frenkena. Kteréhokoliv z nich.“ Ctveroch
a Krdtkouch odbéhli splnit jeji rozkaz. ,Kde je mtj bratr?*

»Dole v tunelu. Je tam svisld Sachta, s Zeleznymi pfickami
zasazenymi v kameni. Ser Jaime se Sel podivat, jak hluboko
vede.“

VZdyt md jen jednu ruku, chtéla na né vykiiknout. Mél tam jit
jeden z vds. Proc musi Jaime Splhat po néjakych Zebficich? Tam



dole jsou moznd muzi, ktefi zavrazdili otce, Cekaji na neho. Jeji
bratr dvojce byl vZdycky pfili§ undhleny, a zddlo se, Ze ani ztrdta
ruky jej nenaucila opatrnosti. UZ chtéla straZznym porucit, aby
se vydali za nim a pfivedli ho, kdyZ se Ctveroch a Kratkouch
vratili s Sedovlasym muZem mezi sebou. ,Vysosti,“ fekl Krdt-
kouch, ,tenhleten tvrdi, Ze je mistr.“

Muz se zhluboka uklonil. ,(im mohu Jeji Vysosti poslouzit?*

Jeho oblicej byl Cersei nejasné povédomy, tiebaZze si jej nedo-
kdzala zatadit. Stary, ale ne tak stary jako Pycelle. Tento v sobé
stdle jesté md néjakou silu. Byl vysoky, i kdyZ mirné shrbeny,
s vraskami kolem troufalych modrych o¢i. ,NenosiS mistrovsky
fetéz.“

»0debrali mi jej. Mé jméno je Qyburn, nechat se Vysosti zlibi.
Osetfoval jsem ruku tvého bratra.*

»Jeho pahyl, chces fict.“ UZ si na n¢j vzpomnéla. Pfijel s Jai-
mem z Harrenova.

»Ruku jsem rytifi Jaimemu zachrdnit nemohl, to je pravda.
Moje znalosti mu nicmén€ zachrdnily paZi, a moznd také Zivot.
Retéz mi vzali v Citadele, ale moje védomosti mi odebrat ne-
mohli.“

»Mozna tady postacis,“ rozhodla. , Ujistuji té, Ze pokud mne
zklames, pfijde§ o vic neZ jen fetéz. Odstran ten Sip z bficha
mého otce a priprav jej pro tiché sestry.“

»Jak moje krdlovna porouci.“ Qyburn pteSel k posteli, zarazil
se, ohlédl se na ni. ,A co mdm délat s tou divkou, Vysosti?*

»S divkou?* Cersei si druhého téla nevSimla. Pfikrocila k pos-
teli, odhrnula hromadu zakrvdcenych pokryvek, a tam byla,
nahd, studend a rtZovd... aZ na tvar, kterd ji zCernala stejné
jako Jeffova na jeho svatebni hostiné. Naptil zabofeny v mase
jejtho krku byl fetéz ze zlatych rucek, zakrouceny tak tésné, aZ
ji z toho praskla kiiZe. Cersei zasycCela jako vztekla kocka. ,,Co
tahle tady déla?“

Nasli jsme ji tady, Vysosti,* odpovédél Kratkouch. ,Je to Skfe-
tova dévka.“ Jako by to vysvétlovalo, pro¢ tam je.

Myj otec Zddné dévky nepotieboval, pomyslela si. Od smrti
nasi matky se jiné Zeny nedotkl. Zmétila si strdZzného mrazivym
pohledem. ,,To neni moZné... kdyZ lordu Tywinovi zemfel otec,
vratil se do Casterlyovy skdly a nasel tam... Zenu jako tahle...



ovéSenou $perky jeho pani matky a oblec¢enou v jednéch z jejich
Satli. Strhal je z ni a také vSechno ostatni. Celych ¢trndct dnf ji
vodili nahou ulicemi Lannisportu, kde se musela kazdému ¢lo-
véku, kterého potkala, pfiznat, Ze je zlodéjka a béhna. Takto lord
Tywin Lannister zachdzel s nevéstkami. Nikdy... tato Zena zde
byla z néjakého jiného ddvodu, ne aby...*

»,MoZnd se jeho lordstvo vyptdvalo té divky na jeji pani,*
navrhl Qyburn. ,Sansa Stark zmizela v tu noc, kdy byl krdl
zavrazdén, jak jsem slySel.”

»To bude ono.“ Cersei po jeho ndvrhu dychtivé skocila. Vysly-
chal ji, to je jisté. O tom nemiiZe byt pochyb.“ V duchu vidéla,
jak se Tyrion chechtd, jeho tista zkroucena do opiciho Sklebu pod
ruinou nosu. A4 jak ji lepe vyslychat nez nahou, s rozhozenyma
nohama? zasSeptal trpaslik. /& ji takhle take rdd vyslychdm.

Krdlovna se odvratila. Nebudu se na ni divat. Najednou na ni
bylo pfili§ dokonce jen pobyvat ve stejné mistnosti jako mrtva
Zena. Protlacila se kolem Qyburna a zamifila do chodby.

K rytifi Osmundovi se mezitim pfipojili jeho dva bratfi, Osney
a Osfryd. ,V pobocnikovych komnatdch je mrtvd Zena,“ fekla
Cersei tfem Cernokotlym. ,Nikdo se nesmi nikdy dozvédét, kdo
to byl.“

»Jak poroucis, pani.“ Ser Osney m¢l slabé drdpance na tvafi,
kde ho poskrabala dalsi z Tyrionovych dévek. ,,A co s ni mdme
udélat?*

»Nakrmte ji vase psy. Nechte si ji za svou souloZnici. Mné je
to jedno. Nikdy tady nebyla. Nechdm vytrhnout jazyk kazdému
muZzi, ktery se odvdzi jen Spitnout, kdo to byl. Rozumite?*

Osney a Osfryd si vyménili pohled. , Ano, Vysosti.“

Sla za nimi zpdtky dovnitf a divala se, jak bali mrtvou divku
do zakrvdcenych pokryvek jejiho otce. Sae, jmenovala se Sae.
Naposledy spolu mluvily vecer v den pted trpaslikovym boZim
soudem, poté, co se ten usmévavy Dorne nabidl, Ze za néj bude
bojovat. Sae se ptala na jakési $perky, co ji Tyrion vénoval, a na
jisté sliby, které ji Cersei moznd dala, o dom¢ ve mésté a o rytifi,
co se s ni oZeni. Krdlovna ji dala jasné najevo, Ze dévka nedo-
stane nic, dokud ji nefekne, kam odesla Sansa Stark. ,Byla jsi
jeji sluZebnd. To mdm jako véfit, Ze jsi o jejich pldnech neveédé-
la?“ fekla. Sae odesla v slzach.



Ser Osfryd si hodil zabalenou mrtvolu pfes rameno. Chci ten
fetéz,“ fekla Cersei. ,,Ddvej pozor, abys neodfel zlato.“ Osfryd
ptikyvl a zamifil ke dvefim. ,Ne, pfes nddvoii ne!“ Ukdzala k taj-
né chodbé. ,Tamhletou Sachtou, kterd vede do sklepeni. Tam-
tudy.“

Jak si ser Osfryd klekal pfed krbem, zevniti zazafilo svétlo
a kralovna uslySela zvuky. Z otvoru se vynofil Jaime, sehnu-
ty jako stafena, vykopdvaje vysokymi botami obld¢ky popela
z posledniho ohné lorda Tywina. ,Uhnéte mi z cesty,“ fekl Cer-
nokotlym.

Cersei se k nému rozbéhla. ,Nasel jsi je? NaSel jsi ty vrahy?
Kolik jich bylo?* Jisté vic neZ jen jeden. Jediny muZ by nikdy
nemohl zabit jejiho otce.

Oblicej jejiho bratra mél ztrhany vyraz. ,Sachta vede dolfi do
siné, kde se sbihd tucet tunelti. Jsou zaviené Zeleznymi branami,
spoutané fetézy a zamcené na zdmek. Musim najit klice.“ Roz-
hlédl se kolem po loZnici. ,,Kdokoliv to udélal, moznd se stdle
skryvd ve zdech. Tam dole je labyrint, a je tam tma.“

Pfedstavila si Tyriona, jak se plazi mezi sténami jako néjaka
obludnd krysa. Ne. Jsi hloupd. Trpaslik_je ve své cele. ,Vezméte
na ty zdi kladiva. Zbofte celou tuhle véZ, bude-li to zapotiebi.
Chci, abyste je na$li. At to udé€lal kdokoliv. Chci, aby za to
zemfeli.“

Jaime ji objal, pfitiskl svoji zdravou ruku na kiiZ jejich zad.
Byl citit popelem, ale ve vlasech mél rannf slunce, které jim do-
ddvalo zlatou zafi. Nejrad€ji by si pfitahla jeho oblicej ke svému,
aby ho polibila. Pozdéji, ptipomnéla sama sob€, pozdéji si prijde
pro dtéchu. ,Jsme jeho dédicové, Jaime,* zaSeptala. ,Bude na
nds, abychom dokoncili jeho dilo. Musi$ zaujmout otcovo misto
poboc¢nika. Ted uZ to jisté také tak vidiS. Tommen té bude pot-
febovat...“

Odstr¢il se od ni, zvedl ruku a vrazil ji sviij pahyl do tvdfe.
~Pobocnik bez ruky? Spatny vtip, sestro. Nechtéj po mné, abych
vladl.“

Jejich stryc jeho odmitnuti slySel. Qyburn taky, stejné jako
Cernokotli, tahajici své bfemeno pfes popel. Dokonce i strdzni
to slyseli, Ctveroch a Plako$ a Korisky hndt a Kratkouch. Do
vecera to budou vedet po celem hradu. Cersei citila, jak ji stoupa
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do tvaii horko. ,Vlddnout? O vlddnuti nebyla fe¢. Budu vldd-
nout jd, dokud mdj syn nedospéje.“

,V tom pfipadé nevim, koho mdm litovat vic,“ fekl jeji bratr.
»Tommena ¢i Sedm krdlovstvi.“

Vytala mu policek. Jaime zvedl ruku, aby uder odrazil, rychle
jako kocka... jenZe tahle kocka méla misto pravé ruky pahyl.
Cerseiny prsty zanechaly rudy otisk na jeho tvafi.

Jeji stryc pfi zvuku policku vstal. ,VAs otec tady lezi mrtvy.
Meéjte tu slusnost a jdéte se hddat ven.*

Jaime sklopil hlavu na znameni omluvy. ,,0dpust ndm, stryce.
Moje sestra je nemocnd Zalem. Zapomind na dobré vychovdni.*

Za tohle by ho nejradéji udefila podruhé. Musela jsem byt
blazen, kdyz jsem si myslela, Ze by mohl byt pobocnikem. Brzy
ten dfad nadobro zrusi. Kdy ji krdldv pobocnik piinesl cokoli
jiného nezZ jen Zal? Jon Arryn piivedl do jeji postele Roberta
Baratheona, a neZ zemfel, zacal ¢enichat kolem ni a Jaimeho.
Po Arrynové smrti prevzal to misto Eddard Stark a zacal pfesné
tam, kde Arryn skoncil; jeho vméSovani ji pfimélo zbavit se
Roberta dffv, nez by se ji bylo libilo. Pfedtim, neZ si stacila
poradit s jeho otravnymi bratry. Tyrion prodal Myrcellu Dornéim,
udélal jednoho z jejich synti svym rukojmim a druhého zavraz-
dil. A kdyZ se do Krdlova ptistavisté vrdtil lord Tywin...

PFisti pobocnik bude védet, kde je jeho misto, ujistila sama
sebe v duchu. Bude to muset byt ser Kevan. Jeji stryc byl neinav-
ny, proziravy, neomylné poslusny. Mohla se na néj spolehnout,
stejné jako jeji otec. Pobocnik se se mnou nesmi dohadovat. Méla
na starosti isi, které musela vlddnout, ale bude potfebovat nové
muZze, ktefi ji v tom budou pomdhat. Pycelle byl roztieseny pa-
tolizal, Jaime pfiSel s pravou rukou také o svou odvahu a Ma-
ceovi Tyrellovi a jeho kumpdntim Redwyneovi a Rowanovi se
nedalo diivéfovat. Podle vSeho, co védéla, se mohli docela dobfe
podilet i na téhle vrazdé. Lord Tyrell urcité védél, Ze nikdy ne-
bude moci vlddnout Sedmi kralovstvim, dokud bude Tywin Lan-
nister Zit.

V tehle véci budu muset postupovat opatrné. Mésto bylo plné
jeho lidi a dokonce se mu podatilo dostat jednoho ze svych syn
do Krdlovské gardy. Také mél v umyslu dostat svoji dceru do
Tommenovy postele. Pomysleni, Ze jeji otec souhlasil s pldnem



zasnoubit Tomenna s Margaery Tyrell, v ni stdle probouzelo
zufivost. 7Ta divka je dvakrdt tak stard_jako on a dvakrdt uz
ovdovéla. Mace Tyrell tvrdil, Ze jeho dcera je stdle panna, ale
Cersei o tom pochybovala. Joffrey byl zavraZzdén, neZ mohl s tou
divkou sdilet loZe, jenZze ptedtim byla provdand za Renlyho...
MuZ sice miiZe davat prednost korenénému vinu, ale kdyZz pred
ngj postavis holbu piva, zhltne ji jednim rdzem. Musi nafidit
lordu Varysovi, aby zjistil, co bude moci.

To ji pfimélo zarazit se na misté, kde stdla. Uplné na Varyse
zapomnéla. Mél by byt tady. VZdycky je tady. At se v Rudé basté
stalo cokoliv dilezitého, eunuch se tam vzdycky zjevil jakoby
odnikud. Je tady Jaime a stryc Kevan, i Pycelle prisel a odesel,
ale neni tu Varys. Citila, jak ji ptebéhl mrdz po zadech. Mél v tom
prsty. Urcité se bdl, Ze jej otec chce pripravit o hlavu, a tak
zautocil prvni. Lord Tywin nikdy nemél hloupé se usmivajictho
mistra donasecd v ldsce. A pokud néjaky clovek znal tajemstvi
Rudé basty, pak to zajisté byl prdvé Pavouk. Urcité se spol-
Cil s lordem Stannisem. Koneckonci, byli oba cleny Robertovy
rady...

Cersei zamifila ke dvefim loZnice, k rytiti Merynu Trantovi.
»Irante, pfived sem lorda Varyse. JeCiciho a vzpinajiciho se,
bude-li to zapotiebi, ale nezranéného.“

»Jak Jeji Vysost porouci.“

Ale jesté neZ jeden Clen Krdlovské gardy stacil odejit, vratil se
druhy. Ser Boros Blount byl zrudly a ztéZka oddychoval po
rychlém vystupu po schodech. ,Je pryc,“ vydechl, kdyZ uvid¢l
krdlovnu. ,Skfet... jeho cela je prazdnd. V¥sosti... nikde po ném
nenf ani vidu ani slechu.“

TakZe jeji sen byl pravdivy. ,Vydala jsem ptikazy,* fekla. ,M¢l
byt pod pfisnym dozorem, ve dne, v noci...*

Blount@v hrudnik se prudce zvedal a klesal. ,,Chybi také jeden
ze Zaldfnikt. Rugen, tak se jmenoval. Dalsi dva muZi spali.“

Cersei méla co dé€lat, aby se nedala do kfiku. ,Doufam, Ze jste
je neprobudili. Nechejte je spat.“

»Spat?“ Zmatené se na ni podival. ,Ano, Vysosti. Jak dlou-
ho -

»NavZdycky. Postarej se, aby spali uZ navZdycky. Nestrpim
strazné, ktefi na hlidce spi.“ Je ve zdech. Zabil otce a zabil



matku, stejné jako zabil Joffa. Ptijde si také pro ni, védéla to, jak
ji to prorokovala ta stafena v Serém stanu. Wysmdla jsem se ji
do tvdre, jenze ona méla moc. Vidéla mgji budoucnost v kapce
krve. Mgji zkdzu. Nohy méla najednou slabé jako voda. Ser
Boros se pokusil vzit ji za paZi, ale ona pfed jeho dotekem
ucukla. Podle vSeho, co védela, to mohl byt docela dobfte Tyrio-
nav ¢lovék. ,Jdi ode mé,“ fekla. ,/di pryc’* Odbelhala se k Zidli.

LVysosti?* fekl Blount. ,Mdm ptinést pohdr vody?*

J& potiebuyju krev, ne vodu. Tyrionovu krev, krev toho kripla.
Pochodné kolem se zacaly otdcet. Cersei zaviela oci a uvidéla
trpaslikovu tvaf, jak se na ni Sklebi. Ve, pomyslela si, ne, uz
jsem se té skoro zbavila. Ale jeho prsty se seviely kolem jejiho
hrdla a ona citila, jak zesiluji sviij stisk.



BRIENNE

bé vedle vesnické studny. ,,Urozenou divku a velmi krds-

nou, s modryma ocima a kaStanovymi vlasy. MoZnd
cestuje se statnym rytifem kolem Ctyticeti, nebo moznd s Sas-
kem. Nevid¢la jsi ji?“

~Pokavad mé pamét neplete, tak ne, pane,* odpovédéla Zena,
poklepdvajic si na Celo. ,Ale budu mit o¢i na stopkdch, to tedy
budu.“

Kovdr ji také nevidél, ani septon ve vesnickém septu, ani
pasdk se svymi prasaty, ani divka vytrhdvajici cibule ve své
zahrddce, ani nikdo jiny z dalSich prostych vesnickych lidicek,
které Brienne z Tarthu nasla mezi chatréemi z prouti a mazani-
ny RiZenina. Pfesto to nevzdavala. 7oto je ta nejkratsi cesta do
Serodolu, tikala si v duchu. Pokud Sansa prchala touto cestou,
nékdo ji musel videt. U hradni brdny poloZila stejnou otdzku
dvéma kopinikim, na jejichz suknicich byly tii cervené krokve
na hermelinové bilém podkladu, znak pand z RtZenina. ,Jestli
ta tvoje div¢ina cestuje v dnesni dobé€ po cesté, tak uz to neni
panna,*“ fekl starsi muz. Ten mladsi chtél védét, zda méla kas-
tanové ochlupeni i mezi nohama.

Tady se mi Zddné pomoci nedostane. KdyZ Brienne opét vyse-
dala na koné¢, zahlédla na vzddleném konci vesnice hubeného
chlapce na groSovaném konikovi. S ¢im jsem jesté nemluvila,
pomyslela si, jenZe chlapec zmizel za septem, neZ se stacila

H leddm tfindctiletou divku,“ fekla Sedovlasé porodni ba-
144



rozhybat. NeobtéZovala se tim, aby se za nim pustila. Se vs{
pravdépodobnosti toho stejné nevédél vic neZ ostatni. RGZenin
byl stéZi vic neZ jen nepatrné rozrostlé misto na cesté; Sansa by
neméla divod zdrZovat se tady. Brienne se vratila na cestu,
zamifila na sever a na vychod kolem jablotiovych sadd a polf
s jeCmenem, a brzy méla vesnici a jeji hrad daleko za sebou.
Byla piesvédcend, Ze svou kofist nalezne spi$ v Serodolu. Pokud
vitbec jela touto cestou.

,Ja tu divku najdu a postardm se o jeji bezpeci,“ slibila Brien-
ne Jaimemu Lannisterovi v Krdlové pfistavisti. ,,Kvili jeji matce.
A kvili tobé.“ VzneSend slova, jenze slova se fikala snadno.
Konat ¢iny bylo mnohem téZsi. ZdrZela se ve mésté pfili§ dlouho
a dozvédéla se toho ptiliS madlo. Méla jsem vyrazit mnohem
driv... jenZe kam? Sansa Stark zmizela té noci, kdy zemfel kral
Joffrey, a pokud ji nékdo od té doby vidél nebo mél ponéti, kam
se mohla vydat, nefekli to. Alespori ne mné.

Brienne véfila, Ze divka odjela z mésta. Pokud by stdle byla
v Krdlové pristavisti, zlaté pldsté by ji objevily. Musela odjet
nékam jinam... jenZe jinam je hodné velké misto. Kdybych jd
byla panna, kterd poprve dostala mésicni krvdceni, sama a vy-
strasend, ve straslivem nebezpeci, co hych délala? ptala se sama
sebe. Kam bych sla? Pro ni byla odpovéd nasnadé. Vratila by se
na Tarth, ke svému otci. Sansina otce vSak zkratili o hlavu,
zatimco nebohd divka se na to musela divat. Jeji pani matka
byla také mrtvd, zavrazdénd ve Dvojcatech, a Zimohrad, velka
pevnost rodu Starkd, byl vyplenén a vypdlen a jeho obyvatelé
povrazdéni. Sansa nemd domov, kam by mohla uprchnout, ani
otce, ani matku, ani bratry. Mohla by byt v sousednim meésté,
nebo taky na lodi do ASaje; jedna moZnost se jevila stejné prav-
dépodobna jako druhad.

Dokonce i kdyby Sansa chtéla odejit domd, jak by se tam
dostala? Krdlovskd cesta byla plnd nebezpeci, to védélo dokonce
i dité. Zelezni méli obsazenou Kailinskou drzbu napfi¢ ptes Siji,
a ve DvojcCatech sedéli Freyové, ktef{ zavrazdili Sansina bratra
a jeji matku. Divka by mohla plout po mofi, kdyby méla penize,
jenZe pfistav v Krdlové pfistavisti byl stdle jedna velkd ruina
a feka samotnd byla propletencem pfistavnich hrdzi{ a spdle-
nych a potopenych galér. Brienne se vyptdvala v docich, ale



nikdo si nevzpominal na lod, kterd by vyplula v noc, kdy zemfel
krdl Joffrey. V zdlivu kotvilo pdr kupeckych lodi, preklddaly svo-
je zbozi na Cluny, ale vétSina jich pokracovala vzhiiru podél
predtim.

Jeji klisna byla mild na pohled a dokdzala udrZovat dobré
tempo. Na cesté bylo vic poutnikii, nez by si Brienne byla mys-
lela. Plahocili se tam Zebravi bratti se svymi miskami uvdzany-
mi na femincich kolem krku. Kolem procvadlal mlady septon na
vranikovi tak krdsném, Ze by se za néj nemusel stydét Zadny
Slechtic, a pozdéji potkala skupinu tichych sester, které jen vr-
tély hlavami, kdyZ jim Brienne poloZila svou otdzku. Cestou na
jih se plahocila fada povozii taZenych osly a naloZenych obilim
a pytli s vinou, a jesté pozde¢ji mijela pasdka, ktery hnal po cesté
stddo vepit, a starou Zenu v koniskych nositkdch s doprovodem
jizdni strdZe. VSech se jich ptala, zda nevidé€li urozenou tfindc-
tiletou divku s modryma o¢ima a kastanovymi vlasy. Nevid¢l ji
nikdo. ,Tady a v Serodolu je to stéle jesté bezpecné,“ ekl ji jeden
stary muz, ,ale za Serodolem jsou v lesich psanci a dezertéfi.“

UZ jenom borovice a jedle si uchovaly zelenou barvu; listnaté
stromy oblékly pldsté Cervenohnédych a zlatych odstinti nebo
jiz shodily listi docela a Skrdbaly do oblohy holymi hnédymi
vétvemi. Kazdy poryv vétru hnal ptes vyjezdénou cestu vitici
oblaka mrtvého listi. Vyddvalo Sustivy zvuk, honilo se kolem
kopyt velké hnédé klisny, kterou ji daroval Jaime Lannister. Bylo
by asi stejné snadné nqjit jeden list ve vétru_jako jednu divku
ztracenou v Zdpadozemi. Zjistila, Ze zacind premyslet, zda ne-
byl tkol, kterym ji Jaime povéfil, minén jako kruty Zert. Moznd
byla Sansa Stark mrtvd, zkrdcend o hlavu za svou ucast na
smrti krdle Joffreyho, pohibend v néjakém neoznaceném hrobé.
Jak lépe zamaskovat jeji vraZzdu, neZ poslat néjakou pitomou
pferostlou holku z Tarthu, aby ji jela hledat?

Tohle by Jaime neudélal. Myslel to uprimné. Dal mi mec a na-
zval ho PriseZnik. Na tom ale stejn€ nezdleZelo. JiZ predtim sli-
bila pani Catelyn, Ze jeji dcery pfivede zpdtky, a Zddny slib neni
minén tak vdzné€ jako ten, jenZ byl ddn mrtvému. Mladsi divka
byla jiZ ddvno po smrti, jak tvrdil Jaime; Arya, kterou Lanniste-
rové poslali na sever, aby se provdala za bastarda Roosea Bol-



tona, byla podvrZend. Zbyvala tedy jen Sansa. Brienne ji musela
najit.

Nedlouho pfed soumrakem spatfila u potoka ohen. Sedéli
u néj dva muzi, opékali si pstruha, zbroj a zbrané méli sloZené
pod stromem. Jeden byl stary, druhy o néco mladsi, ale ani
zdaleka mlady. Ten mlads$i vstal, aby ji pozdravil. Mél velky
bfich napinajici se proti tkanicim flekatého kabdtce ze srnciny.
Bradu a tvafe mu pokryval rozcuchany nepéstény vous zlatavé
barvy. ,Mdme tady dost pstruha pro tfi, pane,“ zavolal na ni.

Nebylo to poprvé, co si Brienne spletli s muZem. Sundala si
ptilbici, vyttepala vlasy. Byly Zluté, v barve Spinavé slamy, a sko-
ro stejn€ lamavé a kiehké. Dlouhé a tenké ji poletovaly kolem
ramen. ,,DéKuji ti, pane.“

Potulny rytif na ni mhoufil o¢i tak urputné, az si uvédomi-
la, Ze je zfejmé krdtkozraky. ,TakZe pani, je to tak? Ve zbroji
a ozbrojend? Illy, bohové budte dobff, ta je ale velka.*

,Ja si taky myslel, Ze je to chlap,“ fekl starSi rytif, otdceje
pstruha nad ohném.

Kdyby byla Brienne muz, povaZovali by jej za velkého. Jako
Zena byla obrovskd. Zrudnd bylo slovo, které slychala po cely
sviij Zivot. Byla $irokd v ramenou a jeSté $ir§i v bocich. Nohy
méla dlouhé, paze silné. Hrudnik méla spi$ svalnaty nez vyvi-
nuty. Jeji ruce byly velké, chodidla obrovitd. A kromé toho byla
oSklivd, méla pihovatou koniskou tvdf a zuby, které jako by
byly na jeji usta aZ ptilis velké. Nic z toho ji nebylo tfeba pfipo-
minat. ,Pdnové,“ fekla, ,nevidéli jste nékde na cesté tfindctile-
tou divku? Méla modré oci a kastanové vlasy a moznd byla ve
spole¢nosti statného muZze s rudym oblicejem, zhruba Ctyficeti-
letého.*

Krdtkozraky rytif se poSkrdbal na bradé. ,Na Zadné takové
dévce si nevzpomindm. Jaké vlasy jsou kastanové?“

»~Hnédocervené, fekl ten starsi. ,Ne, nevidé€li jsme ji.*

»Nevidéli jsme ji, pani,“ fekl mladsi. , Pojd, sesedni, jidlo je
skoro hotové. Mas hlad?*

Hlad méla, jenZe byla také opatrnd. Potulnf rytiti méli ne-
chvalnou povést. , Potulny rytit a loupezny rytit jsou dvé strany
stejného mece,“ fikalo se. Tihle dva nevypadaji moc nebezpecné.
»Mohla bych zndt vase jména, panové?*



»Ja mdm tu Cest byt ser Creighton Dlouholuky, o kterém zpi-
vaji zpévdci,“ fekl ten s velkym bfichem. ,MoZnd se jesté do-
slechne$ o mych ¢inech na Cernovodé. Mym spole¢nikem je ser
Ilifer Chudas.“

Pokud i existovala pisen o Creightonovi Dlouholukém, Brien-
ne ji v Zivoté neslySela. Jejich jména pro ni nic neznamenala,
stejné jako jejich erby. Na zeleném Stitu rytife Creightona byla
vidét jen hnédd hlava a hluboky zdsek, ktery tam zanechala
bojova sekera. Ser Illifer tam m¢l zlaty a hermelinovy kruh, tie-
baZe vSe na jeho osob€ naznacovalo, Ze namalované zlato a na-
malovany hermelin jsou jedinymi, které kdy poznal. Mohlo mu
byt kolem Sedesdti, jeho obli¢ej byl pod kdpi zapldtovaného
hrubého pldsté bledy a hubeny. M€l na sobé krouzkovou zbroj,
ale Zelezo bylo poteckované jako pihami spoustou rezavych
skvin. Kdyz se budu bdt takovych jako tihle, mohla bych klidné
vyménit sviyj mec za pdr pletacich_jehlic.

»Dekuji vdm, dobfi pdni,“ fekla. ,Rdda si od vds vezmu pstru-
ha.“ Brienne se zhoupla ze sedla, sundala z klisny sedlo, napo-
jila ji a s kulhdnim ji odvedla na trdvu, aby se napdsla. Svoje
zbrang, §tit a sedlové vaky slozila pod jilm. Do té doby byl pstruh
dokfupava upeceny. Ser Creighton ji kus ryby pfinesl a Brienne
se posadila se zkiiZenyma nohama na zem, aby se najedla.

»Médme namifeno do Serodolu, moje pani,* fekl ji Dlouholuky,
zatimco trhal prsty svého vlastniho pstruha ,Udélala bys dobfte,
kdybys jela s ndmi. Cesty jsou nebezpe¢né.“

Brienne by mu mohla o nebezpecich na cestdch vypravét mno-
hem vic, nez by kdy chtél slySet. ,Dékuji ti, pane, ale ja vasi
ochranu nepottebuji.*

Dotkla se jilce svého mece. ,,Ochrdni mne tohle, pane.“

»Mec je jen tak dobry jako Clovék, ktery jim vlddne.“

»Ja jim vladnu dost dobfe.*

sJak si pfejes. Nebylo by zdvofilé dohadovat se s ddmou.
Nicméné t& bezpecné doprovodime asponi do Serodolu. Tfi po-

Byli jsme tFi, kdyZ jsme vyjeli z Rekotoci, a presto prisel Jaime
o ruku a Cleos Frey o Zivot. ,VaSe koné neudrZi tempo s mym.*“
Hnédy valach sera Creightona bylo staré zvife s prohnutym



hibetem a revmatickyma oc¢ima, a kan rytite Illifera vypadal
vyzdble a podvyzZivené.

»Na Cernovodé mi miij kiifi poslouZil dobfe,“ nedal se odbyt
ser Creighton. ,VZdyt jsem jich tam hodné pozabijel a ziskal na
tucet vykupnych. Neznala moje pani ndhodou sera Herber-
ta Bollinga? Ted uZ ho nepotkd$. Zabil jsem ho na misté, kde
stdl. KdyzZ tfeskaji mece, ser Creighton Dlouholuky nikdy nestoji
opodal.*

Jeho spolecnik se tiSe zachechtal. ,,Nech toho, Creighu. Takovi
jako ona sotva pottebuji takové jako my.*

»Takovi jako jd?“ Brienne si nebyla jistd, co tim myslel.

Ser Illifer namifil kostnaty prst na jeji Stit. TfebaZe jeho barva
byla popraskand a odlupovala se, znak na ném byl stdle patrny:
Cerny netopyr na piicné rozdéleném poli stfibrozlaté barvy. ,No-
si§ §tit lhdfe, na ktery nemds prdvo. Posledniho z Lothstont
pomdhal zabit pradédeek mého pradédecka. Od téch dob se
toho netopyra neodvazil nikdo ukdzat, protoZe je Cerny jako ¢iny
téch, kdo ho nosili.“

Ten Stit ji dal ser Jaime, vzal ho ze zbrojnice na Harrenove.
Brienne jej nasla ve stdjich spolecné se svou klisnou a dal$imi
vécmi: sedlem a uzdou, krouzkovym brnénim a pfilbici s hle-
dim, s méSci zlata a stfibra a pergamenem cennéjSim neZ vsech-
ny penize dohromady. ,,Sviij vlastni §tit jsem ztratila,* fekla na
vysvétlenou.

LPravy rytit je jediny Stit, ktery panna potiebuje,“ prohldsil
ser Creighton srdnatg.

Ser Illifer mu nevénoval pozornost. ,Bosy ¢loveék hledd boty,
prochladly ¢lovek plast. Jenze kdo by se halil do hanby? Toho
netopyra nosil lord Lucas Kuplif, a Manfred Cernokdpé, jeho
syn. Pro€ nosit takovy znak, ptam se sdm sebe, pokud nenf tvij
vlastni hiich jesté odporn€jsi nez jejich... a Cerstvéjsi.“ Tasil
dyku, osklivy kus levného Zeleza. ,Zenskd zradné velkd a zriid-
né silnd, kterd taji svoje vlastni barvy. Creighu, pohlédni na
Pannu z Tarthu, kterd podfizla hrdlo krdli Renlymu.*“

»To neni pravda.“ Renly Baratheon pro ni byl vic nez krdl.
Milovala ho od okamzZiku, kdy poprvé pfiSel na Tarth v rdmci
nenuceného budovani své Slechtické kariéry, ve véku, kdy cer-
stvé dosdhl zletilosti. Jeji otec mu usporddal hostinu na uvita-



nou a nafidil ji, aby ho zabavila; jinak by se schovala ve svém
pokoji jako ranéné zvife. Nebyla tehdy starsi neZ Sansa, a vic
nez svéta se bdla posméSki. Dozveédi se o t€ rizi, fekla lordu
Selwynovi, budou se mi smdt. Ale dokonce ani Vecerni hvézda
se nedal obmékcit.

A Renly Baratheon se k ni choval s tou nejvétsi zdvofilosti,
jako by byla fadnd panna, a pé¢knd. Dokonce s ni tancil, a ona
se v jeho ndrudi citila ptivabnd a jeji chodidla se vzndsela nad
0d toho dne nechtéla nic jiného neZ byt lordu Renlymu nablizku,
slouZit mu a chrdnit jej. JenZe nakonec ho zklamala. Renly ze-
mrel v mé ndruci, ale j& ho nezabila, pomyslela si, oviem to tihle
potuln{ rytiti nikdy nepochopi. ,,Za Renlyho bych byla dala Zivot
a zemfela bych rdda,“ fekla. ,Ni¢im jsem mu neubliZila. Piisa-
hdm to na sviij mec.*

~Rytit pfisahd na sviij me¢,“ fekl ser Creighton.

»Pfisahej pfi Sedmi,“ vyzval ji ser Illifer Chudas.

»Pak tedy pfi Sedmi. Nikdy jsem neubliZila krdli Renlymu.
Piisahdm pti Matce. At nikdy nepozndm jeji milosrdenstvi, jestli
1Zu. Pfisahdm pfi Otci, a Zdddm, aby mne soudil spravedlive.
Pfisahdm pfi Panné a Stafené, pii Kovafi a Vdle¢nikovi. Piisa-
hdm pfi Cizinci, at si mne hned ted vezme, pokud fikdm leZ.“

»Na divku umfi pfisahat dobfe,“ pfipustil ser Creighton.

»~Ano.“ Ser Illifer pokrcil rameny. ,Nu, jestli lhala, bohové si
to s ni vyfidi.“ Zastr¢il svoji dyku zpdtky do pochvy. ,M4s prvni
hlidku.*

Zatimco rytiti spali, chodila Brienne nepokojné kolem malého
tabofisté, naslouchala praskdni ohné. Méla bych jet ddl, dokud
jesté mohu. Neznala ty muZe, a pfesto se nemohla pfinutit, aby
je tam nechala nestrdZené. Dokonce i v Cerni noci byli na cesté
jezdci, a z lesa se ozyvaly zvuky, které nemusely pochdzet jen
od sov a slidicich liSek. A tak Brienne chodila sem a tam, s ru-
kou na jilci mece.

Jeji hlidka byla vcelku snadnd. AZ potom to bylo tézké, kdyz
se probudil ser Illifer a tekl, Ze ji vystfidd. Brienne si prostfela
na zem pokryvku, stulila se na nf a zavfela o€i. /& spdt nebudu,
fekla si v duchu, tfebaZe byla unavend aZz do morku Kkosti.
V pfitomnosti muzi se ji nikdy nespalo snadno. Dokonce i v td-



borech lorda Renlyho vZdycky hrozilo nebezpec¢i zndsilnéni.
Byla to lekce, které se naucila pod hradbami Vysoké zahrady
a pak znovu, kdyZ spolecné s Jaimem padli do rukou Chrabrych
kumpdni.

Chlad z hliny prostupoval jeji pokryvkou a vkrddal se ji do
kosti. Netrvalo dlouho a kazdy sval v téle méla ztuhly a zkieco-
vatély, od Celisti aZz ke koneckdim prstd na nohou. V duchu si
fikala, zda je ted Sanse Stark stejnd zima jako ji, at je kdekoliv.
Pani Catelyn fekla, Ze Sansa je néznd duse, kterd miluje citro-
nové koldcky, hedvdbné Saty a rytitské pisné, jenZe ta divka
vidéla, jak jejimu otci utali hlavu, a pak byla nucena provdat se
za jednoho z jeho vrahli. Pokud byla pravdiva jen polovina
povidacek, které Brienne slySela, tak byl Skiet tim nejkrutéjSim
ze vSech Lannister(. Jestli otravila krdle Joffreyho, tak ji k tomu
urcité donutil Skiet. Byla tam upiné sama, bez prdtel. Brienne
v Krdlové pristavisti nasla jednu Zenu, jistou Brellu, kterd byva-
la jednou ze Sansinych sluZebnych, a ta ji fekla, Ze mezi San-
sou a trpaslikem panovala pramald ndklonnost. MoZnd prchala
i pred nim.

Jakékoliv sny se Brienne zddly, rozplynuly se za svitdnf, které
ji probudilo. Nohy méla od studené zemé ztuhlé jako kusy dfeva,
ale nikdo ji neobtéZoval a vSechny jeji véci zlstaly nedotCené.
Rytifi jiZz byli vzhiru. Ser Illifer kuchal veverku k snidani, za-
timco ser Creighton stdl obrdcen tvdii ke stromu, kde si dlou-
ze ulevoval. Potulni rytifi, pomyslela si, stari, zhytecni, tlusti
a krdtkozraci, a presto slusni muZi. Potésilo ji, Ze na sveté stdle
existuji muzi dobrych mravi.

Posnidali pe¢enou veverku, Zaludové tésto a par bobuli, za-
timco ser Creighton ji bavil vypravénim o svych hrdinskych
¢inech na Cernovodé, kde pozabijel tucet neohrozenych rytii,
o kterych nikdy neslySela. ,,Och, to byl jedine¢ny boj, moje panf,“
bdsnil, ,jedinecny a krvavy.“ Pfipustil, Ze ser Illifer v bitve také
bojoval vzneseng. Illifer sim skoro nemluvil.

Kdy?z ptiSel Cas, aby se znovu vydali na cestu, rytifi se zaradili
kazdy z jedné jeji strany, jako strdZni ochranujici néjakou vel-
kou pani... tiebaZe tato ddma byla vétsi nez oba jeji ochranci
a méla nesrovnatelné lepsi zbroj i vyzbroj. ,,Projizdél nékdo ko-
lem béhem vasich hlidek?“ zeptala se jich Brienne.



»Jako tfeba tfindctiletd divka s kastanovymi vlasy?“ opdcil
ser Illifer. ,Ne, moje pani. Nikdo.“

»Za mé hlidky jich pdr projelo,“ ozval se ser Creighton. ,N¢-
jaky rolnicky synek na groSdkovi, no a o hodinu pozdéji proSel
kolem pésky tucet muzii s holemi a kosami. Zahlédli nas ohen
a zastavili se, dlouze se divali na nase kong¢, ale ja jim ukdzal
lesk své oceli a fekl jsem jim, aby si §li po svych. Drsni chlapici,
podle vzhledu, a taky zoufali, ale ne zas tak zoufali, aby si
zahrdvali se serem Creightonem Dlouholukym.“

Ne, pomyslela si Brienne, tak zoufali zase ne. Odvratila se,
aby zakryla usmév. Ser Creighton byl nastésti pfilis soustiedény
na liceni své epické bitvy s rytitem Rudého kufete, neZ aby si
jejtho divéiho uculeni vSiml. Byl to dobry pocit, mit na cesté
spole¢niky, dokonce i takové spole¢niky, jako byli ti dva.

Bylo poledne, kdyZ Brienne uslysela titrzky zpévu zalétajici
k nim skrze hnédé stromy. ,,Co je to za zvuk?“ zeptal se ser
Creighton.

»Hlasy pozvednuté v modlitbé.“ Brienne to prozpévovani zna-
la. Zddaji Vilecnika o ochranu, a Staienu prosi, aby jim osveét-
lila cestu.

Ser Illifer Chudas tasil sviij otlueny mec a zastavil svého
koné v ofekavdni jejich pfichodu. Najednou se zdroj zvuku ob-
jevil pfed nimi na cesté. V Cele Sla skupina Zebravych bratfi,
zanedbanych vousatych muzi v hrubé tkanych havech, néktefi
bosi, jini v sanddlech. Za nimi kracely tii desitky otrhanych
muZi, Zen a déti, strakatd prasnice a nékolik ovci. Nékolik mu-
70 tfimalo sekery, ale vic jich mélo hrubé hole a klacky. Ve svém
stiedu tlacili dvoukoldk z Sedého popraskaného dfeva, vysoko
navrSeny lebkami a rozldmanymi tlomky kosti. KdyZ Zebravi
bratti spatfili potulné rytife, zastavili se a pfestali zpivat. ,Dobi{
rytifi,“ fekl jeden z nich, ,Matka vds miluje.*

1 tebe, bratte,* odvétil ser Illifer. ,Kdo jste?*

»Ubozilidé,* odpovédél velky muZ se sekerou. Navzdory chla-
du panujicimu v podzimnim lese byl bez koSile a na prsou mél
vyfezanou sedmicipou hvézdu. Takové hvézdy si vytezdvali do
k@iZe andals$ti vale¢nici, kdyZ poprvé ptepluli Uzké mote, aby si
podrobili krdlovstvi Prvnich lidi.

»Putujeme do mésta,“ fekla vysokd Zena za dvoukoldkem,



»abychom pfinesli tyto svaté kosti Svatému Baelorovi, a hledali
pomoc a ochranu u krdle.*

,Pfidejte se k ndm, ptdtelé,“ naléhal na né maly muZ v ko-
nopném rouchu septona, ktery mél na dlouhé tkanici kolem
krku krystal. ,,Zdpadozemi potfebuje kazdy mec.“

»,My mdme namifeno do Serodolu,“ prohldsil ser Creighton.
»ale snad bychom vds mohli bezpecné doprovodit do Krdlova
piistaviste.“

»Pokud mdte peniz, kterym byste ndm za takovy doprovod
zaplatili,“ dodal ser Illifer, ktery byl nejenom bez vindry, ale také
nanejvys prakticky.

»Vrabcdci zlato nepotfebuji,“ namitl septon.

LVrabc¢aci?“ opacil ser Creighton zmatené.

JVrabec je ten nejpokornéjsi a nejobycejnéjsi z ptaki, stejné
jako jsme my ti nejpokorn€jsi a nejobycejnéjsi z lidi.“ Septon mél
uzky, ostfe fezany obliCej a krdtky, proSedivély hnédy vous.
Ridké vlasy mél s¢esané dozadu a vzadu zauzlované, a chodidla
mél bosd a Cernd, pokroucend a tvrdd jako kofeny stromd. ,, Toto
jsou kosti svatych muzd zavrazdénych pro jejich viru. Slouzili
Sedmi az do své smrti. Néktefi hladovéli, jini byli muceni. Septa
byla znesvécena, panny a matky zndsilnény bezboZnymi muZzi
a uctivaci ddbla. Dokonce i svaté sestry byly obtéZovdny. Nase
Matka na nebesich pldce bolesti. Je ¢as, aby vSichni pomazani
rytifi opustili své svétské pany a brdnili nasi svatou viru. Pojdte
s ndmi do mésta, pokud milujete Sedm.*“

,Ja myslim, Ze je miluji docela dost,“ fekl Illifer, ,jenZe musim
taky jist.“

»Stejné jako musime my vSechny Matciny déti.“

»Mdme namiteno do Serodolu,* fekl ser Illifer odhodlané.

Jeden z Zebravych bratii si odplivl a néjakd Zena zasténala.
»Jste falesni rytifi,“ fekl velky muZ s hvézdou vyfezanou na
hrudi. Nékolik ostatnich zamdvalo svymi holemi.

Bosy septon je uklidnil slovem. ,Nesudte je, nebot soudit
muzZe jen Otec. Nechte je projit v pokoji. Jsou to taky jen ubozi
lidé, ztracenf na této zemi.“

Brienne popojela se svou klisnou bliZ. ,Moje sestra se taky
ztratila. Tfindctiletd divka s kaStanovymi vlasy, pohlednd.*

»VSechny Matciny déti jsou pohledné. At Panna davd pozor na



tu ubohou divku... a myslim, Ze na tebe taky.“ Septon si pfeho-
dil jeden z popruhti dvoukoldku pfes rameno a zatéhl. Zebravi
bratfi se dali znovu do zpévu. Brienne a potulnf{ rytifi sedéli na
svych konich, zatimco procesi pomalu prochdzelo kolem, po
vyjezdéné cesté smérem k RiZeninu. Zvuk jejich prozpévovani
pomalu odeznival v ddlce.

Ser Creighton nadzvedl pllku zadnice ze sedla, aby se mohl
poskrdbat. ,,Co za ¢lovéka by mohlo zabit svatého septona?*

Brienne takové lidi znala. Dobfe si pamatovala, jak blizko
Panenského jezirka povésili Chrabii kumpdni septona za paty
z vétve stromu a pak se na jeho mrtvole cvicili v lukosttelbé.
Rikala si, zda jsou i jeho kosti nakupeny v dvoukoldku mezi
ostatnimi.

»Chlap by musel byt bldzen, aby zndsilnil tichou sestru,* fekl
ser Creighton. ,Dokonce na ni jen poloZzit ruce... fika se, Ze to
jsou manzelky Cizince, a jejich Zenské ¢dsti jsou studené a mok-
ré jako led.“ Podival se na Brienne. ,Ehm... prosim za promi-
nuti.“

Brienne popohnala svou klisnu smérem k Serodolu. Ser Illifer
se po chvili rozjel za ni a nakonec ser Creighton.

O tfi hodiny pozd¢ji narazili na jinou skupinu lopotici se
k Serodolu; kupce a jeho sluhy, provdzené dal$im potulnym ry-
tifem. Kupec jel na strakatém Sedivém koni, zatimco jeho slu-
hové se stfidali v taZeni povozu. Ctyfi se lopotili na cesté, dva
dalsi sli vedle kol, ale kdyZ zaslechli dusot kotiskych kopyt,
seskupili se kolem povozu, pfipraveni brdnit jej jasanovymi
obusky. Kupec vytdhl kus a rytit tasil mec. ,Odpustte mi, jestli
jsem podeziivavy,“ zavolal kupec, ,ale panuji nepokojné casy
a ja s sebou mam jen dobrého rytife Shadricha, aby mne ochra-
noval. Kdo jste?*

»Nu,“ fekl ser Creighton uraZené, ,ja jsem piece rytit Creig-
hton Dlouholuky, ktery se proslavil v bitvé na Cernovodé, a toto
je mij spolecnik, ser Illifer Chudas.*

»Nechceme vam ubliZit,“ fekla Brienne.

Kupec se na ni pochybovacné zadival. ,,Moje pani, ty bys méla
prodlévat v bezpeci domova. Pro¢ na sobé¢ mds tak nepfirozené
odéni?*

»Hleddm svoji sestru.“ NeodvdZzila se vyslovit Sansino jméno,



kdyz byla divka obvinénd z krdlovrazdy. ,Je to urozend divka
a krdsnd, s modryma o¢ima a kaStanovymi vlasy. Moznd jste ji
vidéli se statnym rytifem asi Ctyficetiletym, nebo s opilym bldz-
nem.*“

»Cesty jsou pIné opilych bldznd a zkaZenych panen. Co se tyce
statnych rytiid, pro jakéhokoli poctivého ¢lovéka je obtizné
uchovat si kulaty bfich, kdyzZ tolik lid{ postrdda jidlo... ackoliv
tady rytif Creighton nehladovél, jak se zdd.“

»~Mdm velké kosti,“ opdcil ser Creighton. ,,Nepojedeme chvili
spolu? Nepochybuji o udatnosti tady rytife Shadricha, ale pfi-
padd mi maly, a tfi mece jsou lepSi nez jeden.“

CtyFi mece, pomyslela si Brienne, ale drzela jazyk za zuby.

Kupec pohlédl na sviij doprovod. ,,Co fikds, pane?*

,Och, u téchto tif nenfi tieba se ¢eho obdvat.“ Rytit Shadrich
byl Slachovity chlapik s 1iS¢im oblicejem, Spi¢atym nosem a chu-
mdcem oranzovych vlasi, usazeny na tyckovitém kastanovém
ofi. TfebaZe nemohl byt vic neZ pét stop a dva palce vysoky, mél
sebejisté vystupovdni. ,Jeden je stary, druhy tlusty a ten velky
je Zenska. Nechejme je, at jedou s nami.*“

»Jak tikas.“ Kupec sklonil svoji kus.

Jakmile se znovu vydali na cestu, najaty rytit piejel k Brienne
a zméfil si ji odshora dold, jako by byla kus dobrého nasoleného
vepiového. ,Rekl bych, Ze jsi velkd, zdrava holka.*

UrdZzKky sera Jaimeho ji faly hluboko do srdce; slova tohoto
muZika se ji stéZ{ dotkla. ,,Obryné, ve srovndni s nékterymi.“

Zasmadl se. ,Tam, kde na tom zdleZi, jsem velky az dost, holka.“

»Kupec ti fikal Shadrich.“

»Rytif Shadrich ze Stinorokle. Néktefi mi fikaji Silend my$.“
Otocil tit, aby ji ukdzal sviij znak, velkou bilou mys s divokyma
rudyma ocima, na poli hnédé a modré barvy. ,Ta hnédd zname-
nd zemé, které jsem projezdil, ta modra feky, co jsem ptekrocil.
Mys jsem ja.“

»A jsi Sileny?*

,0Och, docela ano. Obycejnd mys od kazdé bitvy a krve utece.
Silend mys je vyhleddvd.“

»Zddlo by se, Ze je zfidka najde.“

»,Nachdzim jich aZ dost. Pravda, nejsem Zadny turnajovy rytif,
schovavam si svoji udatnost pro bitevnf pole, Zeno.*“



Pomyslela si, Ze Zeno je pfece jen o néco lepsi nez holka. ,To
znamend, Ze ty a rytif Creighton toho mdte hodné spole¢ného.“

Rytit se zasmdl. ,Och, o tom pochybuji, ale moZnd Ze ty a ja
mdme spolecné cile. Mald ztracend sestticka, ifkds? S modryma
ofima a kastanovymi vlasy?“ Znovu se zasmadl. ,Nejsi jediny
lovec v téchto lesich. I ja hleddm Sansu Stark.“

Brienne se podafilo uchovat si kamennou tvdf a zamaskovat
zdéSeni. ,,Kdo je ta Sansa Stark a proc ji hledas?*

»Pro ldsku, jak jinak?*“

Nakr¢ila oboci. ,,Pro ldsku?*

»Ano, pro lasku boZzi. Na rozdil od svého dobrého sera Creigh-
tona jsem bojoval na Cernovodé, ale na poraZené strané. Vykup-
né, které jsem musel zaplatit, mne znicilo. Vis doufam, kdo je to
Varys? Eunuch nabidl za tu divku, o které jsem nikdy neslysel,
tuény mésec zlatdki. Nejsem lakotny muz. Kdyby mi néjakd
pterostld holka pomohla to nezbedné décko najit, rad se s ni
o Pavoukovy penize podélim.“

»Ja myslela, Ze ses dal najmout tim kupcem.*“

,Jenom do Serodolu. Hibald je stejny lakotny, jako je ustrase-
ny. A Ze je hodné ustraSeny. Tak co fikas, holka?*

»Ja Zddnou Sansu Stark nezndm,“ trvala na svém. ,Hleddm
svoji sestru, urozenou divku...*

»S modryma o¢ima a kaStanovymi vlasy, pfesné tak. A kdo je
prosim ten rytif, ktery cestuje s tvoji sestrou? Nebo jsi fikala, Ze
je to Sasek?“ Rytit na jeji odpovéd necekal, coZ bylo jen dobfe,
protoZe Zadnou neméla. ,Jisty SaSek zmizel z Krdlova pfistavis-
té v tu noc, kdy zemfel krdl Joffrey. Statny chlapik s nosem
plnym popraskanych Zilek, jisty ser Dontos Rudy, ptivodem
z Serodolu. Modlim se, aby si tu tvoji sestficku a_jejiko opilého
Saska nikdo nezmylil s tou Starkovic holkou a serem Dontosem.
To by méli docela smilu.“ Zabodl paty do bokli svého koné
a poodjel doptedu.

Dokonce i Jaime Lannister ziidkakdy udélal z Brienne tako-
vého bldzna. Nejsi jediny lovec v téchto lesich. Ta Zenskd Brella
ji fekla, jak Joffrey zbavil sera Dontose ostruh a jak Sansa pro-
sila krdle o jeho Zivot. Pomohl ji uprchnout, usoudila Brienne,
kdyz to slySela. Najdi sera Dontose a naleznes Sansu. M¢la
vedét, Ze se najdou i jini, komu to dojde. Néekteri moznd budou



